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English

Cable and Interface

No. Function No. Function
1 Reset Button 7 Alarm Cable 2
2 Memory Card 8 Alarm Cable 1
3 Debugging Serial Port 9 RS-485 Cable
4 |CVBS Cable 10 |DC Power Input
5 |Audio Input 11 Ethernet
6 |Audio Output 12  |DC Power Output
Symbols and Marks
i. Accessories applicable to
some models only.
. ii. Variable types and
P@ f@@ Notice * quantities.
iii. Skip this step if not
required.
& Warning microsDEY |MicroSD card
® Forbidden 4} Grounding
P —
V Correct @ Disposal
x Incorrect Purchase separately
L.n Turn to page A and <1 |Other situations
e continue.




Activate and Access Network Camera

Scan the QR code to get Activate and Access Network Camera. Note that
mobile data charges may apply if Wi-Fi is unavailable.

Activate and Access
Network Camera

Reset and Restore Camera

Press Reset button for about 10 s when the camera is powering on or
restarting to restore the default settings, including the user name, password,

IP address, port No., etc.

User Manual & FAQ

For more detailed instructions, scan the QR code below to see User Manual.
The functions may vary according to different camera models. Take the

actual product for reference.

Bi-spectrum Network Bullet
Camera

Legal Information

©Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All
rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and
all other information hereinafter are for description
and explanation only. The information contained in
the Manual is subject to change, without notice, due
to firmware updates or other reasons. Please find
the latest version of this Manual at the HIKMICRO
website (www.hikmicrotech.com).

Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting
the Product.

Thermal Network
Bullet Camera

Trademarks

= HIKMICRO and other HIKMICRO's trademarks and
logos are the properties of HIKMICRO in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS”
AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKMICRO
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR



FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE
OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK.
IN NO EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL,
OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH
OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE),
PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKMICRO HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY
RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER
ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN
COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND
YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING
THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR
USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS.
YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT
RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT
OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

Regulatory Information

These clauses apply only to the products
bearing the corresponding mark or information.

EU Compliance Statement

This product and - if applicable - the
c € supplied accessories too are marked
with "CE" and comply therefore with
the applicable harmonized European standards
listed under the Directive 2014/30/EU (EMCD) and
Directive 2011/65/EU (RoHS).
Note: The products with the input voltage of within

50 to 1000 VAC or 75 to 1500 VDC comply with
Directive 2014/35/EU (LVD), and the rest products

comply with Directive 2001/95/EC (GPSD). Please
check the specific power supply information for
reference.

Warning: This is a class A product. In a domestic
environment this product may cause radio
interference, in which case, the user may be
required to take adequate measures.
Directive 2012/19/EU (WEEE Directive):
Products marked with this symbol
m— cannpft be dispos_ed of as unsorted .
municipal waste in the European Union.
For proper recycling, return this product to your
local supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see:
www.recyclethis.info.
Regulation (EU) 2023/1542(Battery
c E Regulation): This product contains a
battery and it is in conformity with the
Regulation (EU) 2023/1542. The
battery cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the
European Union. See the product
documentation for specific battery
information. The battery is marked
with this symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), or lead (Pb). For proper

recycling, return the battery to your supplier or to a

designated collection point. For more information

see: www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-003 (A) / NMB-003

(A) standards requirements.

Safety Information

Please read all the safety information carefully

before using.

Laws and Regulations

In the use of the product, you must be in strict

compliance with the electrical safety regulations of

the nation and region.

Transportation

e Keep the device in original or similar packaging
while transporting it.

o Keep all wrappers after unpacking them for future
use. In case of any failure occurred, you need to
return the device to the factory with the original
wrapper. Transportation without the original
wrapper may result in damage on the device and
the company shall not take any responsibilities.

e DO NOT drop the product or subject it to physical
shock. Keep the device away from magnetic
interference.

Power Supply

e Please purchase the charger by yourself. Input
voltage should meet the Limited Power Source
with 12 VDC, or PoE (802.3af) according to the

IEC62368 standard. Please refer to technical

specifications for detailed information.



Make sure the plug is properly connected to the
power socket.

The socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

DO NOT connect multiple devices to one power
adapter, to avoid over-heating or fire hazards
caused by overload.

DO NOT touch the bare metal contacts of the
inlets after the circuit breaker is turned off.
Electricity still exists.

+ identifies the positive terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current. -
identifies the negative terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current.

Battery

Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions. Il y a risque
d'explosion si la batterie est remplacée par une
batterie de type incorrect. Mettre au rebut les
batteries usagées conformément aux
instructions.

The built-in battery cannot be dismantled. Please
contact the manufacture for repair if necessary.
For long-term storage of the battery, make sure it
is fully charged every half year to ensure the
battery quality. Otherwise, damage may occur.
This equipment is not suitable for use in locations
where children are likely to be present.

Improper replacement of the battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (for
example, in the case of some lithium battery
types).

Do not dispose of the battery into fire or a hot
oven, or mechanically crush or cut the battery,
which may result in an explosion.

DO NOT leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

DO NOT subject the battery to extremely low air
pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Supplement Light
Caution!

RISK GROUP 2

CAUTION Possibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

The beam of the light at the distance of 200 mm
is classified as Risk Group 2 (RG2). Possible
hazardous optical radiation emitted from this
product.

The beam of the light at the distance of 0.3 mis
classified as Risk Group 1 (RG1).

DO NOT stare at operating light source. May be
harmful to the eyes.

Wear appropriate eye protection or turn on the
supplement light only at a safe distance (2.9 m)

or in the area that is not directly exposed to the
light when installing or maintaining the device.

Installation

Never place the equipment in an unstable

location. The equipment may fall, causing serious
personal injury or death.

This equipment is for use only with corresponding
brackets. Use with other (carts, stands, or carriers)
may result in instability causing injury.

System Security

You acknowledge that the nature of Internet
provides for inherent security risks, and our
company shall not take any responsibilities for
abnormal operation, privacy leakage or other
damages resulting from cyber attack, hacker
attack, however, our company will provide timely
technical support if required.

Please enforce the protection for the personal
information and the data security as the device
may be confronted with the network security
problems when it is connected to the Internet.
Please contact us when the device might exist
network security risks.

Please understand that you have the
responsibility to configure all the passwords and
other security settings about the device, and keep
your user name and password.

Maintenance

If the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service center.
We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

Wipe the device gently with a clean cloth and a
small quantity of ethanol, if necessary.

If the equipment is used in a manner not
specified by the manufacturer, the protection
provided by the device may be impaired.

To reduce the risk of fire, replace only with the
same type and rating of fuse.

The serial port of the equipment is used for
debugging only.

Using Environment

Make sure the running environment meets the
requirement of the device. The operating
temperature shall be -40 °C to 70 °C (-40 °F to
158 °F), and humidity shall be 5% to 95%.

Place the device in a dry and well-ventilated
environment.

DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation or dusty environments.
DO NOT aim the lens at the sun or any other
bright light.

The equipment shall not be exposed to dripping
or splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the equipment.
No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment.



e Provide a surge suppressor at the inlet opening of
the equipment under special conditions such as
the mountain top, iron tower, and forest.

e Burned fingers when handling the parts with
symbol A\. Wait one-half hour after switching off
before handling the parts.

Emergency

e |f smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Manufacture Address
Room 313, Unit B, Building 2,
399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict, Binjiang

District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products
might be subject to export controls in various
countries or regions, including without limitation, the
United States, European Union, United Kingdom
and/or other member countries of the Wassenaar
Arrangement. Please consult your professional legal
or compliance expert or local government
authorities for any necessary export license
requirements if you intend to transfer, export,
re-export the thermal series products between
different countries.

Francgals

Cable et interface
N° Fonction N° Fonction
1 Bouton de réinitialisation 7 Cable d’alarme 2
2 Carte mémoire 8 Cable d’alarme 1
3 Port série de débogage 9 Cable RS-485
4 Cable CVBS 10 Puissance d'entrée
5 Entrée audio 11 Ethernet
6 Sortie audio 12 Puissance de sortie :
Symboles et marques
i. Accessoires applicables a
certains modeles
seulement.
P@ ﬁ;@ Attention * ii. Types et quantités
variables.

iii. Ignorez cette étape si elle
n'est pas nécessaire.

Passez a la page A et
continuez.

E

Autres situations

& Avertissement microsDEY | Carte microSD
@ Interdit @ Mise a la terre
V Correct _@— Mise au rebut
x Incorrect A acheter séparément




Activation et accés a la caméra réseau

Scannez le code QR pour activer et accéder a la caméra réseau. Veuillez noter
que des frais de données mobiles peuvent s’appliquer si un réseau Wi-Fi n'est
pas disponible.

Activation et accés a la
cameéra réseau

Réinitialisation et restauration de la caméra

Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant environ 10 s lors de la mise
en marche ou du redémarrage de la caméra pour restaurer les parametres
par défaut, notamment le nom d’utilisateur, le mot de passe, I'adresse IP, le

numéro de port, etc.

Manuel d’utilisation et questions fréquentes

Pour des instructions plus détaillées, scannez le code QR ci-dessous pour
consulter le manuel d’utilisation. Les fonctions peuvent varier selon les
modeles de caméras. Référez-vous au produit réel.

Caméra canon réseau

bispectrale
Clause d’exclusion de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN
VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT
DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS
ET SES FIRMWARES, SONT FOURNIS « EN L'ETAT »
ET « AVEC CES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKMICRO
NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS
PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS, HIKMICRO NE
SERA TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT,

thermique réseau

Caméra canon

Questions fréquentes

Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE,
A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES,
OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES
SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS
SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT,
UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU
AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU
PRODUIT, MEME SI HIKMICRO A ETE INFORME DE
LA POSSIBILITE D’'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE
D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE



SECURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE DEGAGE
DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’'UNE CYBERATTAQUE,
D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKMICRO
FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS
LES DELAIS SI NECESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT
D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE
PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.
VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE,
NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE
NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES
LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
Informations réglementaires

Ces clauses ne s’appliquent qu'aux produits
portant la marque ou l'information
correspondante.

Déclaration de conformité UE

Ce produit et - le cas échéant - les
c € accessoires fournis portent le
marquage « CE » et sont donc
conformes aux normes européennes harmonisées
applicables répertoriées dans la Directive
2014/30/UE (directive sur la compatibilité

électromagnétique) et la Directive 2011/65/UE
(RoHS).

Remarque : Les produits dont la tension d’entrée
est comprise entre 50 et 1 000V CAou 75 et
1500 V CC sont conformes a la

directive 2014/35/UE (LVD), et les autres produits
sont conformes a la directive 2001/95/CE (GPSD).
Veuillez examiner les informations d’alimentation
spécifiques a des fins de référence.

Avertissement : Il s’agit d'un produit de classe A.
Dans un environnement domestique, ce produit
peut provoquer des interférences radio, auquel cas
I'utilisateur peut étre amené a prendre des
mesures adéquates.

Directive 2012/19/UE (directive DEEE) :

dans I'Union européenne, les produits
mmmm POrtantce pictogramme ne doivent pas

étre déposés dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué.
Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a
votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel
équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu
de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, visitez le site Web :
www.recyclethis.info.

Reglement (UE) 2023/1542
c (Reglement sur les piles/batteries) : Ce
produit contient une batterie et est

conforme au réglement (UE)

2023/1542. La batterie ne peut pas

étre déposée dans une décharge

municipale ou le tri des déchets n'est

pas pratiqué, dans I'Union

européenne. Pour plus de précisions
sur la pile, reportez-vous a sa documentation. La
batterie porte ce symbole qui peut inclure la
mention cadmium (Cd) ou plomb (Pb). Pour la
recycler correctement, renvoyez-la a votre
revendeur ou déposez-la dans un point de collecte
prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, visitez le site Web :
www.recyclethis.info.

Conformité Industrie Canada ICES-003

Cet appareil répond aux exigences des normes CAN

ICES-003 (A)/NMB-003 (A).

Consignes de sécurité

Veuillez lire soigneusement toutes les consignes de

sécurité avant d'utiliser I'appareil.

Lois et réglementations

En utilisant le produit, vous devez respecter

rigoureusement la réglementation relative a la

sécurité électrique de votre pays ou région.

Transport

e Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou
dans un emballage similaire lors de son
transport.

e Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour
toute utilisation ultérieure. En cas de panne, vous
devrez renvoyer I'appareil a I'usine dans son
emballage d’origine. Le transport sans
I'emballage d'origine peut endommager l'appareil
et I'entreprise n'en est pas responsable.

e Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a
un choc physique. Eloigner I'appareil
d’interférences magnétiques.

Alimentation électrique

e Veuillez acheter vous-méme le chargeur. La
tension d’entrée doit étre conforme a celle d'une
source d'alimentation limitée de 12 V CC, PoE
(802.3af), selon la norme CEl 62368. Veuillez
vous référer aux caractéristiques techniques pour
des informations détaillées.



e Vérifiez que la prise est correctement branchée a

la prise électrique.
e La prise de courant doit étre installée prés de
I'équipement et doit étre facilement accessible.
e Pour éviter tout risque de surchauffe ou
d’incendie d a une surcharge, ne reliez PAS
plusieurs appareils a un seul adaptateur
d’alimentation.

e Ne touchez PAS les contacts métalliques nus des

entrées apres que le disjoncteur a été coupé. De
I'électricité peut encore circuler.
e Le symbole « + » identifie la (les) borne(s)

positive(s) de I'équipement qui est utilisé avec, ou

qui génere du courant continu. Le symbole « - »
identifie la (les) borne(s) négative(s) de

I'équipement qui est utilisé avec, ou qui génére du

courant continu.
Batterie

e Il y aunrisque d’explosion lorsque la batterie est

remplacée par une batterie de type incorrect.
Eliminez les piles usées conformément aux
instructions.

e la batterie intégrée ne peut pas étre démontée.
Veuillez contacter le fabricant pour réparation si
nécessaire.

e En cas de stockage a long terme de la batterie,
assurez-vous qu’elle est compléetement chargée
tous les six mois afin d’en conserver la qualité.
Dans le cas contraire, elle pourrait se détériorer.

e Cet équipement n'est pas adapté a un usage dans

les endroits ol des enfants sont susceptibles
d’étre présents.

e Leremplacement de la pile par une pile du
mauvais type peut conduire a I'annulation d’'une
protection (par exemple, dans le cas de certains
types de piles au lithium).

e Ne jetez pas une pile au feu ou dans un four

chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez

une pile, car cela pourrait engendrer une
explosion.
e Ne laissez pas une batterie dans un

environnement ambiant extrémement chaud, car
vous encourez un risque d’explosion ou une fuite

de liquide ou de gaz inflammable.

o N'exposez PAS une batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Eclairage supplémentaire

Mise en garde!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

e Le faisceau lumineux a une distance de 200 mm
est classé dans le groupe de risque 2 (RG2). Ce
produit est susceptible d’émettre des
rayonnements optiques dangereux.

Le faisceau lumineux a une distance de 0.3 m est
classé dans le groupe de risque 1 (RG1).

NE regardez PAS la source lumineuse lorsqu’elle
est allumée. Elle peut étre nocive pour les yeux.
Portez un équipement de protection oculaire
approprié ou n’allumez I'éclairage supplémentaire
gu’en respectant une distance de sécurité 2,9 m)
ou en vous tenant dans la zone qui n'est pas
directement exposée a cet éclairage lorsque vous
installez ou entretenez I'appareil.

Installation

N'installez jamais I'équipement sur un support
instable. L'équipement pourrait tomber,
entrainant des blessures graves, voire la mort.
Cet équipement doit étre utilisé uniquement avec
les supports correspondants. Toute utilisation
avec d'autres supports (chariots, stations ou
transporteurs) peut entrainer une instabilité
pouvant causer des blessures.

Sécurité du systeme

Vous reconnaissez que la nature d’Internet est
source de risques de sécurité inhérents, et notre
société se dégage de toute responsabilité en cas
de fonctionnement anormal, divulgation
d’informations confidentielles ou autres
dommages découlant d’'une cyberattaque ou d'un
piratage informatique ; toutefois, notre société
fournira une assistance technique dans les délais,
le cas échéant.

Veuillez renforcer la protection des informations
personnelles et la sécurité des données, car
I'appareil peut étre exposé a des problemes de
sécurité réseau lorsqu'il est connecté a Internet.
Veuillez nous contacter si I'appareil peut subir
des risques en matiére de sécurité réseau.

Vous étes responsable de la configuration de
tous les mots de passe et d'autres parametres de
sécurité concernant I'appareil. Gardez votre nom
d'utilisateur et votre mot de passe en sécurité.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de service
le plus proche. Nous n'assumerons aucune
responsabilité concernant les problemes causés
par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d'un
chiffon propre imbibé d’une petite quantité
d’éthanol, si nécessaire.

Si I'appareil n'est pas utilisé conformément aux
indications du fabricant, le dispositif de
protection fourni par I'appareil peut étre
compromis.

Pour réduire le risque d’'incendie, remplacez-le
uniquement par un fusible de méme type et de
méme calibre.

Le port série de I'équipement est utilisé
uniquement a des fins de débogage.



Environnement d’exploitation

e Assurez-vous que I'environnement d’exploitation
répond aux exigences de I'appareil. La
température de fonctionnement doit étre
comprise entre -40 °C et 70 °C (-40 °F et 158 °F)
et le taux d’humidité de I'air doit étre compris
entre 5 % et 95 %.

e Placez I'appareil dans un endroit sec et bien aéré.

o N'exposez PAS l'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux.

e N'orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute
autre source de lumiére vive.

e L’'équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes
ou aux éclaboussures et aucun objet rempli de
liquide, comme un vase, ne doit étre placé sur
I'équipement.

e Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée sur
I'équipement.

e Prévoyez un suppresseur de surtension a l'orifice
d’entrée de I'équipement dans des conditions
d’installation particuliéres p. ex. au sommet d'une
montagne, d’'une tour métallique et en forét.

e La manipulation des piéces portant le symbole
risque de briler les doigts. Attendez une

Kabel und Anschliisse

demi-heure aprés I'arrét de I'appareil avant de
manipuler les pieces.

Urgence

e Side la fumée, des odeurs ou du bruit
s’échappent de I'appareil, mettez immédiatement
I'appareil hors tension et débranchez le cable
d'alimentation, puis contactez un centre de
réparation.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399 Danfeng
Road, Sous-district de Xixing, District de Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : il est possible que les
produits de la série thermique soient soumis a des
controles d’exportation dans divers pays ou diverses
régions, ce qui inclut, sans s'y limiter, les Etats-Unis,
I'Union européenne, le Royaume-Uni ou d’autres
pays membres de I'’Arrangement de Wassenaar.
Veuillez consulter votre expert professionnel en
questions juridiques ou en conformité ou les
autorités de votre gouvernement local pour toute
exigence de permis d'exportation si vous prévoyez
de transférer, d’exporter ou de réexporter des
produits de la série thermique entre différents pays.

Deutsch

Nr. Funktion

Nr. Funktion

Reset-Taste

7 Alarmkabel 2

Speicherkarte

8 Alarmkabel 1

Serieller Anschluss fur
Fehlersuche

9 RS-485-Kabel

CVBS-Kabel

10 |Gleichstromeingang

Audioeingang

11 Ethernet

D || WO (N=

Audioausgang

12 |Gleichstromausgang

Symbole und Markierungen

P@: /ﬁﬂ Hinweis

i. Das Zubehor gilt nur fur
einige Modelle.

ii. Unterschiedliche Typen
und Mengen.

iii. Uberspringen Sie diesen
Schritt, wenn er nicht
erforderlich ist.




Warnhinweis microsSDY | MicroSD-Karte

Verboten Erdung

Falsch

AN

@ A\

& |Korrektur @' Entsorgung
X

Separat erhaltlich

Y Gehen Sie zu Seite A und ]

I [A fahren Sie fort v]l |Andere Situationen

Aktivieren und Zugriff auf Netzwerk-Kamera

Scannen Sie den QR-Code, um Aktivieren und Zugriff auf Netzwerk-Kamera
abzurufen. Beachten Sie, dass Gebiihren fir mobile Daten anfallen konnen,
wenn WLAN nicht verfligbar ist.

Aktivieren und Zugriff auf
Netzwerk-Kamera

Zuriicksetzen und Wiederherstellen der Kamera

Dricken Sie beim Einschalten oder Neustart der Kamera ca. 10 s die
Zurucksetzen-Taste, um die Standardeinstellungen einschlief3lich
Benutzername, Passwort, IP-Adresse, Port-Nr. usw. wiederherzustellen.

Benutzerhandbuch und FAQ

Flr genauere Anweisungen scannen Sie den QR-Code unten, um das
Benutzerhandbuch einzusehen. Die Funktionen kdnnen je nach Kameramodell
variieren. Nehmen Sie das tatsachliche Produkt als Referenz.

Bi-Spektrum Thermische
Netzwerk-Bulletkamera Netzwerk-Bulletkamera
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Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM"“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKMICRO GIBT
KEINE GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH, ABER OHNE
DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN,
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIERLICH, ABER OHNE DARAUF
BESCHRANKT ZU SEIN, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKMICRO UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES
INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR
ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKMICRO WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN
UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE
DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO
ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER
NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN
GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ
UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER

ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT
IST LETZTERES MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte,
die das entsprechende Zeichen oder die
entsprechenden Informationen tragen.

Erklarung zur EU-Konformitét

Dieses Produkt und - falls zutreffend -
c € auch das mitgelieferte Zubehor sind

mit "CE" gekennzeichnet und
entsprechen somit den geltenden harmonisierten
europdischen Normen, die unter den Richtlinien
2014/30/EU (EMCD) und 2011/65/EU (RoHS)
aufgefihrt sind.

Hinweis: Die Produkte mit einer Eingangsspannung
von 50 - 1000 VAC oder 75- 1500 VDC
entsprechen der Richtlinie 2014/35/EU (NSR). Die
Ubrigen Produkte entsprechen der Richtlinie
2001/95/EG (GPSD). Priifen Sie bitte die
entsprechenden Angaben zur Stromversorgung.

Warnung: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer
vom Benutzer durch geeignete Malnahmen zu
Produkte, die mit diesem Symbol
Hausmiill entsorgt werden. Fir korrektes Recycling
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden
(Batterieverordnung): Dieses Produkt
Akku darf in der Européischen Union
Produktdokumentation fiir
gekennzeichnet, das auch Buchstaben enthalten
Akkus/Batterien an Ihren 6rtlichen Fachhandler

Wohnumgebung kann dieses Produkt
Funkstorungen verursachen, die moglicherweise
beseitigen sind.
Ef Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie):
f—— gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb
der Europaischen Union nicht mit dem
geben Sie dieses Produkt an Ihren ortlichen
Fachhandler zurlick oder entsorgen Sie es an einer
Sie unter: www.recyclethis.info.
Verordnung (EU) 2023/1542
c E enthalt einen Akku und ist konform mit
der Verordnung (EU) 2023/1542. Der
nicht als unsortierter kommunaler
Abfall entsorgt werden. Siehe
spezifische Hinweise zu Akkus oder
Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol
kann, die auf Cadmium (Cd) oder Blei (Pb)
hinweisen. Fiir korrektes Recycling geben Sie die
zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie



unter: www.recyclethis.info.

INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten:

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden
sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von
Altgeraten haben diese einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Altgerate gehoren insbesondere nicht in den
Hausmdill, sondern in spezielle Sammel- und
Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen:

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, die zerstorungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden konnen, im Regelfall
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate
einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter
Beteiligung eines offentlich-rechtlichen
Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeréten:
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten
konnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei
den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des
ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen
unentgeltlich abgeben. Riicknahmepflichtig sind
Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 m? fir Elektro- und Elektronikgerate sowie
diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die
mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn
die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder
die gesamten Lager- und Versandflachen
mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die
Riicknahme grundsatzlich durch geeignete
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung
zum jeweiligen Endnutzer zu gewabhrleisten. Die
Maglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines
Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues
gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer
abgegeben wird.

4. Datenschutz-Hinweis:

Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir
Gerate der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer und
Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen
Interesse, dass fiir die Loschung der Daten auf den
zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene
Miilltonne”:
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Das auf Elektro- und Elektronikgeraten
regelmalig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf
hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.
Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Gesetze und Vorschriften
Bei der Verwendung des Produkts miissen die
elektrischen Sicherheitsbestimmungen des Landes
oder der Region strikt eingehalten werden.
Transportwesen
e Bewabhren Sie das Gerat beim Transport in der
urspringlichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.
Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial
nach dem Auspacken fiir zukiinftigen Gebrauch
auf. Im Falle eines Fehlers miissen Sie das Gerat
in der Originalverpackung an das Werk
zuriicksenden. Beim Transport ohne
Originalverpackung kann das Gerat beschadigt
werden und wir ibernehmen keine
Verantwortung.
Lassen Sie das Produkt NICHT fallen und
vermeiden Sie heftige StoRe. Halten Sie das Gerat
von magnetischen Stérungen fern.
Spannungsversorgung
e Erwerben Sie das Ladegerit selbst. Die
Eingangsspannung muss einer Stromquelle mit
begrenzter Leistung und 12 V DC oder PoE
(802.3af) gemal der Norm IEC62368
entsprechen. Siehe technische Daten fiir
detaillierte Informationen.
Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der
Steckdose steckt.
Die Steckdose sollte sich in der Néhe des Geréats
befinden und muss einfach zugénglich sein.
Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit einem
Netzteil, da es andernfalls durch Uberlastung zu
einer Uberhitzung oder einem Brand kommen
kann.
Beriihren Sie NICHT die blanken Metallkontakte
der Eingange, nachdem der Schutzschalter
ausgeschaltet wurde. Sie stehen noch unter
Strom.
+ kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geraten,
die mit Gleichstrom betrieben werden oder
Gleichstrom erzeugen. — kennzeichnet den/die
Minuspol(e) von Geréten, die mit Gleichstrom
betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.
Akku
e Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie die
verbrauchten Batterien gemal den Anweisungen.
e Der integrierte Akku darf nicht demontiert werden.
Wenden Sie sich gegebenenfalls zur Reparatur an
den Hersteller.



Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus
darauf, dass er alle sechs Monate vollstandig
geladen wird, um seine Lebensdauer zu
gewabhrleisten. Anderenfalls kann es zu Schaden
kommen.

Das Gerdt ist nicht fiir den Einsatz an Orten
geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder
aufhalten.

UnsachgemaRer Austausch des Akkus durch
einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung
umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).
Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heil3en
Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer Explosion fihren.
Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung
mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.
Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit
oder Gas fiihren.

Zusatzbeleuchtung
Achtung!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

Der Lichtstrahl im Abstand von 200 mm wird in
die Risikogruppe 2 (RG2) eingestuft. Es wird
moglicherweise gefahrliche optische Strahlung
von diesem Produkt emittiert.

Der Lichtstrahl im Abstand von 0,3 m wird in die
Risikogruppe 1 (RG1) eingestuft.

Schauen Sie wahrend des Betriebs NICHT in die
Lichtquelle. Das kann schadlich fiir die Augen
sein.

Tragen Sie einen geeigneten Augenschutz oder
schalten Sie die Zusatzbeleuchtung nur in einem
sicheren Abstand (2,9 m) oder in dem Bereich ein,
der dem Licht nicht direkt ausgesetzt ist, wenn
Sie das Gerét installieren oder warten.

Installation

Stellen Sie das Geréat niemals an einem instabilen
Ort auf. Es konnte umfallen und schwere oder
sogar todliche Verletzungen verursachen.

Dieses Gerat darf nur mit den entsprechenden
Halterungen verwendet werden. Die Verwendung
anderen Halterungen (Wagen, Stander oder
Trager) kann zu Instabilitat fiihren und
Verletzungen verursachen.

Systemsicherheit

Sie erkennen an, dass die Natur des Internets
damit verbundene Sicherheitsrisiken mit sich
bringt und dass unser Unternehmen keine
Verantwortung fiir anormale Betriebsablaufe,
Datenschutzverletzungen oder andere Schaden
Ubernimmt, die sich durch Cyber- oder
Hackerangriffe ergeben. Bei Bedarf wird unser
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Unternehmen jedoch zeitnahe technische
Unterstiitzung leisten.

Bitte sorgen Sie fiir den Schutz der
personenbezogenen Daten und die
Datensicherheit, da das Gerat
Netzwerksicherheitsproblemen ausgesetzt
werden kann, wenn es mit dem Internet
verbunden ist. Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn das Gerat
Netzwerksicherheitsrisiken aufweist.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortung dafiir tragen, alle Passworter und
andere Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat zu
konfigurieren und Ihren Benutzernamen und |hr
Passwort aufzubewahren.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren
sollte, wenden Sie sich an lhren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir iibernehmen
keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten verursacht werden.
Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem
sauberen Tuch und einer geringen Menge Ethanol
ab.

Wenn das Gerat nicht vom Hersteller
vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der durch
das Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt
werden.

Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.

Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.

Einsatzumgebung

Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung
den Anforderungen des Geréts entspricht. Die
Betriebstemperatur muss zwischen -40 °C bis
70 °C (-40 °F bis 158 °F) und die Luftfeuchtigkeit
zwischen 5 % bis 95 % liegen.

Stellen Sie das Geréat an einem kiihlen und gut
beliifteten Ort auf.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.

Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne
oder eine andere helle Lichtquelle.

Schiitzen Sie das Gerét vor tropfenden oder
spritzenden Flissigkeiten. Auf dem Gerat diirfen
keine mit Fliissigkeit gefiillten Objekte, wie z. B.
Vasen, abgestellt werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie
brennende Kerzen) auf dem Gerét ab.

Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an
den Eingangen der Anlage bei besonderen
Umgebungsbedingungen wie Berggipfel,
Metallturm und Wald.

Dieses Symbol A\ weist darauf hin, dass Sie
sich beim Umgang mit den Teilen die Finger
verbrennen kdnnen. Warten Sie nach dem



Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie die
Teile anfassen.

Notruf

e Sollten sich Rauch, Geriliche oder Gerdausche in
dem Geréat entwickeln, so schalten Sie es
unverziglich aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399
Danfeng-StralRe, Gemarkung Xixing, Stadtbezirk
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der
Warmebildkamera-Serie unterliegen unter
Umstéanden in verschiedenen Landern oder
Regionen Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den
Vereinigten Staaten, der Europaischen Union, dem
Vereinigten Konigreich und/oder anderen
Mitgliedslandern des Wassenaar-Abkommens. Bitte
informieren Sie sich bei Ihrem Rechtsexperten oder
bei den ortlichen Behorden lber die erforderlichen
Exportlizenzen, wenn Sie beabsichtigen, die
Produkte der Warmebildkamera-Serie in
verschiedene Lander zu transferieren, zu exportieren
oder zu reexportieren.

Espanol
Cable e interfaz
Num Funcién NUm Funcién
1 Botdn de reinicio 7 Cable de alarma 2
2 |Tarjeta de memoria 8 Cable de alarma 1
3 Puerto serie de depuracién 9 Cable RS-485
4 |Cable CVBS 10 (E:r(lztrada de alimentacion de
5 |Entrada de audio 11 |Ethernet
6 |Salida de audio 12 (S)zélida de alimentacion de

Simbolos y marcas

Aviso

5
2

i. Accesorios solo
compatibles con algunos
modelos.

ii. Tipos y cantidades
variables.

iii. Omita este paso si nho
fuese necesario.

X

A Advertencia microsDB | Tarjeta microSD

@ Prohibidas @ Conexion a tierra
v Correcto -@- Eliminacion

x Incorrecto Se vende por separado
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7y, |PasealapaginaAy ]

LA -, v Otras situaciones
- continue.

Activar y acceder a la cAmara de red

Escanee el cédigo QR para poder activar y acceder a la cdmara de red. Tenga
en cuenta que se pueden aplicar cargos de datos si no se dispone de
conexion wifi.

Activary acceder a la
camara de red

Restaurar y recuperar la camara

Pulse este botdn durante unos 10 s durante el encendido o reinicio de la
camara para restaurar la configuracion predeterminada de fabrica,
incluyendo el nombre de usuario, contrasefia, direccion IP, n.° de puerto, etc.

Manual de usuario y preguntas frecuentes

Para obtener mas instrucciones detalladas, escanee el codigo QR de abajoy
consulte el manual de usuario. La funcion puede variar segun el modelo de la
camara. Tome el producto real como referencia.

Camara Bullet de red Camara Bullet
. . Preguntas frecuentes
biespectral térmica de red
Descargo de responsabilidad SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKMICRO
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE
LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL USTED DE NINGUN DARO ESPECIAL,

PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, = CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR

CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
HIKMICRO NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL,
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, AQUELLAS DE SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.  AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),

EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN
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RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE
INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA
NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE
PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATAS
INFORMATICOS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET;
NO OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL
APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED
ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE
FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO,
DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS
A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS
RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO,
INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION
DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS 0 BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN
EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO
DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE
MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA
ULTIMA PREVALECERA.

Informacién normativa

Estas clausulas solo se aplican a los productos
que lleven la marca o la informacién
correspondiente.

Declaracién de cumplimiento de la UE

Este producto y, cuando corresponda,
c € los accesorios incluidos, también
tienen la marca "CE" y por tanto

cumplen los estandares europeos armonizados
enumerados bajo la directiva 2014/30/UE (EMCD)
y la directiva 2011/65/UE (RoHS).

Nota: Los productos con una tensién de entrada
de 50 a 1000 VCA o de 75 a 1500 VCD cumplen
con la directiva 2014/35/UE (LVD), y el resto de
productos cumplen con la directiva 2001/95/CE

(GPSD). Consulte la informacién de alimentacién
eléctrica especifica como referencia.

Advertencia: Este es un producto de clase A. En un
entorno doméstico este producto puede ocasionar
interferencias de radio, en cuyo caso es posible
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que sea el usuario el responsable de adoptar las
medidas adecuadas.
Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE):
En la Union Europea, los productos
mmmm 'Marcados con este simbolo no pueden
ser desechados en el sistema de basura
municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje
adecuado, entregue este producto en el lugar de
compra del equipo nuevo equivalente o deshagase
de él en el punto de recogida designado a tal
efecto. Para mas informacién visite:
www.recyclethis.info.
Reglamento (UE) 2023/1542
c E (normativa para baterias): Este
producto contiene una bateria y

cumple con el Reglamento (UE)

2023/1542. La bateria no puede ser

desechada como residuo municipal

sin clasificar en la Union Europea.

Consulte la documentacion del

producto para ver la informacién
especifica de la bateria. La bateria lleva marcado
este simbolo, que incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd) o plomo (Pb). Para un
reciclaje adecuado, entregue la bateria a su
vendedor o llévela al punto de recogida de basuras
designado a tal efecto. Para mas informacién
visite: www.recyclethis.info.

Informacién de seguridad

Lea detenidamente toda la informacién de
seguridad antes de usar el dispositivo.

Leyes y normativas

Para usar el producto debe cumplir estrictamente
con la normativa de seguridad eléctrica de su pais 'y
region.

Transporte

e Guarde el dispositivo en su paquete original 0 en
uno similar cuando lo transporte.

Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de
que ocurra algun fallo, debera devolver el
dispositivo a la fabrica con el envoltorio original.
En caso de transporte sin el envoltorio original
podria resultar en dafios en el dispositivo y la
empresa no se hara responsable.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos
fisicos. Mantenga el dispositivo alejado de
interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacién

e Debe adquirir el cargador por su cuenta. La
tension de entrada debe cumplir con los
requisitos de fuente de alimentacién de potencia
limitada (12 V CC) o PoE (802.3af) de
conformidad con la norma IEC62368. Consulte
las especificaciones técnicas para obtener
informacioén detallada.

Asegurese de que el enchufe esté correctamente
conectado a la toma de corriente.

La toma de corriente tiene que estar cerca del
equipo y ser de facil acceso.



NO conecte multiples dispositivos a un mismo
adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por
sobrecarga.

NO toque los contactos metdlicos desnudos de
las entradas después de que se apague el
disyuntor. Todavia tienen electricidad.

+ identifica los terminales positivos de los
equipos que se utilizan con corriente continua o
que la generan. - identifica los terminales
negativos de los equipos que se utilizan con
corriente continua o que la generan.

Bateria

Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria
por otra de tipo incorrecto. Deshagase de las
baterias usadas conforme a las instrucciones.

La bateria integrada no puede ser desmontada.
Péngase en contacto con el fabricante para
solicitar las reparaciones necesarias.

Para almacenar la bateria durante un periodo
prolongado, compruebe que esté completamente
cargada cada medio afio para garantizar la
calidad de la misma. De lo contrario, podrian
ocurrir dafios.

Este equipo no es adecuado para utilizarlo en
lugares donde pueda haber nifios.

Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra
de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna
medida de proteccion (por ejemplo, en el caso de
algunas baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un
horno caliente, ni intente aplastar o cortar

mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una
presion de aire extremadamente baja, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

Luz complementaria
Precaucién

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

El haz de luz a una distancia de 200 mm se
clasifica como grupo de riesgo 2 (RG2). Este
equipo puede emitir radiaciones opticas
peligrosas.

El haz de luz a una distancia de 0,3 m se clasifica
como grupo de riesgo 1 (RG1).

NO mire directamente a la fuente de luz en
funcionamiento. Podria dafiar sus ojos.

Lleve proteccidn visual apropiada o encienda la
luz complementaria solo a una distancia segura
(2,9 m) o en un area que no esté expuesta
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directamente a la luz al instalar el equipo o al
realizar tareas de mantenimiento.

Instalacién

No coloque nunca el equipo en una ubicacion
inestable. El equipo podria caer y provocar graves
lesiones o la muerte.

Este equipo esta disefiado para usarse solo con
los soportes correspondientes. Su uso con otro
tipo de soporte (carros, estantes o
transportadores) podria ser inestable y ocasionar
lesiones.

Seguridad del sistema

Usted reconoce que la naturaleza de internet
entrafia riesgos de seguridad y que nuestra
empresa no esta obligada a asumir ninguna
responsabilidad debido a un funcionamiento
anomalo, una vulneracién de la privacidad o
cualquier otro dafio resultante de un ciberataque
0 un ataque por parte de piratas informaticos; no
obstante, nuestra empresa proporcionara la
asistencia técnica necesaria de forma oportuna si
fuera necesario.

Garantice la proteccion de la informacion
personal y la seguridad de datos, ya que el
dispositivo puede encontrar problemas de
seguridad cuando esté conectado a internet.
Péngase en contacto con nosotros si se
compromete la seguridad en la red del
dispositivo.

Recuerde que es su responsabilidad instalar las
contrasefias y las demds configuraciones de
seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por
favor, péngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mas proximo.
No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacién o mantenimiento no
autorizados.

Limpie suavemente el dispositivo con una
gamuza limpia con una pequefia cantidad de
etanol, si fuese necesario.

Si se utiliza el equipo de una manera no
especificada por el fabricante, la proteccién del
dispositivo podria verse mermada.

Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el
fusible por otro del mismo tipo y clasificacion.

El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente
con fines de depuracion.

Entorno de uso

Compruebe que el entorno de uso se adapte a los
requisitos del dispositivo. La temperatura de
funcionamiento serd de-40°Ca70°C (-40 °F a
158 °F) y la humedad sera de 5 % a 95 %.
Coloque el dispositivo en un entorno seco y con
buena ventilacion.

NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos.



NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes.

No se expondra el equipo a goteos ni
salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos
llenos de liquidos, como jarrones.

No coloque llamas abiertas, como velas
encendidas, sobre el equipo.

En ubicaciones especiales, como en la cima de
una montafia, en una torre de hierroy en un
bosque, instale un supresor de sobretensiones en
la abertura de entrada del equipo.

Dedos quemados al manipular las piezas con el
simbolo A\. Espere media hora después de
apagar el equipo para tocar las partes.
Emergencia

e Si hay presencia de humo, olores o ruidos
procedentes del dispositivo, apague la
alimentacién inmediatamente, desenchufe el
cable de alimentacion y contacte con el servicio
técnico.

Direccién de fabricacién

Habitacion 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de
Danfeng 399, Subdistrito de Xixing, Distrito de
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las
series térmicas podrian estar sujetos a controles de
exportacién en algunos paises o regiones; entre
ellos, por ejemplo, los Estados Unidos, la Unién
Europea, el Reino Unido y/o otros paises miembros
del Arreglo de Wassenaar. Consulte con algun
experto en cumplimiento normativo y legal o con las
autoridades gubernamentales locales para cumplir
con los requisitos de licencia de exportacion
necesarios si desea transferir, exportar o reexportar
los productos de las series térmicas entre distintos
paises.

Cavo e interfaccia
N. Funzione N. Funzione
1 Pulsante di ripristino 7 Cavo di allarme 2
2 |Scheda di memoria 8 Cavo di allarme 1
3 Porta seriale per il debug 9 Cavo RS-485
4 Cavo CVBS 10 |Ingresso alimentazione CC
5 |Ingresso audio 11 |Ethernet
6 |Uscita audio 12  |Uscita alimentazione CC

Simboli e segni

i. Accessori applicabili solo
ad alcuni modelli.
ii. Tipi e quantita variabili.

@ @‘q Informativa * iii. Se questo passaggio non
€ necessario e possibile
ignorarlo.

A Avvertenza microsDE |Scheda MicroSD

@ Non consentito ﬂf} Massa

P — =
v Corretto W Smaltimento
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x Non corretto Acquistabile separatamente
Y

Passare alla pagina A e
continuare.

ﬂf

| =

v Altre situazioni

Attiva e accedi alla telecamera di rete

Scansionare il codice QR per attivare e accedere alla telecamera di rete. Se la
connessione Wi-Fi non e disponibile potranno essere addebitate le tariffe del
proprio piano dati.

Attiva e accedi alla
telecamera di rete

Reimpostazione e ripristino della telecamera

Tenere premuto il pulsante di reset per circa 10 secondi mentre la telecamera
si accende o si riavvia per ripristinare le impostazioni predefinite, come nome
utente, password, indirizzo IP, numero di porta e cosi via.

Manuale dell'utente e domande frequenti

Per istruzioni piu dettagliate, scansionare il codice QR qui sotto e consultare il
Manuale dell'utente. Le funzioni possono variare a seconda del modello della
telecamera. Fare riferimento al prodotto reale.

Termocamera di rete bullet Termocamera di rete .
Domande frequenti

a doppio spettro bullet
Esclusione di responsabilita QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO
LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL A PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO DECLINA
PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E

COME SONO"E "CON TUTTI I DIFETTI E GLI ERRORI".  INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI
HIKMICRO NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,

ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
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DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO
DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKMICRO SIA
STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI
INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA
INTRINSECI E CHE HIKMICRO DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O
ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU
INTERNET; TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO
IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI
ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIOQ, DIRITTI DI PUBBLICITA,
DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI
RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E
CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER
SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA,
LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI
CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI
NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI
O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI
UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE
MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti
recanti il marchio o le informazioni
corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE

Il presente prodotto e gli eventuali
c € accessori in dotazione sono
contrassegnati con il marchio "CE" e
sono quindi conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alla Direttiva
2014/30/UE (CEM) e alla Direttiva 2011/65/UE
(RoHS).

Nota: | prodotti con una tensione in ingresso
compresatra50e 1.000VCAotra75e1.500V
CC sono conformi alla direttiva 2014/35/UE
(direttiva Bassa Tensione); gli altri prodotti sono
conformi alla direttiva 2001/95/CE (relativa alla
sicurezza generale dei prodotti). Fare riferimento
alle informazioni specifiche sull'alimentazione.
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Avvertenza: il presente prodotto & un dispositivo di
Classe A. Il prodotto puo causare interferenze
radio in ambienti residenziali; in tal caso l'utente
dovra adottare contromisure adeguate.

Direttiva 2012/19/UE (Direttiva RAEE): i

prodotti contrassegnati con il presente

— simbolo non possono essere smaltiti

come rifiuti domestici indifferenziati
nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto,
restituire il prodotto al rivenditore in occasione
dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei
punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni
sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info.

Regolamento (UE) 2023/1542

c (regolamento relativo alle batterie):
Questo prodotto contiene una batteria

ed & conforme al Regolamento (UE)
2023/1542. La batteria non puo
essere smaltita con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea.
Consultare la documentazione del
prodotto per le informazioni
specifiche sulla batteria. La batteria &
contrassegnata con il presente simbolo, che
potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd) o
piombo (Pb). Per lo smaltimento corretto, restituire
la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti
di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito: www.recyclethis.info.

Informazioni di sicurezza

Leggere accuratamente le informazioni di sicurezza

prima dell'uso.

Leggi e regolamenti

Durante l'uso del prodotto € indispensabile

rispettare rigorosamente le norme nazionali e locali

sulla sicurezza elettrica.

Trasporto

e Per trasportare il dispositivo, riporlo nella
confezione originale o in una analoga.

e Dopo aver disimballato il prodotto, conservare
tutto il materiale di imballaggio per riutilizzarlo in
futuro. In caso di guasti, sara necessario inviare il
dispositivo al produttore nell'imballaggio originale.
Il trasporto senza l'imballaggio originale pud
causare danni al dispositivo; in tal caso il
produttore declina ogni responsabilita.

e NON lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a
impatti. Tenere il dispositivo lontano dalle
interferenze magnetiche.

Alimentazione

e Acquistare l'alimentatore separatamente. La
tensione in ingresso deve essere conforme alle
condizioni per le fonti di alimentazione limitate a
12 VCC, o PoE (802.3af), ai sensi della norma
IEC62368. Per informazioni dettagliate,
consultare le specifiche tecniche.

e Verificare che la spina sia correttamente inserita
nella presa di corrente.



La presa deve essere nelle vicinanze del
dispositivo ed essere facilmente accessibile.
NON collegare piu dispositivi allo stesso
alimentatore per evitare rischi di
surriscaldamento o di incendio da sovraccarico.
NON toccare i contatti metallici scoperti degli
ingressi nemmeno dopo aver aperto l'interruttore
automatico. L'elettricita residua € pericolosa.

Il simbolo + indica il terminale positivo
dell'apparecchiatura alimentata o che genera
corrente continua. Il simbolo - indica il terminale
negativo dell'apparecchiatura alimentata o che
genera corrente continua.

Batteria

Rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipologia non corretta.
Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.
La batteria integrata non puo essere smontata.
Per eventuali riparazioni, rivolgersi al produttore.
Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi,
caricarla completamente ogni sei mesi per
garantire una lunga durata. In caso contrario
potrebbe subire danni.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui
possono essere presenti bambini.

La sostituzione della batteria con una di tipo non
idoneo puo impedire il corretto funzionamento
dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni
tipi di batterie al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno
caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per
prevenire il rischio di esplosioni.

NON lasciare le batterie in ambienti con
temperature estremamente alte, perché possono
esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.
NON sottoporre le batterie a una pressione
atmosferica estremamente bassa, perché
possono esplodere o perdere liquidi o gas
infiammabili.

Luce supplementare
Attenzione!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

Il raggio di luce alla distanza di 200 mm e
classificato come Gruppo di rischio 2 (RG2). Il
prodotto pud emettere radiazioni ottiche
pericolose.

Il raggio di luce alla distanza di 0,3 m e
classificato come Gruppo di rischio 1 (RG1).
NON fissare la sorgente luminosa mentre €
accesa. Puo essere pericolosa per gli occhi.
Durante l'installazione o la manutenzione del
dispositivo, indossare occhiali protettivi adeguati
o accendere la luce supplementare solo a
distanza di sicurezza (2,9 m) oppure in un'area
che non sia esposta direttamente alla luce.
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Installazione

Non posizionare mai l'apparecchio in una
posizione instabile. L'apparecchio potrebbe
cadere, causando lesioni personali gravi e anche
mortali.

La presente attrezzatura deve essere usata solo
con le staffe adeguate. L'uso con altri
componenti (carrelli, sostegni o contenitori)
potrebbe causare l'instabilita dell'apparecchio e il
rischio di lesioni personali.

Sicurezza del sistema

L'utente riconosce che la natura di Internet
comporta rischi intrinseci per la sicurezza e che
la nostra azienda declina qualsiasi responsabilita
in relazione a funzionamenti anomali, violazione
della riservatezza o altri danni risultanti da
attacchi informatici o attacchi di hacker; tuttavia,
la nostra azienda fornira tempestivo supporto
tecnico, se necessario.

Adottare le misure opportune per proteggere i
dati personali e garantire la propria sicurezza
poiché il dispositivo potrebbe essere esposto a
rischi relativi alla sicurezza, quando € connesso a
Internet. Vi invitiamo a contattarci qualora il
dispositivo dovesse essere soggetto a rischi per
la sicurezza della rete.

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte
le password e le altre impostazioni di sicurezza
relative al dispositivo e di conservare nome
utente e password in modo sicuro.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente,
rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza
piu vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in
relazione a problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non autorizzati.

Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo
con un panno pulito imbevuto di una piccola
quantita di alcool etilico.

Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non
approvato dal produttore la garanzia potrebbe
essere annullata.

Per ridurre il rischio di incendi, sostituire i fusibili
solo con altri dello stesso tipo e dello stesso
valore nominale.

La porta seriale del dispositivo serve solo per
attivita di debugging.

Ambiente di utilizzo

Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme
ai requisiti del dispositivo. La temperatura
operativa deve essere compresa tra-40 °C e

70 °C (tra -40 °F e 158 °F); 'umidita deve essere
compresa tra il 5% e il 95%.

Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e
ben ventilato.

NON esporre il dispositivo a radiazioni
elettromagnetiche intense o ad ambienti
polverosi.

NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci
intense.



L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi
o gocciolamenti di liquidi; non poggiare
sull'attrezzatura oggetti contenenti liquidi, ad
esempio vasi.

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme
libere, come candele accese.

Predisporre un soppressore di sovratensione
all'apertura di ingresso dell'attrezzatura in
condizioni particolari come vette di montagne,
tralicci metallici o foreste.

Esiste il rischio di ustioni alle dita quando si
maneggiano componenti con il simbolo A\.
Attendere mezz'ora dallo spegnimento prima di
toccare gli elementi del dispositivo.

Emergenza

e Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399,
subdistretto Xixing, distretto Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i prodotti
termografici potrebbero essere soggetti a controlli
sulle esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati
Uniti, Unione europea, Regno Unito e/o altri Paesi
membri dell'accordo di Wassenaar. Consultare un
legale o un esperto di conformita o le autorita
governative locali per eventuali requisiti di licenza di
esportazione necessari se si intende trasferire,
esportare, riesportare i prodotti termografici tra
diversi Paesi.

Cabo e Interface

Portugués

N.° Fungao N.° Fungao
Botao de reinicializagao 7 Cabo de alarme 2
2 Cartao de memoria 8 Cabo de alarme 1
3 Porta série de depuragao 9 Cabo RS-485
4 Cabo CVBS 10 |Poténcia de entrada CC
5 Entrada de audio 11 Ethernet
6 Saida de audio 12 |Poténcia de saida CC
Simbolos e sinais
i. Os acessorios sao
aplicaveis apenas a alguns
modelos.
gﬁlﬂ ﬁ;@ Aviso * ii. Tipos e quantidades
variaveis.
iii. lgnore este passo se nao
for necessario.
A Aviso microsDly |Cartdo MicroSD
@ Proibido ﬂf} Ligagéo a terra
P —
v Correto W Eliminacéo
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Outras situagoes

Ativar e aceder a camara de rede

Leia o cédigo QR para obter as opgdes de Ativar e Aceder a camara de rede.
Tenha em conta que, se o Wi-Fi nao estiver disponivel, podem ser aplicadas
taxas relacionadas com dados moéveis.

Ativar e aceder a camara
de rede

Repor e restaurar a cdmara

Prima o botdo de reposi¢cao durante cerca de 10 s, quando a camara esta a
ligar ou a reiniciar, para repor as predefini¢gdes, incluindo o nome de utilizador,
a palavra-passe, o endereco IP, o numero da porta, etc.

Manual do Utilizador e perguntas frequentes ("FAQ")

Para obter instru¢des mais detalhadas, leia o cdédigo QR abaixo para
consultar o Manual do Utilizador. As fun¢des podem variar de acordo com os
diferentes modelos de camaras. Tome o produto real como referéncia.

Camara bullet de rede Camara Bullet de
) . Perguntas frequentes
bi-espetro Rede Térmica
Aviso legal GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UM
APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZACAO DESTE

DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA

E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER
HIKMICRO NAO APRESENTA QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE
INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITAGOES, OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS
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COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA
DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA
DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA
VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO,
AINDA QUE A HIKMICRO TENHA SIDO AVISADA
SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA
INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA
INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO
POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A
SEGURANGCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO,
SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO
EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS
APLICAVEIS E SER 0 UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A
LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA 0OS
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS
DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO
DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE
DESTRUIGAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS
DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA
APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM
CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO
APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
Informagdes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos
produtos que apresentam a marcagao ou
informagéao correspondentes.

Declaragao de conformidade da UE

Este produto e, se aplicavel, os
c € acessorios fornecidos com o mesmo,
tém a marcagao "CE" e estao, por isso,
em conformidade com as normas europeias

harmonizadas aplicaveis, indicadas na Diretiva
2014/30/UE (CEM) e Diretiva 2011/65/UE (RoHS).

Nota: Os produtos com uma tensao de entrada
situada entre 50 e 1000 V CA ou entre 75 e 1500 V
CC estdao em conformidade com a diretiva
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2014/35/UE (LVD) e os restantes produtos estéo
em conformidade com a diretiva 2001/95/CE
(GPSD). Verifique a informacgéo da fonte de
alimentagéo especifica para referéncia.

Aviso: Este é um produto de classe A. Num
ambiente doméstico, este produto podera causar
interferéncias radioelétricas; nesse caso, pode ser
necessario que o utilizador tome as medidas
adequadas.

E Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os

produtos com este simbolo ndo podem

ser eliminados como residuos urbanos

indiferenciados na Unido Europeia. Para
uma reciclagem adequada, devolva este produto
ao seu fornecedor local quando adquirir um novo
equipamento equivalente ou elimine-o através dos
pontos de recolha adequados. Para mais
informacdes, consulte: www.recyclethis.info.

Regulamento (UE) 2023/1542
c (Regulamento sobre baterias): Este
produto contém uma bateria e esta em

conformidade com o Regulamento
(UE) 2023/1542. A bateria ndo pode
ser eliminada como residuo urbano
indiferenciado na Unido Europeia.
Consulte a documentacgédo do
produto para obter informacotes
especificas acerca da bateria. A bateria esta
marcada com este simbolo, que podera incluir
inscrigbes para indicar a presenga de cadmio (Cd)
ou chumbo (Pb). Para reciclar o produto de forma
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou
coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
mais informagoes, consulte: www.recyclethis.info.

Informagoes relacionadas com a seguranga

Antes da utilizacao, leia atentamente todas as

informagdes relacionadas com a seguranga.

Legislagao e regulamentos

Durante a utilizagdo do produto, o utilizador tem de

estar em estrita conformidade com as normas de

segurangca elétrica do pais e regiao.

Transporte

e Mantenha o dispositivo na embalagem original
ou similar, quando o transportar.

e Depois da abertura da embalagem do produto,
guarde todos invdlucros, para uso posterior. Em
caso de qualquer avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o invélucro original. O
transporte sem o invélucro original pode resultar
em danos no dispositivo, sendo que a empresa
nao assumira quaisquer responsabilidades.

e NAO deixe o produto cair, nem o sujeite a
impactos fisicos. Mantenha o dispositivo longe
de interferéncias magnéticas.

Alimentagéo elétrica

e A compra do carregador fica por sua conta. A
tensdo de entrada deve ir ao encontro da Fonte
de Alimentagao Limitada com 12 V CC ou PoE



(802.3af), de acordo com a norma IEC62368.
Consulte as especificagdes técnicas para obter
informagdes detalhadas.

Certifique-se de que a ficha estd devidamente
ligada a tomada.

A tomada deverad estar instalada perto do
equipamento e ser facilmente acessivel.

NAO ligue vérios dispositivos a um adaptador de
energia, para evitar o superaquecimento de riscos
de incéndio provocados por sobrecarga.

NAO toque nos contactos metélicos expostos
das entradas depois de desligar o disjuntor.
Ainda existe conducgao de eletricidade.

+ identifica o terminal positivo do equipamento
com o qual é utilizada ou gera corrente direta. -
identifica o terminal negativo do equipamento
com o qual é utilizada ou gera corrente direta.

Bateria

Existe risco de explosdo se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto. Elimine
pilhas/baterias usadas de acordo com as
instrugdes.

A bateria integrada ndo pode ser desmontada.
Contacte o fabricante caso necessite de uma
reparagao.

Em caso de armazenamento prolongado da
bateria, certifique-se de que esta é totalmente
carregada de 6 em 6 meses, garantindo, assim, a
sua qualidade. Caso contrario, poderdo ocorrer
danos.

Este equipamento nao se adequa a utilizagdo em
locais onde a presenca de criangas seja provavel.
A substituicao incorreta da bateria por outra de
tipo incorreto pode destruir uma protecgao (por
exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de
litio).

Nao proceda a eliminagao da bateria numa
fogueira ou forno quente, ou mediante
esmagamento ou corte mecanico da mesma pois
tal pode resultar numa exploséo.

Nao deixe a bateria num ambiente com
temperaturas extremamente elevadas pois tal
pode resultar numa explosao ou na fuga de
liquido inflamavel ou gas.

Nao sujeite a bateria a pressao de ar
extremamente baixa pois tal podera resultar
numa exploséo de liquido inflamavel ou gas.

Luz suplementar
Adverténcial

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

O feixe de luz a distancia de 200 mm é
classificado como Grupo de Risco 2 (GR2). Este
produto emite radiagao Gtica potencialmente
perigosa.

O feixe de luz a distancia de 0,3 m é classificado
como Grupo de Risco 1 (GR1).
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e NAO fixe o olhar na fonte de luz em
funcionamento. Pode ser prejudicial aos olhos.

e Utilize protegao ocular adequada ou ligue a luz
suplementar apenas a uma distéancia segura
(2,9 m) ou na area que ndo esteja exposta
diretamente a luz quando estiver a instalar ou a
fazer a manutencgéo do dispositivo.

Instalagdo

e Nunca coloque o equipamento num local instavel.
0 equipamento pode cair e causar lesbes
corporais graves ou morte.

e Este equipamento destina-se a ser utilizado
apenas com os suportes correspondentes. A
utilizagdo com outros tipos de suporte (carrinhos,
bancadas ou carrinhos de transporte) pode
resultar em instabilidade e causar ferimentos.

Seguranga do sistema

e O utilizador reconhece que a natureza da Internet
comporta riscos de seguranca inerentes e que a
nossa empresa nao sera responsabilizada pelo
funcionamento anormal, perda de privacidade ou
outros danos resultantes de ataques
informaticos ou ataques de pirataria. No entanto,
a nossa empresa prestard apoio técnico
atempado, se solicitado.

e Por favor, cumpra os requisitos de protegao de
informacgdes pessoais e de seguranga de dados,
uma vez que o dispositivo pode enfrentar
problemas de seguranga ao estar ligado a
internet. Por favor, contacte-nos quando achar
que o dispositivo possa estar exposto a riscos de
seguranca por estar ligado a rede.

e Por favor, tenha em consideragéo que a
configuragdo das palavras-passe e de outras
definicdes de seguranca do dispositivo sdo da
sua responsabilidade, assim como o guardar do
seu nome de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutengéo

e Se o produto néo funcionar corretamente,
contacte o seu fornecedor ou o seu centro de
assisténcia mais proximo. Nao assumimos
qualquer responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou manutengdes nao
autorizadas.

e Limpe o dispositivo suavemente com um pano
limpo e uma pequena quantidade de etanol, se
necessario.

e Se o equipamento for utilizado de uma forma nao
especificada pelo fabricante, a protecao
providenciada pelo dispositivo podera ser
afetada.

e Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel deve
ser substituido apenas por outro do mesmo tipo
e com a mesma poténcia.

e A porta série do equipamento é utilizada apenas
para a depuragao.

Ambiente da utilizagdo

e Certifique-se de que o ambiente de
funcionamento do dispositivo cumpre os
requisitos do mesmo. A temperatura de



funcionamento deve situar-se entre -40 °C e 70 °C,
e a humidade deve situar-se entre 5% e 95%.

e Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem
ventilado.

e NAO exponha o dispositivo a radiagéo
eletromagnética elevada nem a ambientes com
po.

e NAO direcione a lente para o sol nem para
qualquer outra luz brilhante.

e O equipamento ndo devera ser exposto a
derrames ou salpicos de liquidos e nenhum
objeto que contenha liquidos, como vasos,
devera ser colocado sobre o equipamento.

e Nao deveréao ser colocadas fontes de chama livre,
como velas acesas, sobre o equipamento.

e Providencie um supressor de picos na abertura
da entrada do equipamento em condigdes
especiais, como no cimo de uma montanha,
numa torre de ferro ou na floresta.

e Queimadura dos dedos resultante do
manuseamento das pecas com o simbolo A\.
Desligue o equipamento, aguarde trinta minutos e
s0 entdo devera manusear as pegas.

Kabel en interface

Emergéncia

e Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentagéo elétrica de imediato, retire
o cabo de alimentagao da tomada e contacte o
centro de assisténcia.

Enderego do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399,
Subdistrito Xixing, Distrito Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série
térmica poderao estar sujeitos a controlos de
exportagdo em varios paises ou regides, incluindo
sem limite, os Estados Unidos da América, a Unido
Europeia, o Reino Unido e/ou outros paises-membro
do Acordo de Wassenaar. Consulte o seu
especialista em legislagdo ou em conformidade ou
as autoridades locais para saber os requisitos de
licenga de exportagdo necessarios se pretender
transferir, exportar, voltar a exportar os produtos da
série térmica entre paises diferentes.

Nederlands

Nr. Functie Nr. Functie
1 Resetknop 7 Alarmkabel 2
2 |Geheugenkaart 8 Alarmkabel 1
3 Foutopsporing seriéle poort 9 RS-485-kabel
4  |CVBS-kabel 10 |DC-stroomingang
5 |Audio-ingang 11 Ethernet
6 |Audio-uitvoer 12 |DC-stroomuitgang

Symbolen en markeringen

&)

Mededeling

i. Accessoires alleen van
toepassing op sommige
modellen.

ii. Variabele soorten en
hoeveelheden.

iii. Sla deze stap over als
deze niet is vereist.

X

Waarschuwing

microSDh

Micro-SD-kaart

Verboden

o>

A\

Aarding
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Afvoer

V Juist

]
x Onjuist Afzonderlijk aankopen

3 Ga naar pagina A om
=~ |verder te gaan.

\LL
<1 | Andere situaties

Netwerkcamera activeren en bedienen

Scan de QR-code om de netwerkcamera te activeren en te openen. Houd er
rekening mee dat er kosten voor mobiele data in rekening kunnen worden
gebracht als er geen wifi beschikbaar is.

Netwerkcamera activeren
en bedienen

De camera terugzetten en opnieuw instellen

Houd de resetknop tijdens het inschakelen of opnieuw starten van de camera
gedurende ongeveer 10 seconden ingedrukt om de standaardinstellingen te
herstellen, inclusief de gebruikersnaam, het wachtwoord, IP-adres, poortnr.
enz.

Gebruikershandleiding & Veelgestelde vragen

Scan de onderstaande QR-code om de gebruikershandleiding te bekijken voor
meer gedetailleerde instructies. De functies kunnen variéren afhankelijk van
de verschillende cameramodellen. Houd het eigenlijke product aan als
referentie.

Bi-spectrum Thermische

netwerkbulletcamera netwerkbulletcamera
Vrijwaringsclausule HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND  INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN', INCLUSIEF ‘FOUTEN

Veelgestelde vragen
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EN GEBREKEN'. HIKMICRO GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET,
WAARONDER ZONDER BEPERKING,
VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT
OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKMICRO
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE,
BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE
VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS,
CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT
UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF
ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT,
ZELFS ALS HIKMICRO OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET
INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT EN
DAT HIKMICRO GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARDT VOOR
ABNORMALE WERKING, HET UITLEKKEN VAN
PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHADE
ALS GEVOLG VAN CYBERAANVALLEN,
HACKERAANVALLEN, VIRUSBESMETTINGEN OF
ANDERE BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET INTERNET;
INDIEN NODIG VOORZIET HIKMICRO IN TIJDIGE
TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW
GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE
WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT
HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF
EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE
PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK,
MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS,
DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE
NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN
DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE
WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de
producten die de overeenkomende markering of
informatie dragen.
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Nalevingsverklaring EU

Dit product en - indien van toepassing -
C € ook de meegeleverde accessoires zijn

gemarkeerd met ,CE” en voldoen
daarom aan de toepasselijke geharmoniseerde
Europese normen vermeld onder de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD) en Richtlijn 2011/65/EU
(RoHS).

Opmerking: De producten met een
ingangsspanning van 50 tot 1000 VAC of 75 tot
1500 VDC voldoen aan de Richtlijn 2014/35/EU
(LVD), en de restproducten voldoen aan de Richtlijn
2001/95/EG (GPSD). Bekijk de specifieke
informatie over de voeding ter referentie.

Waarschuwing: Dit is een product van klasse A. Dit
product kan in een huishoudelijke omgeving
radiostoring veroorzaken, in welk geval de
gebruiker gepaste maatregelen moet treffen.
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn):
Producten die met dit symbool zijn
— gemarkeerd mogen binnen de Europese
Unie niet worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit product
voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke
leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe
apparatuur, of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor meer
informatie: www.recyclethis.info.
Verordening (EU) 2023/1542
c (batterijverordening): Dit product bevat
een batterij en is in overeenstemming
met Verordening (EU) 2023/1542. De
batterij mag binnen de Europese Unie
niet worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie
de productdocumentatie voor
specifieke informatie over de batterij.
De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat
letters kan bevatten die cadmium (Cd) of lood (Pb)
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste
recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer
informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie aandachtig door véér

het gebruik.

Wet- en regelgeving

U moet zich bij het gebruik van het product strikt

houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften

van het land en de regio.

Transport

e Bewaar het apparaat in de originele of
soortgelijke verpakking tijdens vervoer.

e Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig
gebruik. In het geval van een defect moet u het
apparaat terugsturen naar de fabriek met de
originele verpakking. Transport zonder de



originele verpakking kan leiden tot schade aan het
apparaat, waarvoor wij geen verantwoordelijk
erkennen.

Laat het product niet vallen en stel het apparaat
niet bloot aan schokken. Houd het toestel uit de
buurt van magnetische velden.

Stroomvoorziening

Koop de lader zelf. De ingangsspanning moet
voldoen aan de Beperkte Stroombron met 12 VDC,
of PoE (802.3af) in overeenstemming met de
IEC62368-standaard. Zie de technische
specificaties voor gedetailleerde informatie.

Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.
Het stopcontact moet in de buurt van de
apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig
toegankelijk zijn.

Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één
voedingsadapter om oververhitting of
brandgevaar door overbelasting te voorkomen.
Raak de blanke metalen contacten van de inlaten
niet aan nadat de stroomonderbreker is
uitgeschakeld. Er is nog steeds elektriciteit
aanwezig.

+ identificeert de positieve aansluiting(en) van
apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of
die dat genereert. - identificeert de negatieve
aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt
met gelijkstroom of die dat genereert.

Batterij

Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij
door een onjuist type wordt vervangen. Verwijder
gebruikte batterijen in overeenstemming met de
instructies.

De ingebouwde batterij kan niet worden
gedemonteerd. Neem indien nodig contact op
met de fabrikant voor reparatie.

Voor langdurige opslag van de batterij moet u
ervoor zorgen dat deze elk half jaar volledig wordt
opgeladen om de kwaliteit van de batterij te
waarborgen. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot
schade.

Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op
locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig
zijn.

Onjuiste vervanging van de batterij door een
onjuist type kan een beveiliging omzeilen
(bijvoorbeeld in het geval van sommige typen
lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en
plet of snij de batterij niet op mechanische wijze,
want dat kan een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een
extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan
een explosie of het lekken van brandbare
vloeistof of gas tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage
luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
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Extra verlichting
Voorzichtig!

RISK GROUP 2

CAUTION Possibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

De lichtbundel op een afstand van 200 mm wordt
ingedeeld als risicogroep 2 (RG2). Dit product
stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit.

De lichtbundel op een afstand van 0,3 m wordt
ingedeeld als risicogroep 1 (RG1).

Staar NIET in de operationele lichtbron. Dit kan
schadelijk zijn voor uw ogen.

Draag goede oogbescherming of schakel de extra
belichting alleen op een veilige afstand (2,9 m) in
of in het gebied dat niet direct aan het licht wordt
blootgesteld wanneer u het apparaat installeert of
onderhoudt.

Installatie

Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele
plaats. De apparatuur kan dan vallen, wat ernstig
letsel of de dood tot gevolg kan hebben.

Deze apparatuur is uitsluitend bedoeld voor
gebruik met bijpassende klemmen. Gebruik met
andere voorwerpen (karren, standaards of
dragers) kan leiden tot instabiliteit letsel
veroorzaken.

Systeembeveiliging

U erkent dat de aard van internet zorgt voor
inherente veiligheidsrisico’s, en ons bedrijf zal
geen enkele verantwoordelijkheid accepteren
voor abnormale werking, schending van privacy
of andere schade als gevolg van een cyber- of
hacker-aanval; ons bedrijf zal echter tijdige
technische ondersteuning bieden indien vereist.
Zorg voor bescherming van persoonlijke
gegevens en gegevensbeveiliging aangezien het
apparaat mogelijk te maken kan krijgen met
netwerkbeveiligingsproblemen wanneer het met
internet wordt verbonden. Neem contact met ons
op als er netwerkbeveiligingsrisico's voor het
apparaat optreden.

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u
verantwoordelijkheid bent voor het configureren
van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat,
en bewaar uw gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan
contact op met uw leverancier of het
dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor problemen die
zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie
of onderhoud.

Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een
schone doek en, indien nodig, een kleine
hoeveelheid ethanol.

Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier
die niet door de fabrikant is gespecificeerd, kan



de bescherming van het apparaat worden
aangetast.

Vervang de zekering uitsluitend door een
exemplaar van hetzelfde type en vermogen om
het risico van brand te reduceren.

De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen
gebruikt voor foutopsporing.

Gebruiksomgeving

e Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de
vereisten van het apparaat. De
bedieningstemperatuur moet tussen -40 °C en
70 °C liggen en de luchtvochtigheid moet tussen
5% en 95% zijn.

Plaats het apparaat in een droge en goed
geventileerde omgeving.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge
elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen.

Richt de lens NIET op de zon of een ander fel
licht.

De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan
druppels of spetters en er mogen geen
voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals vazen,
op de apparatuur worden geplaatst.

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.

Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de
inlaatopening van de apparatuur onder speciale
omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren
toren en in het bos.

e U kunt uw vingers verbranden als u onderdelen
met dit symbool vastpakt A\. Wacht een half uur
na uitschakelen voordat u de onderdelen
beetpakt.

Noodgeval

e Als errook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact en neem
contact op met het servicecentrum.

Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road,
subdistrict Xixing, district Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten
thermische serie kunnen zijn onderworpen aan
exportcontroles in verschillende landen of regio’s,
inclusief zonder enige beperking de Verenigde
Staten, de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk
en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van
Wassenaar. Neem contact op met uw professionele
juridische of nalevingsexpert of plaatselijke
overheidsinstanties omtrent enige noodzakelijke
vereisten voor een exportvergunning als u van plan
bent de producten thermische serie te verplaatsen,
exporteren of her-exporteren tussen verschillende
landen.

Cestina

Kabely a konektory

C. Funkce C. Funkce

1 Tlacitko resetovani 7 Kabel alarmu 2

2  |Pamétova karta 8 |Kabel alarmu 1

3 Sériovy ladici port 9 Kabel RS-485

4  |Kabel CVBS 10 |[Napajeci vstup DC

5 |Audiovstup 11  |Ethernet

6 |Audiovystup 12  |Napdjeci vystup DC
Symboly a oznaéeni

Poznamka

o)

i. Prislusenstvi se vztahuje pouze
na nékteré modely.

ii. Typy a mnozstvi proménnych.
iii. Preskocit tento krok, pokud
neni vyZzadovan.
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Varovani microsDlY |Karta MicroSD

Zakazano Uzemnéni

AN

% N

V Spravné -@- Likvidace
X

Nespravné \../ |Kzakoupeni samostatné

TS OtocCte na stranu A ..
L[ a pokraduite s |Ostatni situace

Aktivace sitové kamery a pfistup k ni

Aktivace sitové kamery a pfistup k ni po naskenovani kédu QR. Neni-li
k dispozici sit Wi-Fi, upozorfiujeme, Ze mohou byt Gétovany poplatky za
mobilni data.

Aktivace sitové kamery
a pristup k ni

Resetovani kamery a obnoveni vychoziho nastaveni

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni vCetné uzivatelského jména, hesla, IP
adresy, C. portu atd., stisknéte béhem zapinani nebo restartovani kamery
tlacitko resetovani a podrzte jej po dobu 10 s.

Navod k obsluze a nej¢astéjsi dotazy

Podrobnéjsi pokyny ziskate v ndvodu k obsluze dostupném po naskenovani
koédu QR. Funkce se mohou lisit v zavislosti na rliznych modelech kamer.
Jako referenci pouzijte skutecny vyrobek.

Sitovéa dvouspektralni Sitova termokamera

kamera v provedeni bullet v provedeni bullet Nejcastejsi dotazy
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Prohlaseni o vylouéeni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY
VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU

A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY,
JAK STOJI A LEZi“, A ,SE VSEMI VADAMI

A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKMICRO
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICi MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI
TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKMICRO V ZADNEM PRIPADE
NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSEN{ OBCHODNI
CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI
SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE

V SOUVISLOSTI S POUZiIVANIM TOHOTO VYROBKU
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
Z DUVODU PORUSEN| SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE
NEDBALOSTI) Cl ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT,

A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKMICRO
BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO
ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU
PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA
BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKMICRO
PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNi CHOVANI, UNIK
OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI
Z KYBERNETICKEHO Cl HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADEN{ VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE
JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY:
SPOLECNOST HIKMICRO VSAK V PRIPADE
POTREBY POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU
PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE
POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTEN,
ZE VASE UZiIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZi{VANi PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI
NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU

A DALSI PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE
VYVOJE Cl VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICEN!I,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH ClI
BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI
CINNOST{ SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI
LIDSKYCH PRAV.
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V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO
NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATi DRUHE
ZMINENE.

Zakonné informace

Tyto ¢asti se vztahuji pouze k vyrobkim
nesoucim odpovidajici oznac¢eni nebo informaci.

Prohldseni o shodé EU

Tento vyrobek, a pfipadné i dodané
c € prislusenstvi, jsou oznaceny Stitkem
,CE", coz znamena3, ze vyhovu;ji
pfislusnym harmonizovanym evropskym normam
uvedenym ve smérnici 2014/30/EU (EMCD)
a smérnici 2011/65/EU (RoHS).
Poznamka: Vyrobky se vstupnim napétim 50 az
1 000 V AC nebo 75 az 1 500 V DC vyhovuji
smérnici 2014/35/EU (LVD) a ostatni vyrobky
vyhovuji smérnici 2001/95/ES (GPSD). Prectéte si
informace o konkrétnim zdroji napdjeni.

radiového signalu. V takovém pripadé muze byt
WEEE): Vyrobky oznacené timto
domovnim odpadem. P¥i zakoupeni nového
nebo jej zlikvidujte odevzdanim v urenych
Nafizeni (EU) 2023/1542 (nafizeni
3
2023/1542. Baterie nelze v Evropské
informace o baterii naleznete
mize obsahovat napisy oznacujici kadmium (Cd)
sbérné misto. DalSi informace naleznete na
Pred pouzitim si peclivé prectéte vSechny
Pfi pouzivani vyrobku je nutné pfisné dodrzovat
Preprava

Varovani: Jedna se o zafizeni tfidy A. V domacim
prostiedi mlze tento vyrobek zplsobovat ruseni
nutné prijmout odpovidajici opatreni.

Ef Smérnice 2012/19/EU (smérnice
f—— s.yrr)bolem nelzei vavropsv!<évurjii
likvidovat spolecné s netfidénym
ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné
zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli,
sbérnych mistech. DalSi informace naleznete na
adrese: www.recyclethis.info.
o bateriich): Tento vyrobek obsahuje
baterii a je v souladu s nafizenim (EU)
unii likvidovat jako netfidény
komunalni odpad. Konkrétni
v dokumentaci vyrobku. Baterie je
oznacena timto symbolem, ktery
nebo olovo (Pb). Za Gc¢elem fadné recyklace baterii
odevzdejte svému dodavateli nebo na urcené
adrese: www.recyclethis.info.

Bezpecnostni informace

bezpecnostni pokyny.

Zakony a predpisy

vSechny narodni a mistni predpisy tykajici se

elektrické bezpecnosti.

e P¥i pfepravé uchovavejte zafizeni v plvodnim

nebo jemu podobném baleni.



Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci
pouziti. V pripade jakékoli poruchy je tfeba vratit
zafizeni vyrobci v plivodnim obalu. Pfeprava bez
plvodniho obalu mize vést k poskozeni zafizeni,
za které spolecnost neponese odpovédnost.
Produkt nevystavujte fyzickym naraztim

a zabrante jeho spadnuti. Udrzujte zafizeni mimo
dosah magnetického ruseni.

Nap3jeni

Zakupte si nabijeCku sami. Vstupni napéti musi
dle normy IEC62368 splfiovat pozadavek na
omezeny zdroj napdjeni 12 V stejnosmeérnym
proudem nebo napdjeni PoE (802.3af). Podrobné
informace naleznete v technickych udajich.
Zkontrolujte, zda je zastrcka radné zapojena do
napajeci zasuvky.

Sitova zasuvka musi byt namontovana v blizkosti
zafizeni a musi byt snadno pristupna.

K jednomu napéjecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE
vice zafizeni, abyste zabranili prehfati nebo
nebezpecdi pozaru v disledku pretizeni.

Po vypnuti jistice se NEDOTYKEJTE obnazenych
kovovych kontakt(l vstupd. Stale jsou pod
proudem.

+ oznacuje kladnou svorku zafizeni, ktera se
pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej
generuje. - oznacCuje zapornou svorku zafizeni,
ktera se pouziva se stejnosmeérnym proudem
nebo jej generuje.

Baterie

Pri vyméneé baterie za nespravny typ hrozi
nebezpeci vybuchu. Pouzité baterie zlikvidujte
podle pokynd.

Vestavénou baterii nelze rozebirat. Je-li tfeba ji
opravit, obratte se na vyrobce.

Pfi dlouhodobém skladovani baterii kazdého piil
roku pIné nabijte, abyste zajistili zachovani jeji
kvality. V opa¢ném pripadé mlze dojit k jejimu
poskozeni.

Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti v mistech,
na kterych se mohou vyskytovat déti.
Vyménite-li baterii za nespravny typ, maze dojit
k poskozeni bezpec¢nostniho prvku (napfiklad

v pfipadé nékterych typa lithiovych bateri).
Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby,
mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by
dojit k vybuchu.

Baterii v prostredi s extrémné vysokou teplotou,
protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku
hoflavé kapaliny nebo plynu.

Baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze
by mohlo dojit k vybuchu nebo tniku horlavé
kapaliny nebo plynu.

Pridavné osvétleni
Varovani!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

Svételny paprsek ve vzdalenosti 200 mm je
klasifikovan jako rizikova skupina 2 (RG2). Tento
vyrobek miiZze vyzarovat nebezpecné optické
zareni.

Svételny paprsek ve vzdalenosti 0,3 m je
klasifikovan jako rizikovd skupina 1 (RG1).
NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje svétla. Mlze
byt pro oci skodlivé.

Pri instalaci nebo udrzbé zafizeni pouzivejte
vhodnou ochranu o¢i nebo zapinejte doplfikové
osvétleni pouze v bezpecné vzdalenosti (2,9 m)
nebo v prostoru, ktery neni pfimo vystaven svétlu.

Montéaz

Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto.
Zarizeni mGze spadnout a zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

Toto zafizeni je urceno k pouzivani pouze

s odpovidajicimi drzaky. Pfi pouziti jiného
vybaveni (vozik(, stojand nebo nosic) mize byt
instalace nestabilni a mGze dojit ke zranéni.

Zabezpeceni systému

Berete na védomi, Ze internet svou podstatou
predstavuje skryta bezpecnostni rizika a nase
spoleCnost proto neprebira zadnou odpovédnost
za nestandardni provozni chovani, inik osobnich
Udajt nebo jiné skody vyplyvajici z kybernetického
Ci hackerského utoku; nase spolecnost vSak

v pfipadé potfeby poskytne v€asnou technickou
podporu.

Zajistéte ochranu osobnich udajl a zabezpeceni
dat, protoze se zafizeni béhem pfipojeni

k internetu m(ize potykat s problémy se
zabezpecenim sité. Obratte se na nas, pokud se
vyskytnou problémy se zabezpecenim sité
nebezpecné pro zafizeni.

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci
vSech hesel a dalSich nastaveni zabezpeceni
zafizeni a uchovejte uzivatelské jméno a heslo.

Udrzba

V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte
se na prodejce nebo na nejblizsi servisni
stfedisko. Neprebirame Zadnou odpovédnost za
problémy zplsobené neopravnénou opravou
nebo udrzbou.

V pfipadé potreby zafizeni jemné otrete Cistym
hadfikem navlh¢enym malym mnozstvim etanolu.
V pfipadé pouziti zafizeni zptiisobem jinym nez
urc¢enym vyrobcem muze dojit ke zruseni
platnosti zaruky.

Pojistku vyménte pouze za pojistku stejného typu
a se stejnym jmenovitym proudem, abyste omezili
nebezpeci pozaru.

Sériovy port zafizeni se pouziva pouze k ladéni.

Provozni prostredi

Zajistéte, aby provozni prostfedi vyhovovalo
pozadavk{m zafizeni. Provozni teplota musi byt
-40 °C az 70 °C a vlhkost 5 % az 95 %.

Umistéte zarfizeni na suché a dobre vétrané
misto.



NEVYSTAVUJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zareni ani prasnému
prostredi.

NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného
zdroje jasného svétla.

Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo
stfikajici vodé a nesmi se na né&j pokladat
predméty s tekutinami, jako jsou vazy.

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného
ohné jako napfiklad hofici svicky.

Ve specialnich podminkach, jako je na vrcholcich
hor, na kovové vézi nebo v lese namontujte do
vstupniho otvoru zafizeni pfepétovou ochranu.
Pfi manipulaci s dily oznacenymi symbolem
si mGzete popdlit prsty. Nez budete s dily
manipulovat, vyckejte po vypnuti zafizeni pal
hodiny.

Stav nouze

e Pokud ze zafizeni vychazi kour, zapach nebo hluk,
zafizeni okamzité vypnéte, odpojte napajeci kabel
a obratte se na servisni stredisko.

Adresa vyrobce

Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice Danfeng
399, podobvod Xixing, obvod Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky
termalni fady se mohou vztahovat vyvozni opatfeni
v riznych zemich nebo regionech vcetné, mimo jiné,
Spojenych statd, Evropské unie, Spojeného
kralovstvi a dalSich ¢lenskych statl
Wassenaarského ujednani. Mate-li v amyslu
prenaset, exportovat nebo opétovné exportovat
vyrobky termalni fady mezi riznymi zemémi, obratte
se na profesionalniho pravnika, odbornika v oblasti
dodrzovani predpisti nebo mistni Grady, aby vam
sdélili vSechny nezbytné licencni pozadavky pro
export.

Dansk

Kabel og graenseflade

Nr. Funktion Nr. Funktion

1 Nulstillingsknap 7 Alarmkabel 2

2 Hukommelseskort 8 Alarmkabel 1

3 Seriel port til fejlretning 9 RS-485-kabel

4  |CVBS-kabel 10 |DC jeevnstrgmsindgang
3) Lydindgang 11 Ethernet

6 |Lydudgang 12 |DC Vekselstrgmsudgang

Symboler og maerker

i. Tilbehgr geelder kun visse
modeller.
gﬁlﬁ ﬁ;@ Meddelelse * ii. Forskellige typer og antal.
iii. Spring dette trin over,
hvis det ikke er ngdvendigt.
A Advarsel microsDE |MicroSD-kort
@ Forbudt ﬂf} Jordforbindelse
P — =
v Korrekt W Bortskaffelse
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x Forkert Skal kgbes separat

L A| |Gatil side A og fortseet. v Andre situationer

Aktivér og fa adgang til netveerkskamera

Scan QR-koden for at aktivere og fa adgang til netvaerkskameraet. Veer
opmaerksom p4, at der kan opkraeves datagebyrer, hvis wi-fi er utilgeengelig.

Aktivér og fa adganag til
netvaerkskamera

Nulstilling og gendannelse af kamera

Tryk og hold pa knappen Nulstil i ca. 10 sek., nar kameraet taendes eller
genstartes, for at gendanne standardindstillingerne, inkl. brugernavn,
adgangskode, IP-adresse, portnr. osv.

Brugervejledning og ofte stillede spgrgsmal

Find mere detaljeret vejledning ved at scanne QR-koden herunder for at se
brugervejledningen. Funktionerne kan variere afhaengigt af kameramodel. Det
faktiske produkt gaelder.

Bi-spektrum netvaerks  Termisk bullet-kamera Ofte stillede
bullet kamera til netvaerk spgrgsmal

Ansvarsfraskrivelse KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN
PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE 0G EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER
FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, ~ ER HIKMICRO ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER 0G S/ARLIGE SKADER, HZANDELIGE SKADER,
FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".  F@LGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL.
HIKMICRO UDSTEDER INGEN GARANTIER, BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF

VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET
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PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET,
SELVOM HIKMICRO ER BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
LZAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB,
HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO VIL DOG
YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
SUPPORT.

DU ERKLZRER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
G/ZLDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR
AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
GZLDENDE LOVGIVNING. DU ER ISAR ANSVARLIG
FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRZANKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER,
HERUNDER, UDEN BEGRZANSNINGER,
RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE
OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE
PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER
KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRZANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GZALDENDE LOVGIVNING
GALDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Disse bestemmelser geelder kun for produkter,
der er forsynet med det relevante maerke eller
oplysninger.

Erkleering om overensstemmelse med EU

Produktet og eventuelt medfglgende
c € tilbehgr er maerket "CE" og opfylder
derfor geeldende harmoniserede
europaeiske standarder anfgrt i EU-direktiv
2014/30/EU (EMCD) og EU-direktiv 2011/65/EU
(RoHS).
Bemaerk: Produkter med en indgangsspaending pa
50 til 1.000 V vekselstrgm eller 75 til 1.500 V
jeevnstrgm overholder direktiv 2014/35/EU (LVD),
og de gvrige produkter overholder direktiv

2001/95/EF (GPSD). Kontrollér oplysningerne om
strgmforsyningen for reference.

Advarsel: Dette er et klasse A-produkt. Under
anvendelse i boliger kan produktet forarsage
radiointerferens, og brugeren kan blive ngdt til at
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treeffe passende foranstaltninger.
EU-direktiv 2012/19/EU
(WEEE-direktivet): Produkter, der er
m— maerket med dette symbo!, kan ikke
bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt
genbrug skal du aflevere produktet til din lokale
leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller
aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted.
For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.
Forordning (EU) 2023/1542
c (batteriforordningen): Dette produkt
indeholder et batteri, og det er i

overensstemmelse med forordning

(EU) 2023/1542. Batteriet ma ikke

bortskaffes som usorteret

husholdningsaffald i EU. Find

specifikke oplysninger om batteriet i

produktdokumentationen. Batteriet
er maerket med dette symbol, som ogsa kan
indeholde bogstaver, der angiver cadmium (Cd)
eller bly (Pb). Med henblik pa korrekt genbrug skal
du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et
dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisninger

Lees alle sikkerhedsanvisninger omhyggeligt inden

ibrugtagning.

Love og bestemmelser

Nar du anvender produktet, skal du strengt

overholde landets og omradets

sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning.

Transport

e Opbevar enheden i den oprindelige eller en
lignende emballage, nar den skal transporteres.

e Gem al emballage efter udpakningen til senere
brug. Du skal bruge den originale emballage til at
returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar
fejl. Transport uden den originale emballage kan
medfgre skade pa enheden, og virksomheden
tager intet ansvar derfor.

e Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske
stgd. Hold enheden vaek fra magnetisk
interferens.

Strgmforsyning

e Du skal selv kgbe en oplader.
Indgangsspandingen skal overholde standarden
for LPS (Limited Power Source) med 12V
jeevnstrgm eller PoE (802.3af) i IEC 62368. Du kan
finde naermere oplysninger i de tekniske
specifikationer.

e Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

e Stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af
udstyret og vaere nemt tilgaengelig.

o Slut IKKE flere enheder til én strgmadapter for at
undga overhedning eller brandfare som fglge af
overbelastning.



Ror IKKE ved de blottede metalkontakter pa
indgangene, nar afbryderen er slukket. Der er
fortsat elektricitet til stede.

+ identificerer de positive terminaler pa udstyret,
der bruges sammen med eller genererer

jeevnstrgm. - identificerer de negative terminaler

pa udstyret, der bruges sammen med eller
genererer jeevnstrom.

Batteri

Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes
med en forkert type. Bortskaf brugte batterier i
henhold til anvisningerne.

Det indbyggede batteri kan ikke demonteres.
Kontakt producenten, hvis du har brug for en
reparation.

Hvis batteriet skal opbevares i en laangere periode,
skal du sikre, at det oplades fuldt hvert halve ar
for at bevare batteriets ydeevne. Ellers kan der
opsta skade.

Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det
er sandsynligt, at bgrn er til stede.

Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert
type kan saette en sikkerhedsforanstaltning ud af
kraft (geelder fx for visse litium-batterityper).
Bortskaf ikke batteriet i dben ild eller en varm ovn.
Knus ikke, og skeer ikke i batteriet, da dette kan
forarsage en eksplosion.

Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt
hgje temperaturer, da det kan medfgre en
eksplosion eller lazkage af brandfarlig veeske eller
luftart.

Udseet IKKE batteriet for omgivelser med
ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en
eksplosion eller lazkage af brandfarlig veeske eller
luftart.

Supplerende lys
Forsigtig!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

Lysstralen pa en afstand pa 200 mm er
klassificeret som risikogruppe 2 (RG2). Mulig
farlig optisk straling fra dette produkt.
Lysstralen i en afstand af 0,3 m er klassificeret
som risikogruppe 1 (RG1).

UNDLAD at stirre ind i lyskilden. Kan vaere
skadelig for gjnene.

Brug passende gjenbeskyttelse, eller teend kun
det supplerende lys fra sikker afstand (2,9 m)
eller i det omrade, der ikke er direkte udsat for
lyset, nar du monterer eller vedligeholder
enheden.

Installation

Anbring aldrig udstyret pa et usikkert underlag.
Udstyret kan vaelte og forarsage alvorlig
personskade eller dgd.

Brug kun udstyret sammen med de tilsvarende
beslag. Brug af andet (arbejdsvogne, stativer eller
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stgtter) kan medfgre ustabilitet og forarsage
personskade.

Systemsikkerhed

Du anerkender, at internettet indeholder
indbyggede sikkerhedsrisici. Vores virksomhed
patager sig intet ansvar for unormal drift, laekage
af personlige oplysninger eller andre skader som
folge af cyberangreb eller hackerangreb. Vores
virksomhed vil dog yde ngdvendig rettidig teknisk
bistand.

Sgrg for at aktivere beskyttelse af
personoplysninger og datasikkerhed, da enheden
kan blive udsat for netvaerkssikkerhedsproblemer,
nar den tilsluttes internettet. Kontakt os, hvis der
opstar netvaerkssikkerhedsrisici.

Du skal veere bevidst om, at du har ansvar for at
konfigurere alle adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og at
opbevare dit brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du
kontakte din forhandler eller dit neermeste
servicecenter. Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.

Tar enheden forsigtigt af med en ren klud og en
lile maengde aetanol, hvis det er ngdvendigt.
Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er
angivet af producenten, kan den beskyttelse, der
enheden giver, blive forringet.

Udskift kun med en sikring af samme type og
effekt for at reducere risikoen for brand.

Den serielle port pa udstyret bruges kun til
fejlfinding.

Driftsmiljg

Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav.
Driftstemperaturen skal vaere -40 °C til 70 °C

(-40 °F til 158 °F), og luftfugtigheden skal vaere
5% til 95 %.

Anbring enheden i et tgrt og veludluftet miljg.
Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig
elektromagnetisk straling eller stgvfyldte miljger.
Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et
steerkt lys.

Udseet ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og placér
ikke genstande med vaeske, sdsom vaser, oven pa
udstyret.

Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et taendt
stearinlys, oven pa udstyret.

Installér en spaendingsdeemper ved udstyrets
indgangsabning under saerlige forhold som f.eks.
bjergtop, jerntarn og skov.

Risiko for forbreending ved handtering af dele
med symbolet A\. Vent 30 minutter, efter at
udstyret er slukket, fgr delene handteres.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rag, lugt eller stgj, skal du
straks slukke for strammen og traekke
stremkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.



Producentens adresse

Veaerelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej,
Xixing Underdistrikt, Binjiang Distrikt, Hangzhou,

Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE:

Produkterne i den termiske serie kan vaere underlagt

Kéabel és csatlakozé

eksportkontrol i forskellige lande eller omrader,
herunder, uden begraensning, USA, EU,
Storbritannien og/eller andre medlemslande i
Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle
juraekspert, ekspert i overensstemmelse eller de
lokale offentlige myndigheder for at fa oplysninger
om kravene for eksportlicens, hvis du har til hensigt
at overfgre, eksportere eller geneksportere enheder i
den termiske serie mellem forskellige lande.

Magyar

Sz. Funkcié Sz. Funkcié
1 Visszaallitdas gomb 7 2. riasztasi kabel
2 Memoériakartya 8 1. riasztasi kabel
3 Hibakeresé soros port 9 RS-485 kabel
4  |CVBS-kabel 10 |DC-tapbemenet.

5 Hangbemenet 11 Ethernet
6 |Hangkimenet 12  |DC-tapkimenet:

Szimbdlumok és jelzések

5
2

Megjegyzés

i. A tartozékok csak adott
modellekkel m(ikddnek.
ii. EItéré tipusok és
mennyiségek.

iii. Ha nem szikséges,
hagyja ki ezt a Iépést.

X

A Figyelmeztetés microsDEY | MicroSD-kartya

@) [ios A\ |Foldeles

& |Helyes '@' Hulladék

x Helytelen Kilon vasarolhaté meg

| >

Folytassa az A oldalon.

Egyéb helyzetek

v
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Halbzati kamera aktivalasa és elérése

A héal4zati kamera aktivalasahoz és eléréséhez olvassa be a QR-kddot. Ne
feledje, hogy amennyiben nincs elérhetd wifi-kapcsolat, mobiladat-forgalmi
dijak jelenhetnek meg.

Halozati kamera aktivalasa
és elérése

A kamera alaphelyzetbe allitasa

Tartsa lenyomva a visszaallitas gombot kortlbelldl 10 masodpercig a kamera
indulasa, illetve Ujraindulasa soran az alapértelmezett beallitasok
visszaallitasahoz, beleértve a felhasznaldonevet, jelszot, IP-cimet, portszamot,
stb.

Felhasznal6i kézikdnyv és GYIK

Részletesebb utasitasokhoz olvassa be az alabbi QR-kédot a felhasznaléi
kézikonyv letoltéséhez. A funkcidk a kilonb6z6 kameramodellek
figgvényében eltérhetnek. Kérjlik, a valos terméket tekintse vonatkoztatasi
alapnak.

Két spektrumu halézati Cs6 kialakitasu
" L\ o GYIK
csOkamera halozati hékamera

FelelGsségkizaras SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATJA. A
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE HIKMICRO SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL
SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS
EGYUTT ,EREDETI FORMABAN" BIZTOSITJUK, VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK

,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT". KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL
A HIKMICRO NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON

TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET

TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA - A MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK
TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
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GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG
AKKOR SEM, HA A HIKMICRO VALLALATOT
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET
TERMESZETEBOL FAKADOAN KOCKAZATOKAT
REJT, ES A HIKMICRO SEMMILYEN FELELOSSEGET
NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY
MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES
BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKMICRO
AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET
KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENY! ELOIRASOK
BETARTASAVAL HASZNALJA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELEL®O
HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A
TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI
JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
TORTENO FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY

KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO,
AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.
Szabdlyozassal kapcsolatos informéacidk

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfeleld jelt vagy
informaciét visel6 termékekre vonatkoznak.

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék és a mellékelt tartozékai
c € (ha vannak) a ,CE" jelzést viselik, igy
megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD) és
a 2011/65/EU (RoHS) irdnyelvben felsorolt
harmonizalt eurépai szabvanyoknak.
Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyendram) vagy 75 -
1500 V (valtdaram) tartomanyba esé bemeneti
fesziltséggel rendelkezé termékek a 2014/35/EU
(LVD) iranyelv el6irasainak, mig a tobbi termék a
2001/95/EK (GPSD) irdnyelv el6irasainak felel
meg. Kérjlk, ellenérizze az adott tapegységre
vonatkozé tdjékoztatd informacidkat.

Figyelmeztetés: Ez egy A osztalyu termék.
Lakékornyezetben radiéhullamu zavart okozhat,
amely esetben a felhasznalé szamara el8irhato a
megfelels intézkedések megtétele.
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2012/19/EU iréanyelv (WEEE iranyelv):

Az ilyen jelzéssel ellatott termékeket
mmmm €M lehet szelektalatlan kommunalis

hulladékként kiselejtezni az Eurépai
Uniéban. A megfelel6 Ujrahasznositas érdekében
vigye vissza ezt a terméket helyi forgalmazoéhoz,
amikor uj, egyenérték(i berendezést vasarol, vagy
adja le a kijelolt gydijt6helyeken. Tovabbi
informacidért keresse fel az aldbbi honlapot:
www.recyclethis.info.

2023/1542 EU-rendelet (az elemekrdl,
c E illetve akkumulatorokrol sz6l6
rendelet ): Ez a termék akkumulatort

tartalmaz, és megfelel az (EU)
2023/1542 rendeletnek. Az
akkumuldtort az Eurépai Unié
teriiletén beliil nem lehet
szelektdlatlan kommunalis
hulladékként kiselejtezni. A
termékdokumentaciéban tovabbi informacidkat
talal az akkumulatorrol. Az akkumulator ezzel a
jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatok
lehetnek a kadmiumot (Cd) vagy élmot (Pb) jelzé
betlijelek. A megfeleld Ujrahasznositds érdekében
vigye vissza az akkumulatort a forgalmazéhoz,
vagy juttassa el egy kijeldlt gy(jtéhelyre. Tovabbi
informacidért keresse fel az alabbi honlapot:
www.recyclethis.info.
Biztonsagi informaciok
Kérjlk, haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el az
0sszes biztonsdagi informaciot.
Torvények és szabalyok
A termék haszndlata soran az orszdag és a régié
elektromos biztonsagi elGirasait szigordan be kell
tartani.
Széllitas
e Szdllitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti
vagy ahhoz hasonlé csomagolasban.
Minden csomagoldanyagot érizzen meg a
késbbbi felhasznalas érdekében. Hiba esetén az
eredeti csomagolasaban kell a késziiléket
visszakiildenie a gyarténak. Az eredeti
csomagolastél eltéré csomagolds a termék
sériilését okozhatja. A vallalat ez esetben nem
vallal semmilyen felel§sséget.
Ne ejtse le és ne tegye ki lit6désnek a késziiléket.
Tartsa tavol a késziiléket a magneses
zavarforrasoktol.
Tapellatas
e Kérjik, a tolt6t vasarolja meg kiilon. A bemeneti
feszlltségnek meg kell felelnie az egyenaramua 12
V-os egyenaramu korlatozott aramforrasokra
vagy a PoE (802.3af) eszkdzokre vonatkozé
el6irdsoknak az IEC62368 szabvany szerint. A
részletes informaciokért olvassa el a miszaki
adatlapot.
Ellenérizze, hogy a tdpcsatlakozé stabilan van-e
csatlakoztatva a konnektorhoz.



A halozati aljzatot a késziilék kdzelében kell
felszerelni, kdnnyen hozzaférhetd helyre.

NE csatlakoztasson tobb késziiléket egy haldzati
adapterre, hogy elkertiilje a tulterhelés okozta
tulmelegedést vagy tlizveszélyt.

NE érintse meg a bemeneti nyilas csupasz fém
érintkezdit a megszakité kikapcsolasa utan. Még
lehet bennik aram.

A + a berendezés aramot fogadé vagy leadé
pozitiv érintkezdjét jeldli. A - a berendezés aramot
fogadod vagy leadd negativ érintkezéjét jeldli.

Akkumulétor

Az akkumulator nem megfelel tipusura
cserélése robbanasveszélyt idézhet el6. A
hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak
megfelel6en semlegesitse.

A beépitett akkumulator nem vehetd ki. Kérjik,
forduljon a gyartéhoz, ha javitas sziikséges.

Az akkumulator hosszu tavd tarolasakor az
akkumulator minéségének biztositdsa érdekében
ellenérizze fél évente, hogy az teljesen fel van-e
toltve. Ellenkezé esetben rongalddas kovetkezhet
be.

Ez a berendezés nem hasznalhat6 olyan helyen,
ahol gyermekek lehetnek jelen.

Az elem nem megfelel6 tipussal torténd
helyettesitése hatastalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példaul bizonyos tipusu litiumos
elemek esetében).

Tilos az akkumulatort t(izbe vagy forré siitébe
helyezni, illetve 6sszetdrni vagy szétvagni, mert
ez robbanast okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kornyezeti
hémérsékletnek kitenni. Robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti
eld.

Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony
Iégnyomasnak kitenni. Robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat
okozhatja.

Kiegészité ldmpa
Vigyézat

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

A fénysugar 200 mm tavolsagban a 2-es
kockazati csoportba tartozik (RG2). A termék
potencidlisan veszélyes fénysugarat bocsat ki.
A fénysugar 0,3 m tavolsagban a 1-es kockazati
csoportba tartozik (RG1).

NE nézzen a m(ikodé fényforrasba.
Szemkarosodast okozhat.

Viseljen megfelelé szemvédd eszkozt vagy csak
biztonsagos tavolsagban (2,9 m) kapcsolja be a
segédfényt, vagy olyan helyen, amely nincs
kozvetlendl kitéve a fénynek a késziilék
beszerelésekor vagy karbantartasakor.
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Telepités

Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A
berendezés leeshet, ami sulyos vagy akar halalos
sériilést okozhat.

Ez a berendezés kizarélag a megfeleld
rogzitéelemekkel hasznalhat6. Az ettdl eltérd
eszkodzokkel (kocsi, allvany, vagy tartd) torténd
hasznalat instabil rogzitést, és emiatt
sériilésveszélyt okozhat.

Rendszerbiztonséag

On elfogadja, hogy az Internet természeténél
fogva biztonsagi kockazatokat rejt, és vallalatunk
nem vallal felelésséget a rendellenes miikodésért,
az adatszivargasért vagy mas olyan karokeért,
amelyek kibertdamadasbdl, hackertdamadasbdl
szarmaznak; vallalatunk azonban sziikség esetén
id6ben m(iszaki tamogatast nyujt.

Tekintettel arra, hogy a késziilék az internetre
csatlakozva halézati biztonsdagi kockazatoknak
lehet kitéve, gondoskodjon a személyes adatok
védelmérdl és az adatbiztonsagrél. Ha a késziilék
hal6zati biztonsagi kockazatnak lehet kitéve,
forduljon hozzank.

Ne feledje, hogy az On feleléssége az eszkdzhdz
kapcsolodo Osszes jelszo és egyéb biztonsagi
bedllitds megaddsa, valamint felhasznalénevének
és jelszavanak biztonsagos megbrzése.

Karbantartas

Ha a termék NEM m(ikddik megfeleléen, forduljon
a keresked6hoz vagy a legkozelebbi
szervizkdzponthoz. Nem vdllalunk felel6sséget az
illetéktelen javitasbdl vagy karbantartasbdl eredd
karokert.

Torolje le a késziiléket egy tiszta ruhaval és kis
mennyiség( etanollal, ha sziikséges.

Ha a késziléket nem a gyartd altal meghatdarozott
modon haszndlja, a védelem szintje csdkkenhet.
A tlizveszély csokkentése érdekében csak azonos
tipusu és névleges értékl cserebiztositot
hasznaljon.

A késziilék soros portja kizardlag hibakeresésre
szolgal.

Hasznélati kdrnyezet

Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati kdrnyezet
megfelel a készlilék eldirasainak. Az lizemi
hémérséklet -40 °C és 70 °C (-40 °F - 158 °F)
kozott, a paratartalom 5% és 95% kozott lehet.

A késziiléket szdraz és jol szell6z6 kornyezetben
helyezze el.

NE TEGYE ki a késziiléket erés elektromagneses
sugarzasnak vagy poros kornyezetnek.

NE IRANYITSA az objektivet a Nap vagy més erés
fényforras irdnyaba.

A késziiléket védeni kell csopogé vagy fréccsend
viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet
tartalmazo edényt, targyat, pl. vazat a tetejére.
Tilos a berendezésen nyilt langforrast, pl. gyertyat
elhelyezni.



e Specialis elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony, erdd)

esetén a berendezés bemeneti nyilasanal
alkalmazzon tularamvédét.

o A szimbélummal ellatott alkatrészek
megérintése esetén az ujjak égési sérilés
veszélyének vannak kitéve. Varjon fél 6rat a
készilék kikapcsolasat kovetéen, miel6tt
megérintené az ilyen részeket.

Vészhelyzet

e Ha a késziilék fiistot, furcsa szagot vagy zaijt
bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, hiizza ki a
tapkabelt, majd forduljon a szervizkdzponthoz.

A gyart6 cime
313-as szoba, B egység, 2-es épiilet, 399 Danfeng

Interfejs i przewody

Road, Xixing alkeriilet, Binjiang kertilet, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termogréfids
sorozat termékeire exportszabalyozas vonatkozhat
kiilénboz6 régidkban és orszagokban, pl. az
Egyesiilt Allamokban, az Eurépai Uniéban, az
Egyesiilt Kirdlysagban és/vagy a wassenaari
egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a termografias
sorozat termékeit kiilonb6z8 orszagok kozt szeretné
szallitani, exportalni vagy uUjraexportalni,
tajékozodjon a sziikséges exportengedélyekrél és
kovetelményekrdl egy jogi vagy megfelel§ségi
szakérténél, vagy a helyi hatésagoknal.

Polski

Nr Funkcja Nr Funkcja

1 Przycisk resetowania 7 Przewéd alarmowy 2
2 Karta pamieci 8 Przewdd alarmowy 1
3 g"eabcuzgofl\,z:;iefowe 9 |Przewsd RS-485

4  |Przew6d CVBS 10 |Wejscie zasilania

5 |Wejscie audio 11  |Ethernet

6 |Wyjscie audio 12 |WyjScie zasilania

Symbole i oznaczenia

Uwaga

5
2

i. Akcesoria przeznaczone
tylko dla okreslonych

modeli.
* ii. R6zne ilosci i rodzaje.
iii. Pomin ten krok,
jezeli nie jest wymagany.

Ostrzezenie

microsDlY |Karta microSD

Zabronione

Masa/uziemienie

Prawidtowo

A
W

Utylizacja

Nieprawidtowo

X{OP>

Nabywane oddzielnie

Przejdz do strony A
i kontynuuj.

| >

\L|
s |Inne sytuacje
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Aktywacja i dostep do kamery sieciowej

Zeskanuj kod QR, aby aktywacja i dostep do kamery sieciowej do nie;.
Jezeli sie¢ Wi-Fi jest niedostepna, moga by¢ pobierane optaty za transmisje
danych w sieci komérkowe;.

Aktywacja i dostep
do kamery sieciowej

Resetowanie kamery

Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez okoto 10 sekund
podczas witgczania zasilania lub ponownego uruchamiania kamery,

aby przywrdci¢ ustawienia domysine, takie jak nazwa uzytkownika, hasto,
adres IP lub numer portu.

Podrecznik uzytkownika i czesto zadawane pytania

Aby uzyskac szczegodtowe instrukcje, zeskanuj kod QR i skorzystaj

z podrecznika uzytkownika. Funkcje sg zalezne od modelu kamery.

Aby uzyskac¢ informacje referencyjne, skorzystaj z dokumentacji danego
produktu.

Dwuzakresowa sieciowa Termowizyjna sieciowa Czesto zadawane

kamera tubowa kamera tubowa pytania
Zastrzezenia prawne JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, NA WELASNE RYZYKO.
OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKMICRO
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB
NA ZASADACH ,AS IS” BEZ GWARANCJI BRAKU POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
USTEREK | BLEDOW (,WITH ALL FAULTS AND ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
ERRORS"). FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH
GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWE., UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE
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Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU,

NAWET JEZELI FIRMA HIKMICRO ZOSTALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE
Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDELOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO,
ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB
INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA

W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI
JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM
CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE

DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE

Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,
ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA
ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.
W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH,
TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI
CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ
DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI
MATERIALAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB
EAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséw

Te klauzule dotyczg tylko produktéw
z odpowiednimi oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
c € Ten produkt i ewentualnie dostarczone

razem z nim akcesoria oznaczono
symbolem ,CE” potwierdzajgcym

zgodnos¢ z odpowiednimi ujednoliconymi

normami europejskimi, uwzglednionymi

w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD) i dyrektywie

2011/65/EU (RoHS).

Uwaga: Produkty przystosowane do napiecia
wejsciowego 50-1000 V AC lub 75-1500 V DC sg
zgodne z dyrektywa 2014/35/EU (LVD),

a pozostate produkty sg zgodne z dyrektywa
2001/95/EC (GPSD). Nalezy sprawdzi¢
specyfikacje zasilania urzadzenia.
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Ostrzezenie: To jest produkt klasy A. W budynkach
mieszkalnych ten produkt moze powodowa¢é
zaktocenia radiowe. W takich okolicznosciach
uzytkownik moze byé zobowigzany
do zastosowania adekwatnych srodkow
zaradczych.

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie

zuzytego sprzetu elektrycznego

| eIektrorJicznego (WEEE):

Produktéw oznaczonych tym symbolem
nie wolno utylizowa¢ na obszarze Unii Europejskiej
jako niesegregowane odpady komunalne.

Aby zapewni¢ prawidtowy recykling tego produktu,

nalezy zwréci¢ go do lokalnego dostawcy

przy zakupie réwnowaznego nowego urzadzenia

lub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie

selektywnej zbiorki odpadéw. Aby uzyskac wiecej

informacji, zobacz www.recyclethis.info.

Rozporzadzenie 2023/1542 UE
c E dotyczace baterii: Ten produkt zawiera
baterie i jest zgodny z

rozporzadzeniem (UE) 2023/1542.
Baterii nie wolno utylizowac¢
na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowanych odpaddéw
komunalnych. Aby uzyskaé
informacje dotyczace baterii,

skorzystaj z dokumentacji produktu. Bateria jest

oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze

zawierac litery wskazujgce na zawartosé

kadmu (Cd) i otowiu (Pb). Aby zapewni¢

prawidtowy recykling baterii, nalezy zwrécic¢ jg

do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego

punktu zbiorki. Aby uzyskaé wiecej informac;ji,

zobacz www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢

wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Przepisy i rozporzadzenia

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie

z rozporzadzeniami dotyczgcymi bezpiecznego

korzystania z urzadzen elektrycznych,

obowigzujgcymi w danym kraju lub regionie.

Transport

e Podczas transportu urzagdzenie powinno by¢

umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

Nalezy zachowa¢ opakowanie urzadzenia.

W przypadku wystgpienia usterki urzadzenia
nalezy zwrécié je do zaktadu produkcyjnego

w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia
na skutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

Nalezy chronié urzadzenie przed upadkiem

lub udarami mechanicznymi. Nalezy chroni¢
urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.

Zasilanie



tadowarke nalezy zakupi¢ oddzielnie. Napiecie
wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania
dotyczace zrodet zasilania z wtasnym
ograniczeniem (LPS, 12 V DC) lub PoE (802.3af)
zgodnie z norma IEC62368. Szczegdtowe
informacje zamieszczono w sekcji zawierajacej
dane techniczne.

Nalezy upewnic¢ sig, ze wtyczka jest prawidtowo
podtgczona do gniazda sieci elektrycznej.
Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢
zainstalowane w tatwo dostepnym miejscu

w poblizu urzadzenia.

NIE wolno podtgcza¢ wielu urzadzen do jednego
zasilacza, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek
przecigzenia.

NIE wolno dotyka¢ nieostonietych metalowych
stykow ztgczy wejsciowych po uaktywnieniu
wytgcznika automatycznego. W takiej sytuacji
elementy urzadzenia sg wcigz pod napigciem.
Symbol ,+" oznacza dodatnie styki pradu statego
w urzadzeniu. Symbol ,—" oznacza ujemne styki
pradu statego w urzadzeniu.

Bateria

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z instrukcjami.

Wbudowana bateria nie jest przystosowana

do demontazu przez uzytkownika.

Jezeli konieczne jest wykonanie naprawy, nalezy
skontaktowaé sie z producentem.

Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy
czas, nalezy natadowac jg catkowicie co pot rokuy,
aby zapewni¢ jej prawidtowy stan techniczny.
Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane

w lokalizacjach, w ktérych moga przebywac
dzieci.

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektorych baterii litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze
spowodowac wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze
spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu.

Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza

w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii
albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Oswietlenie pomocnicze
Przestrogal

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

Zgodnie z klasyfikacjg wigzka $wiatta
na dystansie 200 mm nalezy do grupy ryzyka Risk
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Group 2 (RG2). Produkt emituje $wiatto widzialne,
ktore moze by¢ szkodliwe.

Zgodnie z klasyfikacjg wigzka $wiatta

na dystansie 0,3 m nalezy do grupy ryzyka Risk
Group 1 (RG1).

NIE wolno spogladac bezposrednio w wigzke
Swiatta. Moze to spowodowac uszkodzenie
wzroku.

Nalezy korzysta¢ z odpowiednich srodkow
ochrony oczu albo witgczaé¢ oswietlenie
pomocnicze tylko w bezpiecznej odlegtosci
(2,9 m) lub w lokalizacji, ktéra nie jest
bezposrednio narazona na intensywne swiatto
podczas instalacji lub konserwacji urzadzenia.

Instalacja

Nie wolno instalowac urzadzenia na niestabilnym
podtozu. Urzadzenie moze upasc¢ i spowodowac
powazne zranienie lub zgon.

To urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie

z odpowiednimi uchwytami. Uzycie innych
uchwytow (wozkdéw lub statywdédw) moze
spowodowac zranienie na skutek niestabilnosci
urzadzenia.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci,

ze korzystanie z Internetu jest zwigzane

z zagrozeniami dla bezpieczenstwa, a nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci

za nieprawidtowe funkcjonowanie,
nieautoryzowane ujawnienie poufnych informacji
albo inne szkody wynikajgce z ataku
cybernetycznego lub ataku hakera. Nasza firma
zapewni jednak pomoc techniczng w
odpowiednim czasie, jezeli bedzie to wymagane.
Nalezy chroni¢ dane osobowe po potgczeniu
urzadzenia z Internetem. Jezeli wystepuja
zagrozenia urzadzenia w sieci, nalezy
skontaktowac sie z producentem.
Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania
wszystkich haset i ustawien zabezpieczen
urzadzenia oraz ochrony wtasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub najblizszym
centrum serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie czystg
sciereczka zwilzong niewielka iloscig etanoly,
jezeli jest to konieczne.

Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami
moze spowodowac anulowanie gwarancji
producenta.

Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,

nalezy uzywacé bezpiecznikdw tego samego typu
i 0 takich samych parametrach znamionowych.
Ztgcze szeregowe urzadzenia jest uzywane
wytgcznie do debugowania.



Warunki otoczenia

e Nalezy upewnic sig, ze warunki otoczenia
spetniajg wymagania okreslone przez producenta
urzgdzenia. Podczas uzytkowania urzadzenia
temperatura otoczenia powinna wynosic od
—40°C do 70 °C, a wilgotnos¢ powietrza powinna
wynosi¢ od 5% do 95%.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym

i odpowiednio wentylowanym miejscu.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym

oraz kurzem i pytem.

NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone stonca
lub innego zrodta intensywnego Swiatta.

Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy

na urzadzeniu. Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu
naczyn napetnionych cieczg, takich jak wazony.
Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu zrédet
nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone
Swiece.

Nalezy zapewni¢ ttumienie udaréw elektrycznych
przy otwarciu urzadzenia w specjalnych
warunkach takich jak szczyt wzgoérza, wieza

z elementéw stalowych lub las.

Dotknigcie goragcych podzespotéw, oznaczonych
symbolem A\, moze spowodowaé oparzenie
palcow. Po wytgczeniu zasilania nalezy odczekaé

pot godziny przed dotknieciem elementéw
urzadzenia.

Powazne awarie

e Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny
zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewod zasilajacy,
a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Adres producenta

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road,
Xixing Subdistrict, Binjiang District, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI:
Produkty termowizyjne moga podlegac¢ kontroli
eksportu w réznych krajach lub regionach, takich jak
Stany Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje
cztonkowskie Unii Europejskiej, ktore sygnowaty
porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest
przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie
produktow termowizyjnych przez granice panstw,
nalezy skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie
prawa lub zgodnosci z przepisami albo lokalnymi
urzedami administracji panstwowej, aby uzyskac
informacje dotyczace wymaganej licencji

eksportowe;.
Romana

Cabluri si interfata

Nr. Functie Nr. Functie
1 Butonul de resetare 7 Cablu de alarma 2
2 |Card de memorie 8 Cablu de alarma 1
3 Depanare port serial 9 Cablu RS-485
4  |Cablu CVBS 10 |Intrare putere c.c.:
5 Intrare audio 11 Ethernet
6 lesire audio 12  |lesire putere c.c.:

Simboluri si marcaje

Notificare

o)

ii. Accesorii aplicabile numai
pentru unele modele.

ii. Tipuri si cantitati variabile.
iii. Omiteti acest pas daca
nu este necesar.

X

/N

Avertisment

microSDh

Card MicroSD
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impamantare

@ Interzis @
V Corect _@— Eliminarea
X

Incorect Cumparati separat
3 Mergeti la pagina A si e
qf
A continuati. Alte situatji

Activati si accesati camera de retea

Scanati codul QR pentru a obtine activarea si accesul la camera de retea. Va
rugam sa retineti ca pot fi aplicate taxe pentru utilizarea datelor mobile daca
Wi-Fi nu este disponibil.

Activati si accesati camera
de retea

Resetati si restabiliti camera

Apasati butonul de resetare timp de aproximativ 10 s cand camera porneste
sau reporneste pentru a restabili setarile implicite, inclusiv numele de
utilizator, parola, adresa IP, nr. portului etc.

Manual de utilizare si intrebari frecvente

Pentru instructiuni mai detaliate, scanati codul QR de mai jos pentru a
consulta manualul de utilizare. Functia poate varia in functie de diferitele
modele de camera. Va rugam sa luati drept referinta produsul actual.

Camera termorezistentd de Camera termica de

tip bullet retea bi-spectrald  retea, de tip bullet Intrebdri frecvente

Declinarea responsabilitatii DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA SOFTWARE-UL S| FIRMWARE-UL SAU, SUNT
APLICABILA, ACEST MANUAL SI PRODUSUL FURNIZATE ,CA ATARE” SI ,CU TOATE DEFECTELE
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S| ERORILE”. HIKMICRO NU OFERA GARANTII,
EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA
LIMITARE, VANDABILITATE, CALITATE
SATISFACATOARE SAU ADECVARE PENTRU UN
ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE
CATRE DUMNEAVOASTRA ESTE PE PROPRIUL
DUMNEAVOASTRA RISC. IN NICIUN CAZ HIKMICRO
NU VA FI RASPUNZATOR FATA DE DVS. PENTRU
ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE,
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE
ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITURILOR DE AFACERI, INTRERUPEREA
AFACERII, SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE
CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI,
DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA), RASPUNDEREA
PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, IN LEGATURA CU
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKMICRO
A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI
ASIGURA RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR
HIKMICRO NU 1Sl ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA
ANORMALA, SCURGERI DE CONFIDENTIALITATE
SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATACURILE
CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR,
INFECTIILOR CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE
SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKMICRO VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP
UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS
IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE,
DEVENIND UNICUL RESPONSABIL PENTRU
UTILIZAREA IN CONFORMITATE CU LEGEA
APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL,
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN
MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR,
INCLUSIV, FARA LIMITARE, DREPTURILE DE
PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR SI ALTE
DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU VETI
UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU
PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATIIN
CONTEXTUL ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV
SAU NESIGUR AL COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU
IN SPRIJINUL OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.
IN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST
MANUAL SI LEGEA APLICABILA, ACESTA DIN URMA
PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care
poarta marca sau informatjile corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE

c € Acest produs si, daca este cazul,

accesoriile furnizate sunt marcate cu
,CE” si, prin urmare, sunt conforme cu
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standardele europene armonizate aplicabile
enumerate in Directiva 2014/30/UE (EMCD) si
Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Nota: Produsele cu o tensiune de intrare cuprinsa
intre 50 si 1000 V c.a. sau 75 i 1500 V c.c. sunt
conforme cu Directiva 2014/35/UE (LVD), iar restul
produselor sunt conforme cu Directiva 2001/95/CE
(GPSD). Verificati informatjile specifice privind
sursa de alimentare pentru referinta.

Avertizare: Acesta este un produs din Clasa A.
Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza
interferente radio, iar in acest caz, utilizatorul poate
fi obligat sa ia masuri adecvate.

E Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE):

Produsele marcate cu acest simbol nu
mmmm PO fi eliminate ca deseuri municipale
nesortate in Uniunea Europeana. Pentru
o reciclare adecvatg, returnati acest produs
furnizorului local la achizitionarea unui echipament
nou echivalent sau predati-l intr-unul dintre
punctele de colectare desemnate. Pentru mai
multe informatjii, consultati: www.recyclethis.info.

Regulamentul (UE) 2023/1542
c (Regulamentul privind bateriile): Acest
produs contine o baterie si respecta

Regulamentul (UE) 2023/1542.
Bateria nu poate fi eliminata ca
deseu municipal nesortat in Uniunea
Europeana. Consultati documentatia
produsului pentru informatii
specifice despre baterie. Bateria este
marcata cu acest simbol, care poate include litere
pentru a indica cadmiul (Cd) sau plumbul (Pb).
Pentru o reciclare corect3, returnati bateria
furnizorului dvs. sau la un punct de colectare
desemnat. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info.
Informatii privind siguranta
Va rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de
siguranta inainte de utilizare.
Legi si reglementari
La utilizarea produsului, trebuie sa respectati cu
strictete reglementarile de siguranta electrica
nationale si regionale.
Transport
e Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau
similar in timpul transportului.
Dupa dezambalare, pastrati toate ambalajele
pentru o viitoare utilizare. In cazul in care a aparut
vreun defect, trebuie sa returnati dispozitivul in
fabrica cu ambalajul original. Transportul fara
ambalajul original poate duce la deteriorarea
dispozitivului, iar compania nu isi asuma nici o
responsabilitate pentru aceasta.
NU scapati produsul si NU il supuneti la socuri
fizice. Tineti dispozitivul departe de interferenta
magnetica.



Alimentare electrica

Va rugam sa cumparati personal incarcatorul.
Tensiunea de intrare trebuie sa corespunda
sursei limitate de putere cu 12 V c.c. sau PoE
(802.3af) conform standardului IEC62368. Va
rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru
informatii detaliate.

Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la
priza de curent.

Priza de curent trebuie sa fie instalata in
apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor
accesibila.

NU conectati mai multe dispozitive la un adaptor
de alimentare pentru a evita pericolul de
supraincalzire sau de incendiu.

NU atingeti contactele metalice goale ale prizelor
dupa ce intrerupatorul de circuit este oprit.
Electricitatea mai este prezenta.

+ identifica terminalul (terminalele) pozitiv(e) al(e)
echipamentului care este utilizat cu curent
continuu sau care genereaza curent continuu. -
identifica terminalul (terminalele) negativ(e) al(e)
echipamentului care este utilizat cu curent
continuu sau care genereaza curent continuu.

Baterie

Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu
una de tip incorect. Aruncati bateriile uzate in
conformitate cu instructiunile.

Bateria incorporata nu poate fi demontata. Va
rugam sa contactati producatorul pentru reparatii,
daca este necesar.

Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei,
asigurati-va ca aceasta este complet incarcata la
fiecare jumatate de an pentru a asigura calitatea
bateriei. In caz contrar, pot ap&rea daune.

Acest echipament nu este adecvat pentru
utilizarea in locatii in care este posibil sa fie
prezenti copii.

Inlocuirea necorespunzatoare a bateriei cu un tip
incorect poate anula o protectie (de exemplu, in
cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor
incins si nici nu striviti sau taiati mecanic bateria,
deoarece aceasta poate provoca o explozie.

NU lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu
temperaturi extrem de ridicate, ceea ce poate
duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau
gaz inflamabil.

NU supuneti bateria la o presiune extrem de
scazuta a aerului, care poate duce la o explozie
sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

Supliment de lumina
Atentie!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

Fasciculul luminii la o distanta de 200 mm este
clasificat ca facand parte din grupul de risc 21
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(GR2). Posibila radiatie optica periculoasa emisa
de acest produs.

Fasciculul luminii la o distanta de 0,3 m este
clasificat ca facand parte din grupul de risc 1
(GR1).

NU priviti in sursa de lumina de operare. Poate fi
daunatoare pentru ochi.

Purtati echipament de protectie a ochilor adecvat
sau aprindeti sursa de lumina suplimentara
numai la o distanta sigura (2,9 m) sau in zona
care nu este expusa direct luminii atunci cand
instalati sau intretineti dispozitivul.

Instalare

Nu asezati niciodata echipamentul intr-un loc
instabil. Echipamentul poate cadea, provocand
vatamari corporale grave sau chiar moartea.
Acest echipament este destinat utilizarii numai cu
suporturile corespunzatoare. Utilizarea cu alte
suporturi (carucioare, picioare de sprijin sau alte
suporturi) poate duce la instabilitate si poate
provoca vatamari.

Securitatea sistemului

Recunoasteti ca natura internetului implica riscuri
de securitate inerente, iar compania noastra nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru functionarea
anormald, scurgerea de informatii private sau alte
daune rezultate in urma unui atac cibernetic sau a
unui atac al hackerilor; cu toate acestea,
compania noastra va oferi asistenta tehnica in
timp util, daca este necesar.

Va rugam sa asigurati protectia informatiilor
personale si securitatea datelor, deoarece
dispozitivul se poate confrunta cu probleme de
securitate a retelei atunci cand este conectat la
internet. Va rugam sa ne contactati in cazul in
care dispozitivul ar putea prezenta riscuri de
securitate a retelei.

Va rugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea
de a configura toate parolele si alte setdri de
securitate ale dispozitivului si de a va pastra
numele de utilizator si parola.

intretinere

In cazul in care produsul nu functioneaza corect,
va rugam sa contactati dealerul sau cel mai
apropiat centru de service. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate.

Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o
cantitate mica de etanol, daca este necesar.

In cazul in care echipamentul este utilizat intr-un
mod care nu este specificat de producator,
protectia oferitd de dispozitiv poate fi afectata.
Pentru a reduce riscul de incendiu, inlocuiti numai
cu siguranta de acelasi tip si cu acelasi curent
nominal.

Portul serial al echipamentului este utilizat doar
pentru depanare.

Utilizarea mediului

Asigurati-va ca mediul de functionare
indeplineste cerintele dispozitivului. Temperatura



de functionare trebuie sa fie cuprinsa intre -40 °C
si 70 °C (intre -40 °F si 158 °F), iar umiditatea
trebuie sa fie intre 5% si 95%.

e Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine
ventilat.

e NU expuneti dispozitivul la radiatii
electromagnetice ridicate sau in medii cu praf .

e NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta
lumina stralucitoare.

e Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare
sau stropire si nu trebuie sa fie asezate pe el
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.

e Nu trebuie plasate pe echipament surse de
flacara goald, cum ar fi luméandarile aprinse.

e Furnizati un supresor de supratensiune la
deschiderea de admisie a echipamentului in
conditii speciale, cum ar fi varful muntelui, turnul
de fier si padurea.

e Arderea degetelor la manipularea pieselor cu
simbolul A\. Asteptati o jumatate de ora dupa
deconectare inainte de a manipula piesele.

Urgenta

e Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot,
opriti imediat alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de service.

Adresa de fabricatie

Camera 313, Unitatea B, Cladirea 2, 399 Danfeng
Road, subdistrictul Xixing, districtul Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din
seria termica pot fi supuse controalelor exporturilor
in diferite tari sau regiuni, inclusiv, fara limitare,
Statele Unite ale Americii, Uniunea Europeang,
Regatul Unit si/sau alte tari membre ale
Aranjamentului de la Wassenaar. Va rugam sa
consultati expertul juridic sau de conformitate
profesional sau autoritatile administratiei locale
pentru orice cerinte necesare privind licenta de
export daca intentionati sa transferatj, sa exportatj,
sa reexportati produsele din seria termica intre
diferite tari.

Kabel a rozhranie

Slovencina

Cislo Funkcia Cislo Funkcia

1 Tlacidlo obnovenia nastaveni 7 Kabel alarmu 2

2 |Pamatova karta 8 Kabel alarmu 1

3 Sériovy ladiaci port 9 Kabel RS-485

4  |Kébel CVBS 10 | VStupnapajania
jednosmernym prudom

S5  |Zvukovy vstup 11 |Ethernet

6 |Zvukovy vystup 12 sztup napajania
jednosmernym prudom

Symboly a znacky

Poznamka

&)

i. Prislusenstvo sa vztahuje
len na niektoré modely.

ii. Rozlicné typy a mnozstva.
iii. Tento krok je mozné
vynechat, ak nie je nutny.

X

/N

Upozornenie

microSDh

Karta MicroSD

Zakazané

2,

Uzemnenie

A\
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P — =
V Spravne W Likvidacia
x Nespravne Kupuje sa samostatne
7y OtocCte na stranu A a ] |iné situacie
=~ |pokracuijte. vi

Aktivacia a pristup k sietovej kamere

Naskenujte kod QR, aby ste aktivacia a pristup k sietovej kamere. Berte na
vedomie, Ze to mdzZe podliehat poplatkom za mobilné data, ak nie je
k dispozicii siet Wi-Fi.

Aktivacia a pristup
k sietovej kamere

Resetovanie a obnovenie kamery

Stlacte tlacidlo resetovania a podrzte asi 10 s, ked sa kamera zapina alebo
restartuje, tym sa obnovia predvolené nastavenia vratane mena pouzivatela,
hesla, adresy IP, Cisla portu atd.

Navod na pouzivanie a najCastejSie otazky

Ak potrebujete podrobnejSie pokyny, naskenujte kod QR nizSie a vyhladajte si
ich v ndvode na pouzivanie. Tieto funkcie sa mozu lisit podla réznych
modelov kamier. Ako referencia posluzi dany produkt.

Bispektralna sietova Sietova tubusova .v .
, NajCastejSie otazky
tubusova kamera termokamera

Odmietnutie zodpovednosti PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY HIKMICRO NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI
POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO
TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S O PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITE ALEBO
JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE
DODAVAJU V STAVE ,AKO SU“ A ,SO VSETKYMI PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO.

51



SPOLOCNOST HIKMICRO V ZIADNOM PRIPADE
NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE,
NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY,
OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, Cl UZ
NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU
(VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S
POUZiIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK
BOLA SPOLOCNOST HIKMICRO UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU VYPLYVAJU
INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA

A SPOLOCNOST HIKMICRO NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY

V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO
INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZiK SIETE INTERNET;
V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST
HIKMICRO POSKYTNE VCASNU TECHNICKU
PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V
SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A
NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V
SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU
UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO
VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA
ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI
TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI
PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Regulaéné informacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s
prisluSnym oznaéenim alebo udajom.

Vyhlésenie o zhode s predpismi EU
c € Tento produkt a dodané prislusenstvo,

ak je to relevantné, su takisto

oznacené znackou ,CE", takze su
v stlade s prisluSnymi harmonizovanymi
eurépskymi normami uvedenymi v smernici
2014/30/EU (EMCD) a smernici 2011/65/EU
(RoHS).

Pozndmka: Produkty so vstupnym napatim v
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rozsahu 50 az 1000 V striedavého prudu alebo 75
az 1500 V jednosmerného prudu su v sulade so
smernicou 2014/35/EU (LVD) a ostatné produkty
su v stlade so smernicou 2001/95/ES (GPSD).
Precitajte si informacie o konkrétnom zdroji
napajania.

prostredi moze tento produkt spésobovat radiové
E Smernica 2012/19/EU (smernica
— oznacené tymto symbolom sa v ramci
zakupeni ekvivalentného nového zariadenia
uréenych zbernych miestach. Dalsie informécie
(nariadenie o batériach): Tento produkt
Eurépskej Unie nesmie likvidovat
o batérii ndjdete v dokumentacii
oznacujuce obsah kadmia (Cd) alebo olova (Pb).
zbernom mieste. Dal$ie informacie najdete na
Pred pouzitim si pozorne precitajte vsetky
Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste dosledne
Preprava
Po rozbaleni si vSetky obaly odlozte na buduce
povodnom obale. Pri preprave bez p6vodného
zodpovednost.
[ ]
Zdroj napajania

Upozornenie: Toto je produkt triedy A. V. domacom
rusenie, v takom bude pouzivatel musiet vykonat
primerané opatrenia.
o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni): Produkty
Eurdpskej Unie nesmu likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom. Po
zrecyklujte produkt tym, ze ho odovzdate
miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na
najdete na lokalite: www.recyclethis.info
Nariadenie (EU) 2023/1542
c E obsahuje batériu a spifia nariadenie
(EU) 2023/1542. Batéria sa v ramci
spolu s netriedenym komundalnym
odpadom. Konkrétne informdacie
produktu. Batéria je oznaCena tymto
symbolom, ktory moze obsahovat pismena
Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate
dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na urcenom
lokalite: www.recyclethis.info
Bezpecnostné informacie
bezpecnostné informAcie.
Pravne predpisy a nariadenia
dodrziavali elektroinstalacné bezpecnostné predpisy
platné na celostatnej a regionalnej urovni.
e Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom
alebo podobnom baleni.
pouzitie. V pripade vyskytu poruchy bude
potrebné, aby ste zariadenie vratili do vyrobcovi v
obalu méze dojst k poskodeniu zariadenia a
spolo¢nost za to nebude niest Ziadnu
Chrante zariadenie pred padom alebo narazom.
Zariadenie chrante pred magnetickym rusenim.
e Nabijacku si zakupte sami. Vstupné napétie musi
splnat podmienky velmi nizkeho zdroja napéjania



s 12V DC alebo PoE (802.3af) podla normy
IEC62368. Podrobné informdacie najdete v
technickych $pecifikaciach.

Skontrolujte, ¢i je zastrcka spravne pripojena k
napajacej zasuvke.

Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti
zariadenia a musi byt 'ahko dostupna.

K jednému napajaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE
viacero zariadeni, aby nedoslo k prehriatiu alebo
riziku poziaru v désledku pretazenia.

Po vypnuti isti¢a sa NEDOTYKAJTE
neizolovanych kovovych kontaktov vstupov. Stale
je pritomny elektricky prud.

+ oznacuje koncovky s kladnou polaritou v
pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo
ktoré vytvara jednosmerny prud. — oznacuje
koncovky so zapornou polaritou v pripade
zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré
vytvara jednosmerny prud.

Batéria

Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ. Pouzité batérie zlikvidujte podla
prislusnych pokynov.

Zabudovanu batériu nemozno rozoberat. V
pripade potreby opravy sa obréatte na vyrobcu.
Pri dlhodobom uskladneni batériu kazdy polrok
uplne nabite, ¢im zaistite jej kvalitu. V opacnom
pripade méze dojst k poskodeniu.

Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na
miestach, na ktorych sa mézu vyskytovat deti.
Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa
moZe deaktivovat bezpeénostny prvok (napriklad
pri niektorych typoch litiovych batérii).

Batériu nevkladajte do ohna alebo horicej rury ani
ju mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to
mohlo spdsobit vybuch.

Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, o méze viest k vybuchu alebo
uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu, ¢o méze viest k vybuchu alebo tniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

Dodatocéné svetlo
Pozor!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

LUcC svetla na vzdialenost 200 mm je
klasifikovany ako rizikova skupina 2 (RG2). Tento
produkt moZe vyzarovat nebezpecné optické
Ziarenie.

LucC svetla na vzdialenost 0,3 m je klasifikovany
ako rizikova skupina 1 (RG1).

NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla.
Mo6Ze to poskodit zrak.

Pri inStalacii alebo Udrzbe zariadenia pouzivajte
vhodnu ochranu oc€i alebo zapnite doplnkové
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svetlo len v bezpecnej vzdialenosti (2,9 m) alebo v
oblasti, ktora nie je priamo vystavena svetlu.

InStalacia

Zariadenie nikdy neumiestnujte na nestabilné
miesto. Zariadenie moze spadnut, v désledku
¢oho moze dojst k vdaZznemu zraneniu alebo
usmrteniu.

Toto zariadenie je urCené na pouzitie iba s
prislusnymi drziakmi. V pripade pouzitia s inymi
prvkami (voziky, stojany alebo nosice) moze dojst
k nestabilite a moznému zraneniu.

Zabezpecenie systému

Berte na vedomie, Ze internetové pripojenie ako
také predstavuje bezpecnostné rizika a nasa
spolo¢nost neprebera zodpovednost za
nenormalnu ¢innost, inik osobnych tdajov alebo
iné skody spésobené kybernetickym utokom,
hackerskym utokom, avSak v pripade potreby
poskytne nasa spolo¢nost véasnu technicku
podporu.

Po pripojeni zariadenia na internet chrante
osobné Udaje, pretoZze moze doéjst k ohrozeniu
zariadenia v dosledku problémov so
zabezpecéenim siete. Ak by zariadenie mohlo byt v
sietovom prostredi ohrozené, obratte sa na
vyrobcu.

Upozoriujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu
vSetkych hesiel a dalSich bezpecnostnych
nastaveni zariadenia a za uchovanie
pouzivatel'ského mena a hesla.

Udrzba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na
predajcu alebo na najblizSie servisné stredisko.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost za problémy
spOsobené neopravnenou opravou alebo
udrzbou.

V pripade potreby zariadenie jemne utrite Cistou
handrickou a malym mnozstvom etanolu.

Ak sa zariadenie pouziva spésobom, ktory
vyrobca neuvadza, moze dojst k znizeniu ochrany
poskytovanej zariadenim.

S cielom znizit riziko poziaru vymeiite poistku len
sa poistku rovnakého typu a parametrov.

Sériovy port na zariadeni sluzi len na servisné
ucely.

Prevadzkové prostredie

Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spifialo
poziadavky zariadenia. Prevadzkova teplota musi
byt v rozmedzi od -40 °C do 70 °C (-40 °F az

158 °F) a vlhkost vzduchu musi byt od 5 % do

95 %.

Zariadenie umiestnite v suchom a dobre
vetranom prostredi.

Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému
elektromagnetickému ziareniu ani praSnému
prostrediu.

Sosovkou NEMIERTE na sInko ani na Ziadny iny
silny zdroj svetla.

Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim ani
striekajucim kvapalindm a na zariadenie sa



nesmu umiestiovat Ziadne predmety naplnené

kvapalinou, napriklad vazy.

Na zariadenie sa nesmu umiestiiovat Ziadne

zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené

sviecky.

V nezvycajnych podmienkach, napriklad na

vrchole hory, na kovovej vezi alebo v lese,

zabezpecte vstupny otvor zariadenia ochranou

proti prepatiu.

Nebezpecenstvo popalenia prstov pri manipuldcii

s Gastami so symbolom A\. Pred manipuléciou s

jednotlivymi ¢astami zariadenie vypnite a

pockaijte pol hodiny.

Nddzovy rezim

e Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo
hluk, ihned vypnite napajanie, odpojte napajaci
kabel a obratte sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica Danfeng
399, Obvod Xixing, Okres Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty

z radu teplocitlivych pristrojov mézu podliehat
exportnej reguldcii v roznych krajinach alebo
regionoch vratane napriklad Spojenych Statov
americkych, Eurépskej unie, Spojeného kralovstva
pripadne aj krajin Wassenaarskeho usporiadania. Ak
mate v imysle prenasat, exportovat alebo
re-exportovat produkty z radu teplocitlivych
pristrojov cez hranice medzi r6znymi krajinami,
poradte sa so svojim odbornym expertom na
legislativu alebo sulad s predpismi alebo miestnymi
Uradmi verejnej spravy, Ci existuje povinnost mat
exportné povolenie.

Kabel dan Antarmuka

Bahasa Indonesia

No. Fungsi No. Fungsi

1 Tombol Reset 7 Kabel Alarm 2

2 Kartu Memori 8 Kabel Alarm 1

3 Port Seri Debugging 9 Kabel RS-485

4  |Kabel CVBS 10 |Masukan Daya DC

5 [Masukan Suara 11 |Ethernet

6 |Keluaran Suara 12  |Keluaran Daya DC

Simbol dan Tanda
i. Aksesori hanya dapat
dipakai untuk beberapa
: model.

@ @q Pemberitahuan * ii. Tipe dan jumlah variabel.
iii. Lewati langkah ini jika
tidak diperlukan.

A Peringatan microsDE | Kartu microSD

@ Dilarang @ Pentanahan

= — 59
v Benar W Pembuangan
x Salah Dijual terpisah
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TS Buka halaman A dan ]

) : _
A lanjutkan. v Situasi lain

Mengaktifkan dan Mengakses Kamera Jaringan

Pindai kode QR untuk Mengaktifkan dan Mengakses Kamera Jaringan.
Perhatikan bahwa biaya data selular mungkin berlaku jika Wi-Fi tidak tersedia.

Mengaktifkan dan
Mengakses Kamera
Jaringan

Mereset dan Memulihkan Kamera

Tekan tombol Reset selama kira-kira 10 detik ketika kamera menyala atau
memulai ulang untuk memulihkan pengaturan default, termasuk nama
pengguna, kata sandi, alamat IP, No. port, dll.

Manual Pengguna & Pertanyaan Umum

Untuk instruksi lebih lanjut, pindai kode QR di bawah ini untuk melihat Manual
Pengguna. Fungsi dapat berbeda-beda sesuai model kamera. Gunakan
produk aktual sebagai referensi.

Kamera Bullet Jaringan Kamera Bullet
, : Pertanyaan umum
Bi-spektrum Jaringan Termal
Penafiran RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN HIKMICRO TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA
YANG BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS, INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK,
PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA
“SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
DAN KESALAHAN". HIKMICRO TIDAK MEMBERIKAN ~ HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU

JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN
KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT

PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS  PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN
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HIKMICRO SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI
KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET
MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK
TERLIHAT, DAN HIKMICRO TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN
AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET
LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKMICRO AKAN
MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK
INI DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN
YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN
PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI
PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS,
ANDA BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN
PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK MELANGGAR
HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN
INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN
HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS,
AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN
PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR
NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI
MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL
INI DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG
DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang
memuat tanda atau informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan UE

Produk ini dan, jika berlaku, juga
c € aksesori yang disediakan
mencantumkan tanda “CE” dan oleh
karena itu mematuhi standar Eropa yang
diharmonisasi dan berlaku berdasarkan Direktif
2014/30/UE (EMCD) dan Direktif 2011/65/UE
(RoHS).

Catatan: Produk dengan voltase masukan dalam
rentang 50 hingga 1000 VAC atau 75 hingga 1500
VDC mematuhi Direktif 2014/35/UE (LVD),
sementara produk lainnya mematuhi Direktif
2001/95/EC (GPSD). Harap memeriksa informasi
catu daya spesifik sebagai referensi.

Peringatan: Produk ini merupakan produk kelas A.
Di lingkungan rumah tinggal, produk ini dapat
menimbulkan interferensi radio, dalam kondisi
tersebut pengguna mungkin diharuskan untuk
mengambil langkah-langkah yang memadai.
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Direktif 2012/19/UE (WEEE Directive):

Produk yang bertanda simbol ini tidak
— boleh dibuang sebagai sampah umum

yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa.
Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
kembalikan produk ini ke toko terdekat saat Anda
membeli peralatan pengganti yang baru, atau
buang pada titik pengumpulan yang ditentukan.
Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.

Regulasi (EU) 2023/1542 (Regulasi
c E Baterai): Produk ini berisi baterai dan

sudah sesuai dengan Regulasi (EU)

2023/1542. Baterai tidak boleh

dibuang sebagai limbah kota yang

tidak sortir di Uni Eropa. Lihat

dokumentasi produk untuk informasi

spesifik tentang baterai. Baterai

ditandai dengan simbol ini, dan
dapat disertai huruf yang menunjukkan kadmium
(Cd), atau timbal (Pb). Agar dapat didaur ulang
sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau
titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk
informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.

Informasi Keselamatan

Baca semua informasi keselamatan dengan teliti
sebelum menggunakan perangkat.

Undang-Undang dan Peraturan

Dalam menggunakan produk, Anda harus mematubhi
secara ketat regulasi nasional dan daerah mengenai
keselamatan listrik.

Transportasi

e Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau
yang serupa saat memindahkannya.

Simpan wadah setelah perangkat dikeluarkan
untuk digunakan lagi jika perlu. Kembalikan
perangkat yang mengalami kegagalan apa pun ke
pabrik dalam wadah aslinya. Perangkat yang
diangkut tanpa wadah aslinya dapat mengalami
kerusakan dan perusahaan tidak bertanggung
jawab atas hal tersebut.

Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya
terkena guncangan fisik. Jauhkan perangkat dari
gangguan magnetis.

Catu Daya

e Silakan membeli pengecas sendiri. Voltase
masuk harus memenuhi Sumber Daya Terbatas
12 VDC, atau PoE (802,3af) sesuai dengan
standar IEC62368. Silakan lihat spesifikasi teknis
untuk informasi terperinci.

Pastikan steker terhubung dengan benar ke soket
daya.

Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan dan
di lokasi yang mudah dijangkau.

JANGAN menghubungkan beberapa perangkat ke
satu adaptor daya, untuk menghindari panas
berlebih atau bahaya kebakaran karena muatan
berlebih.



e JANGAN menyentuh kontak logam terbuka pada

inlet setelah pemutus arus dimatikan. Aliran listrik

masih ada.

e + menandai terminal positif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus
searah. - menandai terminal negatif peralatan
yang digunakan dengan, atau menghasilkan arus
searah.

Baterai

e Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis

yang salah. Buang baterai bekas sesuai petunjuk.

e Baterai bawaan tidak boleh dibongkar. Harap
menghubungi produsen untuk perbaikan jika
perlu.

e Untuk penyimpanan jangka panjang, pastikan
baterai terisi penuh setiap setengah tahun untuk
memastikan kualitasnya. Jika tidak, bisa terjadi
kerusakan.

e Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di
lokasi anak-anak beraktivitas.

e Penggantian baterai yang tidak tepat dengan
baterai dari jenis yang salah dapat memengaruhi
keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis
baterai litium).

e Jangan membuang baterai ke dalam api atau
oven panas, atau menghancurkan atau
memotongnya secara mekanis, karena dapat
menyebabkan ledakan.

e Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang
bersuhu sangat tinggi, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudah terbakar.

e Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan
udara yang sangat rendah, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudah terbakar.

Lampu Tambahan

Hati-Hati

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

e Berkas cahaya pada jarak 200 mm
diklasifikasikan sebagai Risiko Grup 2 (RG2).
Produk ini dapat memancarkan radiasi optik
berbahaya.

e Berkas cahaya pada jarak 0,3 m diklasifikasikan
sebagai Risiko Grup 1 (RG1).

e JANGAN memandang sumber cahaya yang
menyala. Dapat membahayakan mata.

e Kenakan pelindung mata yang sesuai atau
nyalakan lampu tambahan hanya dalam jarak

yang aman (2,9 m) atau di area yang tidak terkena

cahaya langsung selama pemasangan atau
pemeliharaan perangkat.

Pemasangan

e Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang
tidak stabil. Peralatan dapat terjatuh dan
menyebabkan cedera serius hingga kematian.

Gunakan peralatan ini dengan braket yang
ditentukan saja. Penggunaan dengan alat lain
(kereta dorong, meja, atau tas pengangkut) dapat
menyebabkan peralatan jatuh dan menyebabkan
cedera.

Keamanan Sistem

Anda mengakui bahwa sifat Internet
menghadirkan risiko keamanan yang melekat,
dan perusahaan kami tidak bertanggung jawab
atas abnormalitas pengoperasian, kebocoran
privasi, atau kerusakan lain akibat serangan siber,
serangan peretas, namun, perusahaan kami akan
menyediakan dukungan teknis secara berkala jika
dibutuhkan.

Terapkan perlindungan informasi pribadi dan
keamanan data karena perangkat dapat
mengalami masalah keamanan jaringan saat
terhubung ke internet. Hubungi kami jika
perangkat berpotensi mengalami risiko
keamanan jaringan.

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab
untuk mengkonfigurasi semua kata sandi dan
setelan keamanan lainnya terkait perangkat, serta
menyimpan nama pengguna dan kata sandi
Anda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi
dealer atau pusat servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah yang
disebabkan oleh perbaikan atau perawatan yang
tidak resmi.

Usap perangkat secara lembut dengan kain
bersih dan sedikit etanol, jika diperlukan.

Jika perangkat digunakan dengan cara yang tidak
sesuai dengan yang ditetapkan produsen,
perlindungan dari perangkat mungkin tidak
berfungsi maksimal.

Untuk mengurangi risiko kebakaran, hanya ganti
sekring dengan tipe dan rating yang sama.
Gunakan port seri peralatan untuk debugging
saja.

Lingkungan Penggunaan

Pastikan lingkungan tempat beroperasi
memenuhi ketentuan perangkat. Temperatur
pengoperasian harus antara -40 °C hingga 70 °C
(-40 °F hingga 158 °F), dengan tingkat
kelembapan antara 5% hingga 95%.

Tempatkan perangkat dalam lingkungan yang
kering dan berventilasi baik.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik atau lingkungan yang berdebu.
JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau
cahaya terang lainnya.

Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan
jangan menaruh benda berisi cairan, misalnya vas,
di atas peralatan.

Jangan menempatkan sumber nyala terbuka,
misalnya lilin, di atas peralatan.



e Sediakan penekan lonjakan pada bukaan inlet Xixing Subdistrict, Binjiang District, Hangzhou,

peralatan dalam kondisi khusus, seperti puncak Zhejiang 310052, China
gunung, menara besi, dan hutan. Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
e Jari yang terbakar saat menangani komponen
dengan simbol A\. Tunggu satu setengah jam PENGUMUMAN KEPATUHAN: Produk seri termal ini
setelah peralatan dimatikan sebelum menangani mungkin tunduk pada kontrol ekspor di berbagai
komponen. negara atau kawasan, termasuk tak terbatas,
Darurat Amerika Serikat, Uni Eropa, dan/atau negara-negara

e Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat,  lain anggota Kesepakatan Wassenaar. Hubungi ahli
segera matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu hukum atau kepatuhan profesional atau otoritas

hubungi pusat servis. pemerintah setempat untuk persyaratan lisensi
impor yang dibutuhkan jika Anda bermaksud
Alamat Produsen mentransfer, mengekspor, mengekspor kembali

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, produk seri termal antar negara.
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RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.
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Kablo ve Arabirim
No. Fonksiyon No. Fonksiyon

1 Sifirlama Dugmesi 7 Alarm Kablosu 2

2  |Bellek Karti 8 Alarm Kablosu 1

3 Hata Ayiklama Seri Portu 9 RS-485 Kablosu

4  |CVBS Kablosu 10 |DC Gug Girisi

S5 |Ses Girisi 11 Kablolu ag

6 |Ses Ciktisi 12 |DC Gug Cikisgl

Semboller ve isaretler

i. Aksesuarlar yalnizca bazi
modeller i¢in gecerlidir.

g ii. Degisken tirleri ve
@7 @q Bildirim * miktarlari.
iii. Gerekli degilse bu adimi
atlayin.
& Uyari microsDEY |MicroSD kart
@ Yasak ﬂf} Topraklama
P — 8
V Dogru W Atma
x Yanlis Ayrica satin alin
ﬁ\dsisyfasma donip devam =1 | Diger durumlar

64



Ag Kamerasini Etkinlestirme ve Erigme

Ag Kamerasini Etkinlestirme ve Erigme i¢in QR kodunu taratin. Wi-Fi
kullanilamiyorsa mobil veri tcretlerinin uygulanabilecegini unutmayin.

Ag Kamerasini
Etkinlestirme ve Erisme

Kameray! Sifirlama ve Geri Yiikleme

Kameraya gu¢ verilirken veya yeniden baslatilirken kullanici adi, parola, IP
adresi, baglanti noktasi no. vb. varsayilan ayarlara sifirlamak icin Sifirlama
digmesine yaklasik 10 sn basin.

Kullanici Kilavuzu ve SSS

Daha ayrintili talimatlar igin asagidaki QR kodunu tarayarak Kullanim
Kilavuzunu inceleyin. islevler, farkli kamera modellerine gére degisebilir. Asil
urdnd referans alin.

ikiz Spektrum Ag Tipi Bullet Ag Tipi Termal Bullet

SSS
Kamerasi Kamera

Yasal Uyan DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA
YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGi AZAMI DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUCSAL, TESADUFi
OLCUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URON, VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN SiZE KARSI
DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE SORUMLU OLMAYACAKTIR.
"OLDUGU GiBi" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR HIKMICRO'NUN, INTERNETININ DOGAL GUVENLIK
ILE" SAGLANIR. HIKMICRO, SINIRLAMA, RISKLERININ GETiRDIGi SIBER SALDIRI, HACKER
SATILABILIRLIK, KALITE MEMNUNIYETi VEYA SALDIRISI, HACKER SALDIRISI, VIRUS
BELIRLi BIiR AMACA UYGUNLUK DAHIL, AGIK VEYA  BULASMASINDAN KAYNAKLANAN ANORMAL
ZIMNIi HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SiziN CALISMA, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
TARAFINIZDAN KULLANILMASIYLA iLGILI TUM ZARARLARDAN HERHANGI BiR SORUMLULUK
RISKLER TARAFINIZA AITTIR. HIKMICRO HiCBIR ALMAYACAGINI KABUL EDiYORSUNUZ; ANCAK
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE HIKMICRO, GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK
BAGLANTILI OLARAK, HIKMICRO BU TUR DESTEK SAGLAYACAKTIR.
HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BU URUNU YURURLUKTEKi TUM YASALARA UYGUN
BILGILENDIRILMIiS OLSA BILE, iS KARLARININ OLARAK KULLANMAYI VE KULLANIMINIZIN
KAYBI, iS KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTiSi,  YORURLUKTEKi YASALARA UYGUN OLMASINDAN
BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL YALNIZCA SiZiN SORUMLU OLDUGUNUZU KABUL
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EDIYORSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GiZLILIK
HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK
SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ.
BU URUNU, TOPLU IMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, KIMYASAL YA DA
BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA
URETIMI, HERHANGI BiR NUKLEER PATLAYICI YA
DA GUVENILIR OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERININ
DESTEKLENMESI DAHIL HIiGBIR YASAKLANMIS
SON KULLANIM iCIN KULLANMAYACAKSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI
BiR GELISKi OLMASI DURUMUNDA, IKINCISi
GECERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye
sahip uriinler igin gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani

Bu driin ve (varsa) verilen aksesuarlar
da "CE" ile isaretlenmistir ve bu
nedenle 2014/30/EU (EMCD) Direktifi

ve 2011/65/EU (RoHS) Direktifinde listelenen ilgili
uyumlastiriimis Avrupa standartlarina uygundur.

Not: Giris voltaji 50 ila 1000 VAC veya 75 ila 1500
VDC arasinda olan driinler, 2014/35/EU (LVD)
Direktifine, geri kalan uriinler de 2001/95/EC
(GPSD) Direktifine uygundur. Referans olmasi igin
[itfen ilgili glic kaynad bilgilerini kontrol edin.

Uyari: Bu, A sinifi bir Griinddr. Ev ortaminda bu Griin
radyo parazitine neden olabilir, bu durumda
kullanicinin uygun 6nlemleri almasi gerekebilir.

2012/19/EU Direktifi (WEEE direktifi):

Bu sembolle isaretlenmis Griinler,

Avrupa Birligi'nde ayristirilmamis

belediye atigi olarak bertaraf edilemez.
Dogru geri donlisiim icin, esdeger yeni ekipman
satin aldiktan sonra bu Uriinii yerel tedarikginize
iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha
edin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info.

Yonetmelik (AB) 2023/1542 (Pil

c € Yonetmeligi): Bu riin bir pil icerir ve
2023/1542 sayili (AB) Yonetmeligine

uygundur. Pil Avrupa Birligi'nde

aynistirlmamis belediye atigi olarak

imha edilemez. Pile 6zel bilgi

edinmek igin Griin belgelerine bakin.

Pil, kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb)

elementlerini gosteren harflerin yer
alabildigi bu sembolle isaretlenmistir. Dogru bir
geri dondsim igin pili tedarikginize veya
belirlenmis toplama noktasina geri gotiiriin. Daha
fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.
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Giivenlik Bilgileri

Ekipmani kullanmaya baglamadan 6nce liitfen tim

glvenlik bilgilerini okuyun.

Yasalar ve Yonetmelikler

Uriint kullanirken tlkenin ve bolgenin elektrik

glvenligi yonetmeliklerine tam olarak uymaniz

gerekir.

Ulasim

e Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin igerisine koyun.

e Ambalajindan ¢ikardiktan sonra tiim ambalajlari
ileride kullanmak Uizere saklayin. Herhangi bir
ariza meydana gelmesi halinde cihazi orijinal
sargisiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.
Orijinal ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar
verebilir bu durumda sirket hi¢bir sorumluluk
kabul etmeyecektir.

e Uriinii diisiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz
birakmayin. Cihazi manyetik girisimden uzak
tutun.

Gii¢ Kaynag

e Liitfen sarj cihazini kendiniz satin alin. Giris voltaji,
IEC62368 standardina gore 12 V DC ile Sinirl Glig
Kaynagini veya PoE'yi (802.3af) kargilamalidir.
Ayrintil bilgi icin litfen teknik 6zelliklere bakin.

e Fisin elektrik prizine diizglin sekilde takildigindan
emin olun.

e Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca
erigilebilir olmahdir.

e Asiri yukten kaynakli asiri isinmayi veya yangin
tehlikelerini 6nlemek igin bir gli¢ kaynagina birden
fazla cihaz TAKMAYIN.

e Devre kesici kapatildiktan sonra girislerin giplak
metal kontaklarina DOKUNMAYIN. Elektrik hala
vardir.

e + simgesi kullanilan veya dogru akim ireten
ekipmanin pozitif terminallerini belirtir. - simgesi
kullanilan veya dogru akim ureten ekipmanin
negatif terminallerini belirtir.

e Pil yanhs bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
Bitmis pilleri talimatlara gore atin.

e Dahili pil s6kllemez. Gerekiyorsa onarim igin
[Gtfen Ureticiyle iletigsime gegin.

e Pil uzun siire kullanilmadan saklanacaksa pilin
kalitesinin devam ettirilmesi i¢in her alti ayda bir
tam olarak sarj edilmesini saglayin. Aksi takdirde
hasar meydana gelebilir.

e Bu ekipman ¢ocuklarin olma ihtimalinin
bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degildir.

e Pilin yanhs tiirde bir pille uygun olmayan sekilde
degistiriimesi korumayi gegersiz hale getirebilir
(6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

e Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili
mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin
veya kesmeyin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilecek asin yiiksek
sicakhktaki bir ortamda birakmayin.



e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilecek asirn diisiik hava
basincina maruz BIRAKMAYIN.

ilave 11k

Dikkat!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

e 200 mm mesafedeki isin Risk Grubu 2 (RG2)
olarak siniflandirilir. Bu triinden olasi tehlikeli
optik 1sinim yayilabilir.

e 0,3 m mesafedeki isin Risk Grubu 1 (RG1) olarak
siniflandirilir.

e Yanan isik kaynagina dogrudan BAKMAYIN.
Gozleriniz igin zararl olabilir.

e Uygun g6z korumasi kullanin ya da cihazi
kurarken veya bakimini yaparken yalnizca giivenli
bir mesafede (2,9 m) veya i1siga dogrudan maruz
kalmayan bir alanda ilave 151g1 agin.

Montaj

e Ekipmani asla saglam olmayan bir yere
yerlestirmeyin. Ekipmanin diismesi ciddi fiziksel
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

e Bu ekipman sadece ilgili braketler ile kullanim
icindir. Baska araglarla (el arabalari, stantlar veya
tastyicilar) kullanilmasi, yaralanmaya neden
olabilecek dengesizlige yol agabilir.

Sistem Giivenligi

e internetin yapisi nedeniyle giivenlik riskleri
barindirdigini ve sirketimizin siber saldiri,
bilgisayar korsani saldirisi veya baska bir internet
givenlik riskinden kaynaklanan anormal ¢alisma,
gizlilik sizintisi veya baska zararlar igin higbir
sorumluluk almayacagini kabul edersiniz. Ancak
sirketimiz gerekirse zamaninda teknik destek
saglayacaktir.

e Cihaz internete baglandiginda ag givenligi
sorunlari olusabileceginden liitfen kisisel bilgilerin
korundugundan ve veri glivenligi saglandigindan
emin olun. Cihazda ag givenligi riskleri
oldugunda litfen bizimle iletisime gegin.

e Cihazla ilgili tim parolalari ve diger giivenlik
ayarlarini yapilandirma ve kullanici adinizi ve
parolanizi koruma sorumlulugunun sizde
oldugunu unutmayin.

Bakim

e Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle
veya en yakin servis merkeziyle iletisime gegin.
Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan
sorunlar igin herhangi bir sorumluluk kabul
etmeyiz.

e Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda
etanol ile hafifge silin.

e Ekipman, iretici tarafindan belirtiimeyen bir
sekilde kullanilirsa cihaz tarafindan saglanan
koruma bozulabilir.

e Yangin riskini azaltmak i¢in sadece ayni tip ve
degerde sigorta ile degistirin.

e Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin
kullanilir.

Kullanma Ortami

e Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini
karsiladigindan emin olun. Galisma sicakhgi
-40 °C ile 70 °C (-40 °F ile 158 °F) ve nem orani %5
ile %95 arasinda olmalidir.

e Cihazi, kuru ve iyi havalandirilan bir ortama
yerlestirin.

e Cihazi yliksek elektromanyetik radyasyona sahip
veya tozlu ortamlarda BULUNDURMAYIN.

e Lensi, glinese veya herhangi bir parlak isiga dogru
tutmayin.

e Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz
birakilmamali ve ekipmanin lizerine vazo gibi igi
sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat
edilmelidir.

e Ekipmanin lizerine yanan mum gibi agik alev
kaynaklari konulmamalidir.

e Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel
kosullarda ekipmanin giris agikhginda asir gerilim
koruyucu saglayin.

e /\ sembolii olan pargalar tuttugunuzda
parmaklariniz yanabilir. Kapattiktan sonra
pargalari tutmadan once bir buguk saat bekleyin.

Acil Durum

e Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen
glicl kapatarak gli¢ kablosunun baglantisini kesin
ve servis merkeziyle iletisime gegin.

Uretim Adresi

Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi,
Xixing Nahiyesi, Binjiang Bolgesi, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Cin

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMi: Termal serisi uriinler,
sinirlama olmaksizin Amerika Birlesik Devletleri,
Avrupa Birligi, Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar
Dizenlemesinin diger Uye Ulkeleri dahil olmak lizere
cesitli tilke veya bolgelerde ihracat kontrollerine tabi
olabilir. Termal serisi Urinleri farkli tilkeler arasinda
transfer etmeyi, ihrag etmeyi veya yeniden ihrag
etmeyi diistinliyorsaniz, liitfen gerekli ihracat lisansi
gereklilikleri igin profesyonel hukuk veya uyum
uzmaniniza veya yerel hiikkiimet yetkililerine danisin.

Pycckun

Kabenu u untepgeincnl

Ne PyHKLMOHUpPOBaHME

N2 PyHKLUMOHUpPOBaHME




N¢ OyHKLMOHUpPOBaHME Ne OyHKLUMOHUpPOBaHMe

1 KHorka c6poca 7 Kabenb 2 aBapuiHom
CUrHanusaumm

2 |Kapra namsu 8 Kabenb 1 aBapuMnHom
CUrHanusaumm

3 NocnepoBaTenbHbI NOPT 9 Kabens RS-485

oTNnagKu

4 Ka6enb CVBS 10 Bxog nnuTaHmMa NOCTOAHHOIO
TOKa

5 AyaunoBxopn 11 Ethernet

6 AyAMOBBIXOA 12 Bbixon nutaHmusa
NOCTOSAHHOIO TOKAa

CuMBOJIbI U MAapPKUPOBKA

i. AKceccyapbil,
COBMECTUMbIE TOJIbKO C
HEKOTOPbIMU MOAENAMM.
P@i (@% MpumeyaHue * ii. Pa3fMyHbIX TUMOB U B
| pas/INYHbIX KONIMYEeCTBax.
iii. MMponycTuTe 9TOT LWar,
€C/IN OH He TpebyeTcs.
A BHMMaHne microsDB |KapTa namaTtu MicroSD
@ 3anpeLleHo é 3asemneHune
P — =
v MpaBubHO W YTunusaums
x HenpaBuibHO MpuobpeTaeTcs OTAENbHO
e MNepengute Ha cTp. Aun
/A NPOAOKMTE s | Opyrue cutyauun
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AKTUBaLMA U [OCTYN K CETEBOI KaMepe

OTckaHupymnTe QR-Kog, 4TOObI aKTUBaLMA U AOCTYMN K CETEBOM KaMepe.
O6paTnTe BHUMaHUE, YTO NMpu OTCYTCTBUKN NoaktodYeHus K cetn Wi-Fi
MOXeT B3MMaTbCA nfarta 3a nepegaydy faHHbIX N0 MOOGUIbHON CETMU.

AKTUBaUMA N OOCTYnN K
CeTeBOW Kamepe

C6poc 1 BOCCTaHOBIEHNE KaMepbl

[lna BOCCTaAHOB/IEHMA NapaMeTPOB MO YMOJIYaHMLIO, BKIKOUYasa UMS
nonb3oBaTens, naposb, IP-agpec, Homep NopTa U T. A., HAXXMUTE KHOMKY
cbpoca u yaepxxmBanTte ee npnbnusntenbHo 10 cekyHA, korga kamepa
HaxoAMUTCA B PeXXMMe BKJIKOYEHUST UK Nepesanycka.

PyKkoBOACTBO Nosib3oBaTesis U YacTo 3ajjaBaeMble BOMpPOChHI

[ns nony4yeHnss NnoApo6HbIX MHCTPYKLUMIA OTCKaHMpynTe QR-koa Huxe n
O3HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM Mnosnb3oBaTtens. OyHKLUM 3aBUCAT OT
MOenun Kamepbl. YUnTbiBanTe 0CO6EHHOCTM (PAaKTUYECKOr0 YCTPOMNCTBA.

ﬂ,ByXCI'IeKTpaJ'IbHaﬂ TennoBuU3nMoOHHaA YacTo
ceTeBad UMnMHgpun4yeckKas ceTeBad 3alaBaeMblie
KaMepa UunianHgpunyeckKasa Kamepa BOIMpPOCHbI

OrpaHu4yeHve OTBETCTBEHHOCTH YAOBJIETBOPUTE/IbHOIO KAHECTBA UJTA
B MAKCUMAJIbHOW CTEMEHW, PASPELLEHHOM MPUrOAHOCTW AN KOHKPETHbIX LIENEN.
OENCTBYIOLLMM 3AKOHOOATEIbCTBOM, MOTPEBUTENb UCMNOMb3YET U3AE/IUE HA CBOW
OAHHOE PYKOBOACTBO U ONMUCAHUE U3OEJINA  CTPAX U PUCK. HU TTPU KAKNX
BMECTE C AMMAPATHOWM YACTbIO, OBCTOATE/IbCTBAX KOMIMAHUA HIKMICRO HE
NMPOrPAMMHBIM OBECTIEHEHWEM U HECET OTBETCTBEHHOCTW MEPE[,
BCTPOEHHOW MWUKPOMPOIrPAMMOM MOTPEBUTENEM 3A KAKOW-JTMBO CITYYANHbIV
MPEOOCTABJIAETCA MO NMPUHLNMY «KAK ECTb» WM KOCBEHHbIW YLLEPB, BKJTIOYASA, CPEAN
N «CO BCEMU HETOJIAOKAMU N OLLMBKAMMW». MPOYErIO, YBbITKN N3-3A NMOTEPU NMPUBbIJN,
HIKMICRO HE OAET HUKAKKX ABHbIX UJTN MNMEPEPBLIBOB B OEATEJIbBHOCTW, NMOTEPU
MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA, B TOM YUCIE OAHHBIX NN OOKYMEHTAUWW, MOBPEXOEHUA
TAPAHTUW TOBAPHOM MPUTOAHOCTH, CUCTEM, BYAb TO MO NMPUYNHE HAPYLLEHWA
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[ OrOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX JENCTBUA (B
TOM YUCIIE XATATHOCTW), YLLEEPBA
BCNIEACTBWE UCMOJIb30BAHUSA U3OENNA NN
MHOI0 B CBA3W C UCMOJIb30OBAHUEM
JAHHOI0 U3OENNSA, OAXE ECITM KOMIMAHUN
HIKMICRO BbIJ/10 U3BECTHO O BO3MOXXHOCTU
TAKOIO YLLEPBA.

MOTPEBUTESTb OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO
CBOEW NMPUPOAE ABNAETCA UCTOYHUKOM
MOBbILLEHHOIO PUCKA BE3OMACHOCTU U
KOMMAHWSA HIKMICRO HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A CEOM B PABOTE
OBOPY[IOBAHUSA, YTEYKY MHOOPMALUU U
JPYrON YWEPB, BbI3BAHHbIN KUBEPATAKAMMU,
XAKEPAMW, BUPYCAMW U CETEBbIMW
YIPO3AMW; OJHAKO HALLA KOMMNAHUSA
OBECMEYUBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHUYECKYO MOALEPXKY, EC/IN 3TO
HEOBXOAMUMO.

MOTPEBUTESTb COMNALLAETCS UCMO/Ib30BATb
JAHHOE U3OE/IME B COOTBETCTBWMM CO BCEMU
NMPUMEHUMbIMU 3AKOHAMW U HECET JTIMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A X COBJTIOEHUE. B
YACTHOCTMW, Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3A
MCMONb30BAHUE OAHHOIMO U3OENNA BE3
HAPYLLEHWA MPAB TPETbUX /ML, B TOM YNCJIE
MPAB HA NYBJIMYHOCTb, UHTENJIEKTYAIbHYIO
COBCTBEHHOCTb U 3ALNTY JAHHbBIX U
JPYTIUX MPAB HA COXPAHEHMUE
KOHOUOEHLUMANBHOCTW. MOTPEBUTESb
OBSI3YETCSH HE UCMOJIb30BATb 3TO U3E/IME B
3AMPELWEHHbIX LEENISIX, B TOM YACJIE AN
PA3PABOTKW UTM MPOU3BOACTBA OPYXUA
MACCOBOI0 YHUYTOXXEHUSA, XUMUYECKOIO
UM BUONOMMYECKOI 0 OPYXXNS,
OCYLLIECTBJIEHUSA KAKON-NTMBO
JEATENbHOCTW B KOHTEKCTE SAEPHOIO
OPY)XWU$, HEBE3OMACHbIX OMEPALIUA C
AOEPHbIM TOMJIMBOM WX ANA NOALEPYKMN
HAPYLUEHWI MPAB YE/IOBEKA.

B C/TYYAE PASHOYTEHUW MEXAY HACTOSLLMM
PYKOBO/JACTBOM U JEMCTBYIOLLIM
3AKOHOOATENIbCTBOM, NMOCNEOHEE UMEET
MPUOPUTET.

HopmaTuBHas nHgopmaums

JaHHble NonoXXeHUs NPUMEHSIOTCA TOJIbKO B
TOM Cllyyae, ecnv usfenune CHabXXeHo
COOTBETCTBYIOLLEA OTMETKON Unn
nHdopmaLmen.

Dexknapauus cootBetcTeua EU

HacTosLlee nsgenve n akceccyapbl B
c € KOMI'IJ'IeKTe NOoCTaBKM (I'IpVI Han4ymm
TaKOBbIX OTMeYyeHbl CUMBOJSIOM «CE»,
KOTOpbIN 0603HaYaeT UX COOTBETCTBME
NPUMEHUMBIM COrflacoBaHHbIM €BPONENCKUM
CTaHAapTaMm, nepevnciieHHbiM B Jupektunee

2014/30/EU(EMCD) n OupekTuBe
2011/65/EU(ROHS).

lMpumevaHue: Ha nagenusa ¢ BXo4HbIM
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HanpsixxeHuem 50 — 1000 B nepemMeHHOro Toka
unun 75 — 1500 B nocTosAHHOro TOKa
pacnpocTtpaHsieTcs Anpektuea 2014/35/EU (LVD),
a Ha Bce ocTalbHble usgenusa — [lnpektusa
2001/95/EC (GPSD). CM. xapaKTepucThKm
KOHKPETHOro UCTOYHMKA NUTaHUA.

MpepynpexaeHue: [laHHoe 060pyA0BaHNE
OTHOCKTCA K Knaccy A. [pu ucnonb3oBaHum B
6bITOBbIX Lensx AaHHOe 060pyA0BaHNE MOXET
BbI3blBaTb paguonomMexu. B atom cnyvae
nosib30BaTesNto MOXET noTpeboBaTbeA
NpeAnpUHATL afleKBaTHble Mepbl MO UX
YCTpaHEHMUIO.
OupexktuBa WEEE 2012/19/EU (no
YyTUNN3aLUnN OTXOL0B SNIEKTPUYECKOTrO
mmmm /! 271EKTPOHHOTO 060pPYyA0BaHKs): Ha
Tepputopun EC 3anpelyaetcs
YyTUNU3MpPOBaTb U3JENMUS C 3TOW MapKUPOBKOW
KaK HecopTupyemMmble 6bITOBble oTxoAbl. [ns
HaZnexallen nepepaboTKn cnefyeT nepefaTb
3TO U3genve MecTHOMY MOCTaBLUUKY Nnocre
NprMoBpeTEHUSI aHaTIOrMYHOIO HOBOIO
060pyA0BaHMSA 60 AO0CTaBUTb U3LESUE B
Hagnexaliuni NyHKT céopa oTxonoB. [ina
nosy4yeHuUs JONoHUTENbHOW NHdopMauum
noceTtute cant www.recyclethis.info
HopmaTus (EU) 2023/1542
c E (HopmaTus Ha 6aTapeu): [laHHOe
usgenue coepXxuT 6aTapeto u

cooTBeTcTBYeT Pernamenty (EC)

2023/1542. batapeto 3anpeLieHo

yTunuanpoBaTb B EBponeickom

COH03€e B KayecTBe

HECOpPTUPOBAaHHbIX ObITOBbIX

oTxoaoB. MHdopmaumto o
KOHKpeTHoM 6aTapee CM. B OKYMeEHTaLnn
nanenusa. MapkupoBka 6aTapen MOXeT BK/ItoYaTb
B ceba CUMBObI, KOTOpble 0603HaYaloT ee
XMMUYECKUI cocTai: kagMuit (Cd) unu cemHey
(Pb). ina Hagnexalen yTunusaumm oTnpaBbTe
6aTapero MECTHOMY MOCTaBLLMKY UK
YTUNU3NPYWTE ee B cneumanbHbiX NyHKTax
npuemMa oTxofoB. [1ns nonyyeHus
AOnosfHMTeNbHOM HGopMaLun noceTuTe canT
www.recyclethis.info

MHCTpyKUMKM No TexHUKe 6€30MacHOCTH
MNepen ncnonb3oBaHNEM BHUMATENbHO
03HaKOMbTECb C MH(OpMaLMen No TEXHNKeE
6e30MacHOCTM.

3akoHofaTenbHble aKTbl U HOPMaTUBHbIE
JOKYMEHTbI

dkcnnayaTaumsa JaHHOMo M3genuns AoskHa
BbIMOJ/IHATLCA B CTPOrOM COOTBETCTBUM C
npasBunamMun 6e3oMacHow aKcnayatauum
3/1eKTpo060opyAOBaAHUS, AEWCTBYOWMMHY B BaLLEN
CTpaHe 1 BalleM pervoHe.
TpaHcnopTupoBKa

e lcrnonb3ywTe OpUrMHabHYO UK CXOXYHO



yrnaKoBKY A1 TPaHCMOPTUPOBKY YCTPOMCTBA.
MNMocne pacnakoBKN COXpaHWUTE YNaKoBOYHble
MaTepuanbl 415 fanbHenLwero NCcrnosib30BaHus.
B cnyyae HeucnpaBHOCTU Bam noTpebyeTcs
BEPHYTb YCTPOMNCTBO Ha 3aBOJ, B OPUIrMHaNbHOM
ynakoBke. TpaHCnopTupoBKa 6e3 opurnHanbHOM
YyNaKoBKM MOXET NPUBECTU K MNOBPEXAEHMNIO
YCTPOWCTBA, U KOMMNaHUsA He 6yleT HECTU 3a 3TO
OTBETCTBEHHOCTMU.

He poHsnTe 1 He yaapsnTe yCTPOMUCTBO.
YcTpoicTBO HEO6X04MMO pasMeLlaTb BAanu ot
NCTOYHMKOB 3/1eKTPOMAarHUTHbIX MOMEX.

OneKkTponuTaHue

MprobpeTuTe 3apsiHOE YCTPOUCTBO
caMoCToATeNbHO. BXOAHOE HanpsXXeHue
JOMKHO COOTBETCTBOBATb OrpaHUYEeHHOMY
WCTOYHUKY MUTAHUS HaMNpPsHKEHNEM

12 B nocTosiHHOro TOKa unu nogaepxuvsatb PoE
(802.3af) B coOTBETCTBUM CO CTAHAAPTOM
IEC62368 . MopgpobHasa nHbopmaLms NpuBeaeHa
B TabsmLe TEXHUYECKUX AaHHbIX.

Y6eantecb, YTo BUJIKA NpaBUIbHO NOAK/IOYEHA
K pO3eTKe 3/1eKTPOonUTaHus.

AnekTpuyeckas poseTka A0/MHKHA HaxoauTcs
PSiLOM C YCTPOMCTBOM M AOMXKHA ObITb N1ErKo
JOCTynHa.

Bo n3bexaHne neperpesa unv BO3ropaHusi n3-sa
neperpysku 3AMNPELLAETCSA nogknovaTb
HEeCKOJIbKO YCTPOMCTB K OAHOMY aganTtepy
nUTaHus.

HE MPUKACAWTECh K OrofeHHbIM
MeTann4YecknM KoHTaKTaM Ha Bxofax nocrne
OTKJIKOYEHMSA aBTOMATUYECKOro BbIK/loYaTeNs
Lenu. Ha HMX ocTaeTcs aNeKTpUYecKui 3apss.
+ 0603HaYaeT NONOXUTENbHbIA KOHTaKT
060pyLl0BaHUS], KOTOPbI AOJKEH
NOAKHOYATBbCA K MCTOYHMKY MOCTOSIHHOIO TOKa.
- 0603HayYaeT oTpULaTeNbHbIA KOHTaKT
060pyLl0BaHUS], KOTOPbI AOJKEH
NOAKHOYATBCA K MCTOYHMKY MOCTOSIHHOIO TOKa.

baTtapes

Mpu ycTaHOBKe 6aTapen HeAOMyCTUMOrO TUNa
CYyLLEeCTBYeT PUCK B3pbiBa. YTUNN3UPYITE
Ucnonb3oBaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUU C
NHCTPYKUUSAMMU.

BcTpoeHHas 6aTapesi He noanexuT pasbopke. B
crny4yae Heo6X0AUMOCTM PeMOHTa o6paTUTeCh K
NpOV3BOAMTENIO.

Mpu AnMTeNnbHOM XpaHeHUn 6aTapeun NOIHOCTbIO
3apshkanTe ee Kaxxable NONroaa, Ytobbl
obecneynTb ee paboTOCNOCO6HOCTL. B
NPOTMBHOM ciny4vae 6aTapest MOXET BbIATH U3
CTpoS.

[laHHOe yCTPOWCTBO He NpegHasHa4yeHo ans
NCNONIb30BaHMWA B TEX MecTax, rae MoryT
HaxoAuTbCA AeTw.

YcTaHoBKa 6aTtapen HegonycTMMOro Tuna
MOXXET co34aTb yrpo3y A 6e30MacHOCTU
(HanpuMep, B criyyae HEKOTOPbIX TUMOB
nuTHeBbIX 6aTapen).
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He 6pocaiiTe 6aTapeto B OFOHb UM rOPsiyHO
neyb, He coaBnMBanTe U He paspesanTe
6aTapeto, MOCKObKY 3TO MOXET NMPUBECTHU K
B3pbIBY.

HaxoxpeHne 6aTapeu B cpefe C Ype3Bbl4alHO
BbICOKOM TeMnepaTypoi MOXET NMpUBECTH K
B3PbIBY UM K YTEUYKE FOPHOYEN XXUAKOCTU UK
rasa.

HaxoxpeHne 6aTapeu B cpefe C Ype3Bbl4alHO
HU3KUM JlaBlIeHNEM BO3yXa MOXET NPUBECTU K
B3PbIBY UMM K YTEUYKE FOPHOYEN XXUAKOCTU UK
rasa.

[ononHutenoHoe ocBelleHne
OcTopOXKHO!

RISK GROUP 2

CAUTION Possibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

Jlyu cBeTa Ha paccTtosiHun 200 MM OTHOCUTCSA K
rpynne pucka 2 (RG2). laHHOe n3genve MoXeT
ncnyckaTb onacHoe ONTU4ecKoe nU3snydyeHue.
Jlyu cBeTa Ha paccTtosiHuu 0,3 M OTHOCUTCA K
rpynne pucka 1 (RG1).

3AMPELLAETCA cMoTpeTb Ha paboTatowmit
MCTOYHWK CBETA. ATO MOXET 6bITb BPELHO ANA
rnas.

Mpw ycTaHOBKE N 06CNY)XXNBaHUN yCTPONCTBA
NCnosib3ynTe COOTBETCTBYIOLLME CPeACTBa
3awWmTbl Ansa rnas. MNpu oTCYyTCTBUMU TakmX
CpeACTB 3aluTbl BK/OYaWTe AOMNONHUTENIbHOE
OCBeLleHWe, TONIbKO KOrAa HaxoauMTech Ha
6e30MacHoOM paccTosHuu (2,9 M) unu B o6nacty,
KOTOpas He noAsepraeTcs NpAMoMy
BO3JENCTBUIO CBETA.

YcTaHoBKa

Hukorpa He cTaBbTe 060pyAoBaHMe Ha
HeyCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTb. [MaaeHne
060pyiOBaHMA Ha YenoBeKa MOXET CTaTb
NMPUYNHOM CepbesHbIX TPaBM UM CMEPTH.
[laHHOe o60opyoBaHMe NpeHa3HaYeHo Ans
NCMNOJSIb30BaHUA TONbKO C NOAXOAALLMMU
KpOoHLUTEeHaMK. Micnonb3oBaHMe 060pyaoBaHms
C OPYrUMU NPUHAANIEXXHOCTAMMU (TENEXKAMMU,
MOACTaBKaMU WU AEPXKATENSAMU) MOXET
NMPMBECTU K TPaBMaM B pesyfibTaTe
HeyCTOMYMBOCTM YCTPONCTBA.

besonacHOCTb CUCTEMDI

Bbl 0cOo3HaeTe, UTO MHTEPHET Mo CBOEW npupoae
SIBNSIETCA MICTOYHMKOM MOBbILLEHHOIO PUCKa
6e30MacHOCTM, 1 HaLla KOMMaHWUs He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a c60ou B paboTe
o60pynoBaHUs, yTeuky nHbopMaLmm u gpyrom
yLiep6, BblI3BaHHbI KnbepaTakamMu, Xxakepamu;
O[1HaKO Hallla KOMMaHusl obecneynBaeT
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO MOALEPXKKY, ECNN
3TO HEOHXO4MMO.

06s13aTeNbHO 06ecneYbTe 3aLNUTY JINYHON
nHbopMaLmm 1 6e30MacHOCTb AaHHbIX,
MOCKOJbKY MPY MOAKIHOYEHUN YCTPOMCTBA K



ceTn MIHTepHeT MOryT BO3HUKHYTb NPO6eMbl,
CBsi3aHHbIe C CETEBOW 6€30MacHOCTbIO.
CBsXXMTEChb C HaMW, EC/IV NPW 3KCMyaTauum
YCTPOMCTBA BO3HUKAET yrpo3a 6e30nacHoCTH
ceTu.

IMOMHUTE, 4TO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3a
KOH(UrypmpoBaHue BCEX Maposien U MPOYnX
napaMeTpoB 6e30MacHOCTH YCTPOMCTBA, a TaKXe
3a COXPaAHHOCTb CBOEro MMeHM NOJIb30BaTENSA U
napons.

TexHuuyeckoe ob6cnykuBaHme

e Ecnu nspenve He paboTaeT AOMKHbIM 06pasom,
obpaTUTeChb K AWNepy Un K cneunanmctTam
6VKaNLLEro CepBMCHOrO LieHTpAa.
KomMnaHus-n3rotoBuTeNb He HECET
OTBETCTBEHHOCTU 3@ HEMCMNPABHOCTY,
BO3HMKLUME B pesynbTate
HeCaHKLMOHMPOBAHHOIO PEMOHTA UK
TEXHUYECKOro 06CNYXXUBaHUS.

Mpyn HeO6XOAMMOCTI OCTOPOXKHO NPOTPUTE
YCTPONCTBO YNCTON candeTKon, CMOYEHHOM
He60/1bLUMM KOJIMYECTBOM 3TUIOBOIO CNMpTa.
Ecnu o6opynoBaHune ucnonbayeTcs cnocoboMm,
He yKasaHHbIM NPOU3BOAUTENEM,
obecneymBaemas yCTPOMCTBOM 6€30MacHOCTb
MOXET 6bITb HapyLleHa.

[na CHUXeHNst pucka BO3HMKHOBEHMSA MoXapa
NCMosb3ynTe AN 3aMeHbl NpefoXpaHnTenm
TONIbKO COOTBETCTBYHOLLErO TUNa U HOMMHana.
MocnepoBaTenbHbI NOPT 060PYAOBaHNS
npefHasHayeH TONbKO A/ OT/IagKu.
TpeboBaHusa K paboueit cpesie

e Y6epuTecnb, UTO paboyasi cpefia yaoBneTBopsieT
TpeboBaHMAM Haznexallen paboTbl yCTPOMCTRA.
Pabouan TeMnepaTypa AoJ1)KHa 6bIThb B
ananasoHe ot —40 °C no +70 °C, a BNa)HOCTb —
B Anana3oHe ot 5 % a0 95 %.

PasmeLanTe yCTPOMUCTBO B CYyXOM U XOPOLLO
NnpoBeTpUBaeMoW cpege.

3AMNPELLAETCH ycTaHaBnnBaThb YCTPOMCTBO B
YyCNOBUSIX BO3AENCTBUSA CUSIBHOIO
3/1IEKTPOMArHUTHOrO U3ly4YEHUS UK B MbIJIbHON
cpege.

He HanpaBnsainTe 06beKTMB YCTPOMCTBA Ha
COJIHLE UMK Apyrue ApKMe UCTOYHUKN CBeTa.
YCTPOMCTBO He AONXHO NoABepraTbCs
BO3/Je/CTBUIO Kanesb 1 6pbI3r; He AOMyCKaeTcA
CTaBUTb Ha Hero rnpegMeTbl, HarnoJIHEHHbIEe
XXUOKOCTbIO, Harpumep, Basbl C LIBETAMMU.

He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO UCTOYHUKM
OTKPbITOro OrHSA, HaNpPUMep ropsiLe CBeYun.

B 0co6bIx ycnoBusix, TakmMx Kak ropHbie
BEPLUMHBbI, XXENE3HbIE HALLHN U IECHble MACCUBbI,
YCTaHOBUTE OrpaHuumTeslb NepeHanpsXeHns Ha
BX0Ze 060py0BaHUs.

OnacHOCTb O)Kora nanbLieB Npu obpaLleHnn ¢
AeTansamm, 0603HaueHHbIMN CUMBONOM A\,
Mepepn npuKocHOBEHMEM K AeTanissM YCTPONCTBa
NoJoXAMUTeE roJsiyaca rnocre ero BblK/IFOYEHWUS.
KHonka nogayv aKCTpeHHOro curHana TpeBoru

e EcCnv yCTpOMCTBO MCMYCKAET AbIM, HEMPUATHbIN
3arnax unu WwyM, HesamMmegIMTeIbHO OTKJTIOYNUTE
3/1eKTponuTaHue, U3BIeKUTE WHYP NUTaHUSA U
06paTmTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP.

Anpec npoussoauTtens

KomHata 313, nomeLyeHue «Bx», kopnyc 2, 399
Danfeng Road, paitoH Xixing, okpyr Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Kutan

KomnaHust Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

YBEOOMIJIEHME O COOTBETCTBUW: B pasnunyHbIx
CTpaHax u permvoHax, Bkstoyasi CLUA, EC,
Benuko6puTaHUIO U/Unu apyrue cTpaHbl,
noanucaelne BacceHapckue cornalleHns, Ha
TENNOBU3UOHHbIE YCTPOMCTBA MOTyT
pacrnpocTpaHATbCA NpaBuia 3KCNOPTHOIO
KOHTponsA. MNpn Heo6Xo0AUMOCTU TPAHCNOPTUPOBKHM
MeXay cTpaHaMu, aKCnopTa Uun peakcrnopTta
TEnIOBU3MOHHbIX YCTPOACTB 06paTUTECH K FOPUCTY,
crnewumanucTy no cobraeHunto
HOPMaTUBHO-MPaBOBOr0 COOTBETCTBUSA NN
MECTHbIM OpraHam BnacTu 414 noayvyeHus
MHdOpMaLUK O paspeLleHnm Ha 3KCMopT.

YKpaiHcbka

Ka6eni i iHTepdeiic

Ne OyHKUiA N2 QyHKUifA
1 KHOMKa CKUAaaHHS 7 CurHanbHum Kabenb 2
2 Kapta namMm'aTi 8 CurHanbHUn kabeno 1
3 [MocnigoBHUIN NOPT 9 Kabenb RS-485
Hanaroa)XXeHHs
4 Ka6ens CVBS 10 Bxig »XvBneHHA NOCTINHOro
CTpyMmy
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N¢ OyHKUiA Ne OyHKUifA

AypioBxia 11 Ethernet

Buxig >xuBneHHsa

5
6 |AygioBuxig 12 NOCTINHOIO CTPYMY

CnMBOY Ta NO3HAYKU

i. AKcecyapu npuaaTHi
nuuwe 0o NeBHUX MOfenen.
P@j f@% MpumiTka * ii. Pi3Hi TMNK Ta KiNbKOCTI.
iii. MponycCTiTb Len KPOoK,
AKLLO HE NOTPIBHO.

& YBara! microsDEY |KapTka MicroSD
® 3abopoHeHOo ﬂf} 3a3eMJ1eHHs
V [MpaBUNbHO _@- YTunisauis

x HenpaBunbHO MNpuabaTn okpemMo

3 - .
f [MepenaitTb A0 CTOPiHKK A

: y IHWi cuTyauil
=3 |i npoAoBXyuUTe.

AKTUBAaLiS1 MepeXXeBol KaMepu 1 AOCTyN A0 Hel

LLlo6 gizHaTuCA, AK aKTUBaLisfi MepeXXeBoi KaMepu 1 AOCTYN A0 Hel,
3ickaHynTe uen QR-kopa. 3BepHiTb yBary: AKLWO0 HeMaE MiaKIYEeHHSA 0,0
mMepexi Wi-Fi, Moxxe cTaryBaTucs nnaTta 3a BUKOPUCTAHHSA MOGINIbHOIO
Tpadgiky.

AKTuBaLia MepexeBol
KamMepu 1 AOCTyn A0 Hel

CkuaaHHs Ta BigHOBEHHA HanawTyBaHb KaMepu

HaTUCHITb | BTPUMYITE KHOMKY CKMAAHHS NPOTAromM 61un3bko 10 cekyHA nig,
Yyac BMMKaHHA abo nepesanycky Kamepu, o6 BiAHOBUTM CTaHAAPTHI
HanalwTyBaHHSA, TaKi sk iM'A KopucTyBaya, napoib, IP-agpeca, N2 nopTy
ToLO.
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[MoCi6HMK KOpUCTYBaya; 3anUTaHHS i BiANOBIAi

[Ons oTpuMaHHA 6inblu AOKNAaAHMX iIHCTPYKLUiN BigCKaHyTe HaBegeHUN
HK4Ye QR-Kof i NepernsHbTe NOCIOHUK KopucTyBayva. yHKLiT MOXYTb
BiAPI3HATUCA B 3aNeXXHOCTI Big Moaeni kamepu. [AMB. paKTUYHUIA NPUCTPIN.

LinniHgpuyHa leme,pvtlHa 3anUTaHHs it
ABOCMNEKTpaJibHa TennoBI3IMHA . . .
BigNoOBIAi
MepeXeBa KaMepa MepeXxeBa KaMepa

0O6MeXxeHHs BignoBiganbHoOCTi BW MOrOAXXYETECb BUKOPUCTOBYBATW LIEN
B MAKCUMAJIbHNUX MEXAX, AO3BOJIEHUX BUPIB Y BIAMNOBIAHOCTI 40 BCIX
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LIE KEPIBHNLUTBO  3ACTOCOBYBAHWMX 3AKOHIB, | BU HECETE
TA OMUCAHWUI BUPIB, 3 NOI0 ATTAPATHUM, OAHOOCIBEHY BIAMOBIOANTBHICTb 3A
NMPOrPAMHUM TA MIKPOTPOIrPAMHUM 3ABE3MNEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
3ABE3MNEYEHHAM, HAOAIOTBbCA «AK €» TA «3lI BIAMOBIAHO 40 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY.
BCIMA HEAOJIIKAMW TA NMOMUJTTKAMW». 30KPEMA, BU HECETE BIAMNOBIOAJTbHICTb 3A
HIKMICRO HE HAZIAE XXOOHUX FAPAHTIN, BUKOPUCTAHHSA LUbOIO BUPOBY CMOCOBOM,
ABHUX ABO O4YIKYBAHWNX, BKJTKOYAKOYN, BE3 AKNM HE NOPYLLYE MPABA TPETIX CTOPIH,
OBMEXEHb, KOMEPLIINHI AKOCTI, 3A40BIIbHY BKJTIOYHAIOYU, BE3 OBMEXXEHbD, NMPABA
AKICTb ABO MPUAATHICTb AJ11 XAPAKTEPHOI PO3rOJIOLLEHHS, MPABA IHTENEKTYAJIbHOI

METWN. BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIJEYBAETbHCA BJZTACHOCTI TA IHLLI MPABA LWOA0
HA BALL BIACHUI PU3MK. KOMMNAHIA HIKMICRO KOH®IAEHLIMHOCTI. BU HE MOBUHHI

HI B AKOMY PA3I HE HECE BIAMOBIOAJIbBHOCTI BVWKOPWUCTOBYBATW LIEV BUPIB AN4A

MNMEPEO BAMW 3A BY 1b-AKI CIMELIAJIBHI, BYb-AKOI0 3ABOPOHEHOIO KIHLIEBOI'O
NIOr4YHO BUTIKAIO4I, BUTTALKOBI ABO HETMPAMI NPU3HAYEHHSA, BKITIOYAIOYU PO3POBKY Y
36UNTKW, BKITIOYAKOYI, KPIM IHLLOIO, BVWPOBHULITBO 36P0I MACOBOIO 3HMLLIEHHS,
MOWKOXKEHHA, WO BEAYTL O BTPATU PO3POBKY Y/ BUPOBHULITBO XIMIYHOI ABO
KOMEPLINHOIO NMPUBYTKY, MEPEPUBAHHS BIONIOMIYHOI 36POI, BYAb-AKI Ali B KOHTEKCTI,
JI110BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATU JAHUX, MOB’A3AHOMY 3 AAEPHOIO BUBYXOBOIO
NMCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATU PEYOBWHOIO ABO HEBEI3IMNMEYHUM AAEPHUM
JOKYMEHTALIIT, HEBAX/TIMBO, Y/ BHAC/IA0K NAJIMBHUM LUMUKJTOM, ABO HA MIATPUMKY
MOPYLIEHHA KOHTPAKTY, LUUBIJTbHOIO MOPYLLUEHbL MPAB JTIOONHWN.
MNMPABOMOPYLLUEHHSA (BK/TIOYAIOYN Y PA3I BYAb-AKUX MPOTUPIY MDK LIUM
HEOBANICTDb), BIAMNOBIAANBHOCTI 3A BUPIB, KEPIBHNLITBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM

ABO [HLWMUM YMHOM, NOB’A3AHUX 3 3AKOHOM, OCTAHHIV MAE MNEPEBATY.
BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLO HopMaTuvBHa iHdopmMaLs

KOMTAHIS! HIKMICRO MOBIZOMJISASIA PO Lli 110/105KeHHs 3aCTOCOBYIOTECH MLLE A0
MOXJIMBICTb TAKUX 3BUTKIB ABEO BTPAT. npop‘yKTiB. AKi MalOTb BiAHOBiAHMﬁ 3HaK abo
BM YCBIAOMJIIOETE, L0 MPUPOJA IHTEPHETY  juchopmayito.

HECE NPUTAMAHHI PU3UKW OJ19 BE3MNEKW, |

KOMIMAHIS! HIKMICRO HE BEPE HA CEBE HIAKOI ~ eK/1aPaliiAl BIAMIOBIAHOCTI HOPMATUBHYM BUMOTaM

BIAMNOBIOANIBHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, €c .

BTPATY KOH®IOEHLIMHOCTI ABO IHLLUI 3BUTKMN Lie#t Bupi6 11 akcecyapu A0 HbOTO
B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKWX ATAK, (AKWo € B KOMNNeKTi) MatoTb
3APAXEHb BIPYCAMW ABO IHLLUX PU3KKIB OJ1A , ~ MapkyBaHHs «CE», a Tomy
BE3MEKM B IHTEPHETI, OLHAK, KOMIMAHIS BIAMOBIAAIOTH YNHHNM FapMOHISOBaHNM
HIKMICRO B PA3I HEOBXIOQHOCTI HALACTb €BPOMNeNcbKUM CTaHAapTaMm, NepeniHeHnM y
CBOEYACHY TEXHIYHY NMIATPUMKY. [VpeKTUBI 3 eNeKTpoMarHiTHOI CyMICHOCTI

(EMCD) 2014/30/€C i OupeKTuBi LWoao
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06MeXeHHS BUKOPUCTaHHA IJJKip,J'II/IBI/IX pe4yoBUH
(RoHS) 2011/65/€C.

MpumiTka: MpoaykTu 3 BXigHOO Hanpyroto Big 50
2o 1000 B amiHHOro ctpymy a6o Big 75 go 1500 B
NOCTiNHOro CTPyMy BignosigaoTb AnpekTunsi
2014/35/€C (LVD), a pewiTa NpoAyKTiB Bignosiaae
OvpekTunei 2001/95/EC (GPSD). L o6 pisHaTtuca
HaneBHO, NepeBipTe iHDopMaLito Npo Jxepeno
YKMBMEHHS.

YBara! Lle Bupi6 knacy A. Y no6yToBux ymoBax
Lielt BUpi6 MOXe CTBOPOBATM pafionepeLuKkoan,
LLIO MOXXe BUMaraTu Bifi KOpUCTyBaya BXUTTSA

HanexHux 3axofiB.
_ 2012/19/€C: Bupobu, NnoMiyeHi Lum
CMMBOJIOM, HE MOXKHa YyTUNisyBaTn 'y
€sponeicbkoMy Coto3i K HECOPTOBaHi MOGYTOBI
Bigxoau. LLlo6 3ab6e3neunTun npaBuibHy
nepepobKy Lboro BUpPo6y, MOBEPHITb MOro
MicL,eBOMY NocTayvasnibHUKY Nif Yac npuabaHHs
aHanoriyHoro HoBoro o6nagHaHHs, abo 3ganTe
Moro o cnewianbHO NPU3HAYEHOrO MYHKTY
36upaHHs Biaxoaie. binbwe iHdbopMmauii guB. Ha
canti: www.recyclethis.info

c € PernameHT (EC) 2023/1542

JunpekTuBa 3 yTunisauii eneKTpMyHoro
 enekTpoHHOro o6nagHaHHsA (WEEE)

(PernameHT WoA0 akyMynsaTopiB):
Llei BMpi6 MicTUTb 6aTapeto Ta

BianoBinae PernamenTy (EU)
2023/1542. baTtapeto He MOXHa
yTunisysatu B EBPONenCcbKoMy
Coto3i Ik HecopToBaHi NOBYTOBI
Biaxoau. IHbopmauito wogno 6artapei
OVB. y [OKYMEHTaUiT 0 BUPOOY.
BaTtapes nomiyeHa CMMBOJIOM, AKUIA MOXe
BKNOYATK BYKBY, LLLO BKA3YHOTb Ha HaABHICTb
kagmito (Cd) a6o ceuHuto (Pb). LLlo6 3a6e3neunTy
npaBuibHY NepepobKy H6aTapei, MOBepHITh ii
nocTtayasnbHUKy abo 3gaiTe Ao crewianisoBaHoOro
NyHKTY 36upaHHS Bigxogis. binble iHbopmauii
OMB. Ha caunTi: www.recyclethis.info
IHpopMalLlis Woao TexHiku 6e3neku
MepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATU MNPUCTPIN, NpounTamnTe
BCHO iHOpMaLito LLO0A0 TEXHIKN 6E3MEKM.
3aKoHu Ta HopMU
Mig yac ekcnnyaTalii BUpoby cyBopo
OOTpUMYHTECS AepXaBHUX i MicLeBUX NpaBun
eNleKTPUYHOI 6e3mneKu.
TpaHcnopTyBaHHs
e [lig yac TpaHCNoOpTyBaHHSA 36epiraiTe NPUCTPIN
B OpuriHasibHOMY abo Nogi6HOMY NnakyBaHHi.
Micns posnakyBaHHsI BUPOOY 36epiraiTe BCi
€N1eMEHTN YNaKOBKM 711 MalnbyTHbOro
BUKOPUCTaHHS. Y pasi BUHUKHEHHS 6y 1b-IKUX
HecrnpaBHOCTEN BU MOBUHHI ByfeTe NOBEPHYTH
NPUCTPIX Ha 3aBO/, 3 OPUriHasIbHOO YNAaKOBKOHO.
TpaHcnopTyBaHHsA 6€3 OpuUriHasbHOI yNakoBKU
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MOXXe NPU3BECTU A0 NOLUKOAXKEHHS MPUCTPOIO,
3a L0 KOMNaHisi He Hece BiANOBiAaNbHOCTI.

e He pgonyckaitTe nagiHHs BUpo6y abo BMMBY Ha
HbOr0 MexaHiyHuX yaapiB. TpumanTe npucTpin
nopani Big4 MarHiTHUx 3aBag.

XXuBneHHs

e [pupbaiTe 3apsapHUiA NPUCTPIA CaMOCTIHO.

BxigHa Hanpyra noBuvHHa BigNoOBigaTN mxepeny

YXUBMEHHA 3 06MeXeHHsIM Hanpyru (12 B

nocTilHOro cTpyMy) a6o PoE (802.3af)

BignosigHo o ctaHaapTy IEC62368. LLlo6

oTpuMaTu foknagHy iHbopmauito, AMB. TEXHIYHI

XapaKTepUCTUKM.

MepekoHarTeCh, WO WTerncesibHy BUIKY HaginHO

3acdikcoBaHoO B po3eTLi.

PoseTka Mae 6yTu BCTaHOB/EHA 6ins

o6nafHaHHs i 4o HEI MOBUHEH 6YTU BiNbHUNIA

OOCTyr.

HE NMIAKIIOYANTE pekinbka NnpucTpois o

OLHOrO afianTepa XWUBJEHHS, OO YHUKHYTU

neperpiBaHHs Yn Hebe3MneKun NoXexXi BHaAcNif4oK

nepeHaBaHTaXXeHHS.

HE TOPKAWTECH oroneHux MeTanesmx

KOHTaKTIB Ha Bxofax Mic/s BAMKHEHHS

aBTOMaTUYHOro BUMMKaya. Ha Hux

3a5MwaeTbCA eNeKTPUYHNIA 3apsaa,.

+ No3Hayae No3uTUBHY Kyiemy(1) o6nagHaHHs,

LLIO BUKOPUCTOBYE NOCTIMHUA CTPYM UK reHepye

oro. - No3Hayae HeraTMBHY Knemy(u)

o061afHaHHS, WO BUKOPUCTOBYE NOCTIAHUIA

CTPYM YU reHepye Mhoro.

baTtapes

e BcTaHoBneHHs H6aTapei HeBigNOBIAHOrO TUMY

MOXe NpPU3BecTu Ao BUbYxy. YTunisynte

BMKOpUCTaHi 6aTapel 3rigHo 3 iIHCTpyKLiaMM.

B6ynoBaHy 6aTapeto He MOXKHa 3HIMaTH. AKLLO

MOTPIGEH PEMOHT, 3BEPHITLCS 0 BUPOOHUKA.

Y pasi TpuBanoro 36epiraHHsi 6aTapei NoBHiCTHO

3apagxanTe i WoniBpoKy, Wo6 3abe3neynT ii

po60TO3AaTHICTb. IHaKLLe 6aTapess MOXe BUATH

3 nagy.

Lle o6nafiHaHHSA He NigXoAuTb ANs

BMKOPUCTaHHS B MicLiSIX, e MOXYTb nepebyBaTu

nitn.

BcTaHoBneHHs 6aTapei HeBiANOBIAHOMO TUNY

MOXXe NPU3BECTU A0 NOPYLUEHHS CUCTEMMU

3axucTy (30KpeMa, y pasi BUKOPUCTaHHSA NiTiEBUX

6aTapei AesKux Tuni.).

He kupanTe 6aTtapeto y BOroHb abo B rapsiyy nid,

He po36uBanTe Ta He pospisyinTe ii. Lie Moxe

Npu3BeCcTU L0 BUOYXY.

He 3anuwarite 6aTapeto B MiCLsX i3 Ayxe

BMCOKO TeMnepaTypoto. Lie Moxe npussecTu

[0 BMOYXy abo BUTOKY BOrHEHEHe3MeYHOI piguHu

abo rasy.

He 3anuwarite 6aTapeto B MicLsX i3 Ayxe

HU3bKUM aTMochepHMM TUCKOM. Lie moxe

npusBecTun fo BUbyxy abo BUTOKY

BOrHeHe6e3MeyYyHoI pignHN abo rasy.



Jlonomi>kHe cBiTno
06epexHo!

RISK GROUP 2

CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

lMpoMiHb cBiTna Ha BigcTaHi 200 MM HaneXxuTb
Ao rpynu pusuky 2 (RG2). Lieit Bupi6 moxe
reHepyBaTu He6e3neyHe ONTUYHe
BMMPOMIHKOBaHHS.

[MpoMiHb cBiTna Ha BigcTaHi 0,3 M HaneXxuTb 4o
rpynu pusnky 1 (RG1).

HE OUBITbCH Ha BBIMKHEHE pyKepeso CBiTna.
Lle MO>Ke 3aluKOAMTU OYaM.

Mig yac ycTaHOBNEHHA abo 06CNyroByBaHHS
NPUCTpOtO BAAraiTe BiANOBIAHI 3acobu ans
3axmucTy oyen. FAKLLO TaKoro 3axXucTy Hemae,
BMUWKaNTe JoAaTKOBE CBIiT/10, Ti/IbKMU KON
nepebyBaeTe Ha 6e3neyHili BigcTaHi (2,9 M) un B
MicLji, Kyan He noTpannse NpsiMui NoTiK cBiTNa.
YcTaHOBNEHHA

e Hikonu He po3MilLyinTe obnagHaHHA Ha XMTKIN
noeepxHi. 06nagHaHHS MOXe BNacTH, L0 MOXe
NPU3BECTU [0 CEpPO3HOI TpaBMU abo CMepTi.
Lle o6nagHaHHA MOXHa BUKOPUCTOBYBATH NnLLe
3 KPOHLITENHAMM BigMOBIAHOMO TUNY.
BukopucTaHHA Yoroch iHWoro (BiskKiB, CTiok aéo
KpinjeHb) MoXke NPU3BECTU A0 NafiHHS
ob6nagHaHHA 1 A0 TpaBMYyBaHHS.

besneka cucremu

e Bu ycBiflOMNIOETE, WO Npupoaa IHTepHeTy Hece
npuTamMaHHi pusnKn ans 6esneku, i Hala
KOMIaHis He 6epe Ha cebe Hisikol
BiAMOBIAaNbHOCTI 3@ HEHOPMasbHY poboTY,
BTpPaTy KOHDifeHUiNHOCTi abo iHLWIi 36UTKM B
pe3ynbTaTi KibepaTak i XxakepcbKux aTak, ofHaK
Halla KOMMaHisa 3a NoTpebu HagacTb CBOEYACHY
TEXHIYHY NiATPUMKY.

3abes3neyTe 3axmMcT ocobucTol iHpopmallii Ta
3aXMUCT JaHMX, OCKINIbKM Mif Yac nigKJr4YeHHs oo
IHTEpHETY NPUCTPI MOXKe 3ITKHYTUCS 3
npo6iemMamu MepexxeBoi 6e3neku. Y pasi
BUHUKHEHHS pU3UKIB /19 MepexkeBoi 6e3neku
NMPUCTPOO 3BEPHITLCA A0 Hac.

YcCBiOMTE, LLIO BM HECceTe BiANOBigaNnbHICTb 3a
HanalwTyBaHHs BCiX NaponiB Ta iHLWKX
napameTpiB 6e3neKn NPUCTPOIO, @ TaKOXX 3a
36epeXKeHHs CBOro iMeHi KopucTyBaya Ta
napons.

TexHiuHe 06¢CyroByBaHHs

o FAKLLO BMPi6 He MpaLtoe HANTEXXHUM YNHOM,
3BEPHITbCA A0 Baworo gunepa abo
HaMbAMXKYOro CEpPBICHOr0 LLEeHTPY. MU He HeceMo
YXOZHOI BiANOBiAanbHOCTI 3a Npobnemu, AKi
BUHWUKJIM BHAC/[OK HEA03BOSIEHOIO PEMOHTY UM
gornsagy.

3a noTpebu 06epeXXHO NPOTPITb NPUCTPIN
YMCTOI TKAHUHOHO, 3BMOYEHOK HEBEJTUKOO
KifIbKiCTIO €TUI0BOro CAnNpTY.
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o dAKLL0 06nafgHaHHSA BUKOPUCTOBYETLCS B CMOCIH,
He 3a3HayeHunh BUPOBHNKOM, TO 3abesneyyBaHy
NPUCTPOEM 6e3neKy MoXKe 6yTH NOPYLLEHO.
[ns 3MeHLeHHs pU3NKY NoXeXi 3aMiHonTe
NvLe Ha 3anobiXXHUK TaKoro X TUNy Ta 3 TaKUMuU
X XapaKTepucTnukamu.
MocnigoBHWIA NOPT 06naAHaHHS
BUKOPUCTOBYETHLCA NULLIE AS1A HANaroAXXeHHS.
YMoBM ekcnyaTaLii
e [lepekoHanTecCh, WO cepefia BUKOPUCTaHHSA
BiANoBifae ymMoBaM ekcnyaTtadii NpUcTpoto.
Po6oua TemnepaTtypa Mae ctaHoBuTHM Big —40 °C
no +70 °C (Big —40 °F go +158 °F), a BosioricTb —
Big 5 % 00 95 %.
PosMilLyiTe NpUCTpin y CyXoMy cepefoBuLLi 3
HaJIeXXHOK BEHTUNALIE.
HE [IOMYCKAWTE noTpanisiHHa NpUCTPOo B
cepefoBHULLE i3 CUJIbHUM €NeKTPOMarHiTHUM
BUNPOMIHIOBaHHSIM UK 3anuneHe cepefoBuLLe.
HE CMPAMOBYWTE 06'ekTVB Ha COHLe abo iHLLi
IKepena ficKpaBoro cBiTna.
He ponyckanTe noTpannsiHHSA Ha o6nafgHaHHsA
Kpanenb 4yu 6pm3okK. Hikonun He cTaBTe Ha
o6nafHaHHsS NpeaMeTH, HaMOBHEHI piaAnHOL,
AK-OT Basu.
3a60pOHSIETbCS PO3MiLLyBaTK Ha 06nagHaHHi
J)Kepena BigKpUTOro BOrHIO, AIK-OT CBIYKMU, AKi
ropsito.
AKLL0 06MagHaHHA PO3MILLYETLCS Ha BEPLUUHI
ropw, 3afisHoi 6aliTK Y1 Yy Nici, BCTAHOBITb Ha
BXOfi 06MexXyBay Hanpyru.
ByabTe 06epexHi, Wob He 06nekTH NanbLii 06
neTani, nomiveHi cumsonom A\. Nicns
BUMMWKaHHSA XXMBJIEHHS 3a4eKanTe NiBrognHu,
nepLU HiXX NpautoBaTh 3 LMMU fleTansiMu.
ABapiitHi cuTyauii
e AKLIO NPUCTPIl BUNYCKae AMM, 3anax abo Bujae
LUYM, HEraHoO BUMKHITb XXUBJIEHHS, Bif'efHanTe
Kabesnb XUBNEHHS Ta 3BEPHITbCA B CEPBICHMI
LeHTp.

Aznpeca BUpo6HMKa

KimHaTta 313, 6nok b, 6yaiensa 2, 399 JaHdeH Poya,
nigparnoH CiciH, paroH BiHbL35H, M. XaHuYXoy,
YxeussaH, 310052, Kutan

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NPUMITKA LLOAO BIAMOBIOHOCTI
HOPMATWUBHWM BUMOI AM: MpucTpoi TennoBor
cepil MOXYTb peryntoBaTUCS NOSIOXKEHHSMU
KOHTPOJIHO eKCMOoPTY B Pi3HMUX KpaiHax abo perioHax,
BKJItOYaroum, 6e3 obmMexeHb, CnonyyeHi LLTtaTtu
Amepuku, EBponencbkuin Coros, O6'egHaHe
KoponiBcTB Ta/ab0 iHwWi KpaiHW-y4aCHUKN
BacceHaapcbKol JOMOBNEHOCTiI.
MpoKoHCcyNbTyTECH 3 BaWMM NpodecinHum
FOpMCTOM ab0 ekcnepToM i3 BiANOBIAHOCTI
HOPMaTMBHUM BUMOraM 4u MiCLIEBUMU OpraHamu
BNagu WoA0 HeobXigHOCTI eKCNOPTHUX NiLeH3ii,
SIKLLLO BU MNaHyeTe nepegaBaTu, eKCropTyBaTh abo



peekcnopTyBaTy NPUCTPOI TENIOBOI Cepil MiX PisHUMU KpaiHamu.
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RISK GROUP 2
CAUTIONPossibly hazardous optical radiation emitted from

this product.

Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.
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